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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Akademicka etika
fil-034

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

priebezny test : 0 - 15 bodov

analyza vybraného textu a jeho interpretacia: 0- 15 bodov
pripadova Stadia: 0 - 30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna skuska: 0 - 40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. rozumie podstate a Specifikdm sti¢asnej akademickej etiky ako Specifického typu aplikovanej
etiky;

2. rozumie rozliSeniu medzi etikou, moralkou (ma prehl’ad v zdrojoch moralky a jej zdévodnenia),
3. je schopny identifikovat' analyzovat' a s porozumenim interpretovat’ zakladné problémy
akademicke;j etiky

4. aplikuje ziskané vedomosti do praktickej sféry (v akademickom prostredi); je schopny posudit’
spravnost’ a prijateI'nost’ konania a spravania Studentov v v kontexte pravidiel a noriem akademicke;
etiky a etického kodexu Studenta a zamestnanca UMB; hodnoti moréalnu klimu a etické problémy
akademického prostredia svojej univerzity/fakulty.

Struc¢na osnova predmetu:

Akademicka etika ako zaklad pre skvalithovanie vztahov etického prostredia, zvySovania eticke;j
kultary Studentov a pozitivnej reputacie akademickej institiicie. Pojem a podstata a teoretické
vychodiska akademickej etiky ako Specidlneho typu aplikovanej etiky. Principy a teoretické
vychodiska akademickej etiky. Genéza akademickej etiky vo svete a na Slovensku. Etické problémy
na akademickej pode (najéastejSie problémy akademickej etiky a pertraktované témy v stvislosti
s porusovanim akademickej etiky). Legislativne suradnice akademickej etiky (vzt'ah moralky a
prava, akademické prostredie z pravneho aspektu). Preventivna etika — ako zabranit’ neetickému
spravaniu na akademickej pode? Eticky kodex ako vyjadrenie hodnot vedenia univerzity (tradicia,
akademicka sloboda, moralna zodpovednost’ a jej podmienky). Eticky kodex zamestnanca UMB a
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Eticky kodex Studenta UMB a formy riadenia akademickej etiky . Etickd komisia ako vyznamny
nastroj univerzitnej etickej politiky.

Odporiacana literatira:

COOP, D. 2006. The Oxford Handbook of Ethical Theory. Edited by David Copp. Oxford:
Oxford University Press (vybrané kapitoly)

GUITCHEVA, G., FOBEL, P., KREMNICANOVA, E., VINCUR, B. 2011. Akademick4 etika.
Tvorba a implementacia etického kédexu. Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela v Banske;j
Bystrici, Fakulta humanitnych vied

HAMILTON, N.W. 2002. Academic. Ethics.Problems and Materials on Professional Conduct and
Shared Governance. Prager Publisher: Wesport.

KRALIKOVA, R. 2009.Zavadzanie pravidiel akademickej etiky na slovenskych

vysokych skolach. Institat pre dobre spravovant spolo¢nost’, 2009. Dostupné na: http://
www.governance.sk/index.php?id=1192

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, ¢esky jazyk, anglicky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta 90 hod. z toho:
kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.
priprava na priebezny test: 20 hod.

analyza vybraného textu: 10 hod.

pripadova stadia: 20 hod.

priprava na sktsku v pisomnej forme: 24 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Andrea Klimkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Akademicka slovencina pre cudzincov
asc-01

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

prezentacia vybranej témy na verejnom vystipeni (0 — 50 bodov),

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna praca (0 — 50 bodov).

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
uréenych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna rozdiely medzi pisanym a hovorenym odbornym komunikatom, rozumie $pecifikim
pisanych a Gstnych komunikatov, ziska vedomosti a zru¢nosti potrebné pre produkciu komplexnych
pisomnych komunikatov, ziska poznatky o jazykovych styloch, slohovych postupoch a ich Zanroch.
Rozvoj produktivnych a receptivnych komunikaénych zruénosti na trovni C. Student pozna a vie
adekvatne pouzit' odbornti terminologiu. Student dokaZe aplikovat’ nadobudnuté vedomosti, tak
aby jeho pisomny a Ustny prejav bol zrozumitelny, argumentacne presvedcivy, terminologicky
adekvatny a kultivovany. Dokéze si obhdjit’ nazorové stanovisko vo formalnej diskusii o zlozitych
otazkach, pricom nastol'uje zretel'ny a presved¢ivy argument bez akejkol'vek nevyhody v porovnani
s rodenym hovoriacim. Dokaze lahko udrziavat diskusiu, dokonca aj na abstraktné, zlozité
a nezname témy. Dokaze presvedCivo obhdjit' svoju formalnu poziciu, reagovat’ na otazky a
komentare a odpovedat’ na ndro¢né argumenty polemickej diskusie plynulo, spontanne a vhodne.

Struc¢na osnova predmetu:

Ustna a pisomna komunikacia v akademickom prostredi. Neuralgické miesta v akademickej
komunikacii. Formy akademického pisania. Formalna a obsahova stranka odborného textu. Kriticka
analyza odborného komunikatu. Zanre re¢nickeho prejavu. Priprava verejného re¢nickeho prejavu.
Priprava pisomného odborného textu. Argumentovanie a jeho stratégie, dorozumievacie rizika.
Etické aspekty akademickej komunikécie (odkazy, citovanie, citacné normy).

Odporiacana literatira:

FINDRA, J.: Stavba a prednes re¢nickeho prejavu. Martin : Osveta, 1989.

KATUSCAK, D. a kol.: Ako pisat’ zdvere¢né a kvalifikaéné prace. Martin : Enigma, 2007.
KLINCKOVA, J.: Neverbalna komunikécia alebo... Banska Bystrica : UMB, 2011.
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KLINCKOVA, J.: Verbalna komunikacia z pohl'adu lingvist(i)ky. Bansk4 Bystrica : Univerzita
Mateja Bela — Fakulta humanitnych vied, 2008.

MESKO, D. et al.: Akademické prirucka. 2. uprav. a dopln. vyd. Martin : Osveta, 2005.
MISTRIK, J.: Rétorika. 3. vyd. Bratislava : SPN, 1987.

PATRAS, V.: Pohotové ¢&itanie a myslienkové spracovanie textu. Banska Bystrica : UMB, 2011.
SLANCOVA, D.: Zaklady praktickej rétoriky. Presov : Nauka, 2001.

STARONOVA, K.: Vedecké pisanie. Ako pisat’ akademické a vedecké texty. Martin : Osveta,
2011.

SKVARENINOVA, O.: Reova komunikécia. 3., rozsir. vyd. Trnava : UCM, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26 h,
samostudium: 26

priprava na verejné vystupenie:18

priprava na pisomny test: 20

aktualizacia informacii, praca s legislativou:
priprava a vypliiovanie tlaciv a formularov:
iné:

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Annamaria Genc¢iova, PhD., Mgr. Veronika Gondekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Aktudlne témy v preklade
ajp-301

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100. Zodpoveda klasifikacne;j
stupnici hodnotenia. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z predmetu za plnenie uréenych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie: preklad a analyza prekladu poc¢as hodin: 0-50 bodov

b) zadvere¢né hodnotenie: zavere¢na esej: 0-50 bodov

a) priebezné hodnotenie:

preklad a analyza prekladu: 0-50 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

zaverecny komentovany preklad: 0-50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. sa orientuje v aktudlnom kultirno-spolo¢enskom diani a dokdze ziskané vedomosti vyuzit pri
preklade aktudlnych tém;

2. mé zakladné informdcie o novych trendoch v translatologii (CAT, MT, PEMT).

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatira:
Zdroje aktualne ku diu otvorenia kurzu. Budu $pecifikované na zaciatku dané¢ho semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

spolu: 90 hodin

kombinované stidium: 13 hodin
samostudium a priprava prekladov: 77 hodin
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Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Lukas Bendik

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.

Strana: 8




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Americka literatura 1
ajs-115

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student vypracuje a odprezentuje prideleny roman podla kritérii
zadefinovanych vyucujucim. Spolu precita jedenast’ kratSich textov (eseji, poviedok) pridelenych
k jednotlivym tyzdiiom semestra a pat’ romanov. V zavere semestra Student absolvuje pisomny
test a Gstnu skagku. Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej aj ustnej Gasti skusky.
Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100-94%), B (93-87%), C (86-80%),
D (79-73%), E (72-65%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za splnenie podmienok
minimalne 65 zo 100 bodov.

a) Priebezné hodnotenie: prezentacia zvoleného roménu: 0-30 bodov

b) Zavere¢né hodnotenie: pisomny test: 0-35 bodov ustna skuska: 0-35 bodov

a) priebezné hodnotenie:

Prezentacia zvoleného romanu: 0-30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢né hodnotenie: pisomny test: 0-35 bodov, ustna skuska: 0-35 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student/ka 1. Na zéklade ziskanych poznatkov ziska §irsi prehl’ad o najddlezitejsich etapach vyvoija,
zanroch, autoroch a dielach americkej literatiry v obdobi od 20. storocia po sucasnost’. 2. Je
schopny/a pouzit’ teoretické vedomosti pri analyze a interpretacii reprezentativnych umeleckych
textov z preberanych obdobi. 3. Ziskany teoreticky zaklad aplikuje pri tvorbe literarnokriticke;
prezentécie prideleného roménu.

Struc¢na osnova predmetu:

Periodizacia americkej literatiry od zaciatku 20. storoCia az po sucasnost’. Stratend generacia (E.
Hemingway, F. S. Fitzgerald), bitnici (A. Ginsberg), povojnovy roman (J. Heller, K. Vonnegut),
postmoderna (S. Sontag), non-fiction novel (T. Capote), literatira amerického Juhu (W. Faulkner),
afroamericka literatira (J. Baldwin, T. Morrison), azijskoamericka literatira (A. Tan), stcasni
prozaici (P. Auster, M. Cunnigham, C. McCarthy).

Odporacana literatira:
1. FORD, Boris (ed.) American Literature.Volume 9 of the New Pelican Guide to English
Literature. London : Penguin Group, 1991.
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2. LAUTER, Paul (gen.editor). The Heath Anthology, Volume II., Lexington, Mass. Toronto
Heath and Company, 1990.

3. RULAND, Richard — Malcolm Bradbury. Od puritanismu k postmodernismu. D¢jiny americké
literatury. Praha : Mlada fronta, 1997.

4. BASTIN, Stefan — Olexa, Jozef — Studend, Zora. Dejiny anglickej a americkej literatary.
Bratislava : Obzor, 1993.

5. CUNLIFFE, Marcus. The Literature of the United States. London : Penguin Books, 1991.

6. PROCHAZKA, Martin, a kol. Lectures on American Literature. Praha: Karolinum, 2002.

7. GEYH, Paula, Fred G. Leebron, Andrew Levy. Postmodern American Fiction. A Norton
Anthology. 1998

8. FETKOVA, Katarina. Ne/lasky matiek a dcér. Feministicka interpretacia prozaického diela
Toni Morrisonovej. Banska Bystrica : FHV UMB, 2006.

9. FETKOVA, Katarina. Cestovatel’ky v tele, mysli a fantazii. Dve $tudie o afroamerickej Zenskej
literatiire. Banska Bystrica : FHV UMB, 2009.

10. FETKOVA, Katarina. Hlasy spoza mechice. Vyvoj a smerovanie americkej zidovskej zenskej
literatry od zaciatku 20. storocia po st¢asnost’. Banska Bystrica : FHV UMB, 2013.

Online zdroje: www.ipl.com; www.bartleby.com

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk, uroven B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
120 hodin, z toho:

Kombinované stadium (P, S): 26
Lekttra primarnych textov: 34
Priprava prezentacie: 10

Priprava na priebezny test: 20
Priprava na zavere¢nu skusku: 30

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Homolova, PhD., PhDr. Cubica PlieSovska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Americka literatira 2
ajs-215

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student spolu precita jedenast kratSich textov (eseji, poviedok) pridelenych
k jednotlivym tyzdiiom semestra a pat romanov. Aktivne sa zapaja do diskusii na seminaroch.
V zavere semestra §tudent absolvuje pisomny test a Gstnu skusku. Student ma pravo na jeden
opravny termin pisomnej aj ustnej ¢asti skusky. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacne;j
stupnice: A (100-94%), B (93-87%), C (86-80%), D (79-73%), E (72-65%). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za splnenie podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
Aktivna ucast’ na seminaroch: 0-30 bodov
b) zaverecné hodnotenie:
Pisomny test: 0-30 bodov
Ustna skagka: 0-40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. dokaze analyticky pracovat’ s anglicky pisanym literarnym textom,
2. prostrednictvom exaktného dekddovania jazykového kddu, v ktorom je text napisany, je schopny
desifrovat’ jeho symboliku, skryté vyznamy, mozné interpretacie, nad¢asovost’ a relevantnost’ textu
pre pritomnost,

3. dokaze prezentovat’ vysledky vlastnej interpretacnej analyzy na seminaroch a konfrontovat’ svoje
stanovisko s rozdielnymi interpretaénymi pristupmi.

Struc¢na osnova predmetu:

Kolonialna literatara: William Bradford, Jonathan Edwards. Pociatky novej demokracie: Thomas
Paine. Pociatky romantizmu: Washington Irving, James Fenimore Cooper. Americké renesancia:
Edgar Allan Poe. Transcendentalizmus: Ralph Waldo Emerson, Henry David Thoreau. Neskory
romantizmus: Nathaniel Hawthorne, Herman Melville. Realizmus — regionéalna préza: Mark Twain.
Psychologicky realizmus: Henry James. Naturalizmus: Stephen Crane. Jack London.

Odporacana literatira:
Odporucana literatara:
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1. BLAIR, W. et al. (1971). The Literature of United States. Glenview: Scott, Foresman and
Company. 2. HART, James D. (1980). The Oxford Companion to American Literature. New
York: Oxford University Press. Strana:

3. LAWRENCE, Herbert D, (2002). Studie z klasické americké literatury. Brno: Host.

4. LEE, B. (1987). American Fiction 1865-1940. London and New York: Longman.

5. McMICHAEL, George et al. (2000). Anthology of American Literature. Volume I: Colonial
through Romantic. London: Prentice-Hall.

6. PROCHAZKA, M. a kol. (2002). Lectures on American Literature. Praha: Univerzita Karlova
v Praze — Nakladatelstvi Karolinum.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk, uroven B1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (P, S): 26
Lekttra priméarnych textov: 44
Priprava na priebezny test: 40
Priprava na zaverecnu skusku: 40

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Homolova, PhD., PhDr. Cubica PlieSovska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Analytické ¢itanie a pisanie
fil-014

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Vypracovanie cvi¢ného odborného textu: 0-30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Vypracovanie zaverecnej akademickej eseje/textu: 0-70 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. rozumie Specifikdm akademického textu s dorazom na kriticky a analyticky aspekt,

2. pouziva zakladné stratégie a techniky kritického ¢itania a pisania,

3. vie ako postupovat’ pri priprave, planovani a realizovani pisania akademickych textov,
4. dokaze plnit’ Studijné ulohy spojené s akademickym ¢itanim a pisanim.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Autor a Citatel’ — uéitel’ ako Citatel’, Student ako autor.

2. Logika a argumentacia v pisani a Citani — konzistentnost, kontradikcia, kontrane a
kontradiktorické tvrdenia, expresivna sila viet.

3. Struktira eseje — zakladné vlastnosti $truktury.

4. Pisanie — ako si vybrat’ tému, techniky pisania, pisanie pomocou osnovy, postupné rozpracovanie,
pojmové poznamky, vyskum a pisanie, uhladzovanie textu.

5. Stratégia analytického pisania a Citania — definicie, rozliSenia, analyza, dilemy, protipriklady,
Reductio ad Absurdum.

6. Kritéria obsahu — hl'adanie pravdy, odvolavanie sa na autoritu, bremeno dékazu.

Odporacana literatira:

CMEJRKOVA, S. - DANES, F. — SVETLA, J. (1999): Jak napsat odborny text. Praha: Leda.
MARTINICH, A. P. (2005): Philosophical Writing: An Introduction. Oxford: Blackwell
Publishing, 3rd Edition.

STARNOVA, K. (2001): Vedecké pisanie: Ako pisat’ akademické a vedecké texty. Martin:
Osveta.
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VYDRA, A. (2010): Akademické pisanie. Trnava: Trnavska univerzita v Trnave.

ZOUHAR, M. (2008): Zaklady logiky pre spolo¢enskovedné a humanitné odbory. Bratislava:
Veda.

SCHMIDT, M.-TALIGA, M.-SEDIK, M: (2018): Ako spravne argumentovat’, pisat’ a diskutovat’.
Banska Bystrica: Belianum. dostupné aj na internete: https://www.ff.umb.sk/mschmidt/online-
ucebnica-argumentacie-a-kritickeho-myslenia.html

stranka o argumentacii a kritickom mysleni: http://argumentacia.umb.sk/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

celkova ¢asova zat'az: 90 hod.

kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.
vypracovanie cviéného odborného textu: 20 hod.
préaca v kniznici:15 hod.

vypracovanie akademickej eseje/textu: 29 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 255

A B C D E FX(0) FX(1) n

32.94 31.76 10.59 6.27 4.31 0.0 14.12 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Michal Sedik, PhD., Mgr. Jaroslav Cepko, PhD., doc. Mgr. Milo$ Taliga, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Anglicka literattra 1
ajs-113

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie na semindroch formou hodnotenych aktivit: min. 0 — max. 20 bodov.
b) zédvere¢né hodnotenie: test alebo ustna skaska: 0-100 bodov (podmienkou je absolvovanie
kratkeho pisomného testu pred ustnou skuskou)

Pocet bodov ziskany za hodnotenie predmetu je 100. Zodpoveda klasifikacnej stupnici
hodnotenia. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z predmetu za plnenie uréenych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. na zéklade ziskanych poznatkov dokaze vyhl'adavat, spracovat’ a analyzovat’ primarny literarny
text, ako aj sekundarny literarnokriticky text v slovenskom a cudzom jazyku;

2. nadobuda a aktivne vyuziva primerant a relevantnu slovnt zasobu, tykajucu sa literarnych stadii,
ako aj suvisiacich spoloc¢enskych vied (napriklad historie, politologie, filozofie a i.);

3. chape principy, kontexty a vzidjomné vztahy medzi anglickymi a eurdpskymi/svetovymi
literarnymi textami, smermi a hnutiami 16. az 20. storocia;

4. aplikuje metddy vedeckého vyskumu (zber udajov, formulovanie hypotézy, analyza, syntéza,
potvrdenie alebo vyvratenie hypotézy) v oblasti literarnych stadii,

5. aplikuje kriticki analyzu pri hodnoteni vybranych spolocenskych a politickych javov,
stvarinovanych analyzovanych literarnych dielach;

6. nadobuda schopnost’ argumentovat’ v cudzom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do anglickej literattry a periodizécia literarnych smerov. Rozvoj literattry na Gizemi Anglicka
a kontext literatary staroanglického a stredného obdobia. Humanizmus, reformécia a renesancia.
Osvietenstvo a klasicizmus. Proza vrcholného klasicizmu. Rozvoj romanu.

Preromantizmus. Romantizmus — 1. a 2. generacia anglickych romantikov.

Odporiacana literatira:

Odporagana literatara: 1. JAVORCIKOVA, J. 2015 (Reedicia 2017). A Compendium of English
Literature. Banska Bystrica: Belianum, 201 s. ISBN 978-80-557-1004-4.

2. CUDDON, J. 1999. Dictionary of Literary Terms and Literary Theory. London : Penguin,1999.
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3. EAGLETON, T. 1983. Literary Theory. Minneapolis : University of Minnesota, 1983.

4. FORD, B. 1983. The New Pelican Guide to English Literature 1-7. London : Penguin Books,
1983.

5. GREENBLATT, S., ABRAMS, M. H. et al., 2006. The Norton Anthology of English
Literature, Volume 1, New York: W. W. Norton and Company, 2904 s. ISBN 978-0-393-92531-9.
6. GREENBLATT, S., ABRAMS, M. H. et al., 2006. The Norton Anthology of English
Literature, Volume 2, New York: W. W. Norton and Company, 2877 s. ISBN 978-0-393-92532-6.
7. BASTIN, S. — OLEXA, J. — STUDENA, Z. 1993. Dejiny anglickej a americkej
literatury.Bratislava : Obzor, 1993.

8. NUNNING, A. (ed.) 2006. Lexikon teorie literatury a kultury. Brno : Host, 2006.

9. PICKARD, S. 2005. Britska civilizacia. Bratislava : SPN, 2005.

10. STRIBRNY, Z. 1987. D&jiny anglické literatury a kultury 1, 2. Praha : Academia, 1987.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
120 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 30
samos$tadium: 90

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., PhDr. Martin Kubus, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Anglicka literattra 3
ajs-214

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) zaverené hodnotenie: ustna skuska: 0-100 bodov

Pocet bodov ziskany za hodnotenie predmetu je 100. Zodpoveda klasifikacnej stupnici
hodnotenia. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z predmetu za plnenie uréenych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. na zéklade ziskanych poznatkov dokaze vyhl'adavat, spracovat’ a analyzovat’ primarny literarny
text, ako aj sekundarny literarnokriticky text v slovenskom a cudzom jazyku;

2. nadobuda a aktivne vyuziva primerant a relevantnu slovni zésobu, tykajucu sa literarnych stadii,
ako aj suvisiacich spoloc¢enskych vied (napriklad historie, politologie, filozofie a i.);

3. chape principy, kontexty a vzidjomné vztahy medzi anglickymi a eurdpskymi/svetovymi
literarnymi textami, smermi a hnutiami 8 az 16. storocia;

4. aplikuje metddy vedeckého vyskumu (zber udajov, formulovanie hypotézy, analyza, syntéza,
potvrdenie alebo vyvratenie hypotézy) v oblasti literarnych stadii,

5. aplikuje kriticki analyzu pri hodnoteni vybranych spolocenskych a politickych javov,
stvarinovanych analyzovanych literarnych dielach;

6. nadobuda schopnost’ argumentovat’ v cudzom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod, instrukcie (od Beowulfa po Christophera Marlowa (od 8. storo¢ia po rok 1593)

I. Teoreticka Cast’:

What is English literature, Historical background

First traces of literature / Beowulf / Caedmon’s hymn / Normans in England / Middle English
poems / Geoffrey Chaucer — (c. 1343 - 1400)

Christopher Marlowe — dokumentarny film

II. Practical part: History of English (Documentary + Beowulf (An extract from The Norton
Anthology — introduction + first 85 lines)

The Dream of the Rood, Bede and Caedmon’s Hymn (from The Norton Anthology)

Geoffrey Chaucer — The Canterbury Tales — The Prologue + The Miller’s Tale (Modern English
translation).
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Odporucana literatura:

Odporagana literatara: 1. BASTIN, S., OLEXA, J., STUDENA, Z., Dejiny anglickej a americkej
literatary. Bratislava:

Obzor, 1993, ISBN 80-215-0253-3.

2. BURGESS, A. English literature. Harlow : Longman Group Ltd. 1974, ISBN 0-582-55224-9.
3. CHAUCER, G. The Canterbury Tales. (Translated into modern English by Nevill Coghill):
London : Penguin Books, 1977, ISBN 0-14-044022-4.

(Full text of The Canterbury Tales + its Modern English version found on the website:

Strana: 2

http://www.librarius.com/cantales.htm)

4. GREENBLATT, S., ABRAMS, M. H. et al., 2006. The Norton Anthology of English
Literature, Volume 1, New York: W. W. Norton and Company, 2904 s. ISBN 978-0-393-92531-9.
5. GREENBLATT, S., ABRAMS, M. H. et al., 2006. The Norton Anthology of English
Literature, Volume 2, New York: W. W. Norton and Company, 2877 s. ISBN 978-0-393-92532-6.
6. HEANEY, S. Beowulf. A new verse translation. Bilingual edition. London : Faber and Faber,
2000, ISBN 978-0-571-23041-9.

7. Sir Gawain and the Green Knight. Oxford: Oxford World's Classics. 2008. ISBN
978-0-19-954016-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 30
samostadium: 120

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., PhDr. Martin Kubus, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Anglicky jazyk B2 pre studentov FF UMB
ajm-316

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PaedDr. Alena Stulajterova, PhD., Mgr. Luka$ Bendik

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Anglicky jazyk C1
ajzak-101

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Studenti absolvuji pisomny test priebeznych vedomosti. Po ukonceni
semestra absolvuju pisomny zavere¢ny test z prebraného uciva. Kredity nebudu udelené
Studentovi, ktory za priebezny test a za zavereény test ziska menej ako 65% bodového
hodnotenia. Student mé pravo na jeden opravny termin pisomného priebezného i zavereéného
testu. Hodnotenie sa uskutociiuje podla klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87
%), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Student splni podmienky na absolvovanie
a ukoncenie predmetu i v pripade, ked’ absolvuje test na medzinarodny certifikat z anglického
jazyka TOEIC (Test of English for International Communication) minimalne na 700 bodov
(Groven C1).

a) priebezné hodnotenie:

Priebezny pisomny test (min. 65%)

b) zavere¢né hodnotenie:

ZavereCny pisomny test z prebraného uciva 40 min. (min. 65%)

Kratka esej (3 NS)

Vysledky vzdelavania:

Student

1. rozumie podstatnym informacidm v anglickych komunikatoch a dohovori sa v beznych
komunika¢nych situdcii v pracovnej a sukromnej sfére (cestovanie, volny ¢as, nadvdzovanie
kontaktov, e-mailova komunikécia a pod.);

2. ovlada zakladné jazykové Cinnosti a stratégie v anglickom jazyku (po¢uvanie s porozumenim,
hovorenie, pisanie, ¢itanie s porozumenim) ovlada na urovni C1;

3. pouzije ziskané poznatky o rozdieloch medzi formalnou a neformalnou pri tvorbe vlastnych
textov v anglickom jazyku na urovni C1,

4. je schopny identifikovat’ prvky nduc¢ného stylu v pisomnych prejavoch na trovni C1;

5. je schopny prekladat’ z/do anglického jazyka texty na urovni C1 ,

6. ovlada techniku sumarizovania podstatnych udajov.

Struc¢na osnova predmetu:
Stru¢na osnova predmetu: 1. Introduction, a grammar entrance quiz
2. Listening comprehension exercise (It’s Magic / New Car from Cambridge Proficiency Exam CD)
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3. Unit 5 (from Gateway B2+, selected pages)

4. Reading comprehension exercise (Chris Reed: The Rage of Rambo) + discussion

5. Listening comprehension exercise (Katie Melua Interview Aftenshowet) + discussion

6. Reading comprehension exercise (J. Hudanish: Foreword) + discussion

7. Listening comprehension exercise (Granta Interview with Paul Auster) + discussion

8. Vocabulary stop-and-check test 1

9. Listening comprehension exercise (John Lennon Shot BBC NEWS 1980) + discussion

10. Reading comprehension exercise (How Porn Affects the Brain Like a Drug) + discussion
11. Listening comprehension exercise (TIME’s interview with Woody Allen) + discussion
12. Reading comprehension exercise (Woody Allen: The Kugelmass Episode) + discussion, the
rest for HW

13. Vocabulary stop-and-check test 2

Odporiacana literatira:

ALLEN, W. 1997. The Complete Prose. London: Picador. ISBN-13: 978-0-330-32821-0.
DiYANNI, R. 1990. Literature. New York: McGraw Publishing. ISBN 9780075571124.
HUDANISH, J. 2005. Viet Nam Remembered. Self Published. ISBN 978-0-9882381-7-6.
JONES, L. 2004. New Cambridge Advanced English. Cambridge University Press.
SPENCER, D. 2012. Gateway. Student’s book. B2+. Macmillan Publishers Limited. ISBN
978-0-230-72356-7.

Ben Steiner: A Brief Interruption https://archive.org/details/Radio2006/A+Brief+Interruption+by
+Ben+Steiner.mp3

Brain Heart World

https://fightthenewdrug.org/get-the-facts/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho:
Kombinované studium (P, S, K): 15
samos$tadium: 75

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Martin Kubus, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Anglictina pre anglistov 1
ajs-318

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Studenti absolvuji pisomny test (50 bodov). Po ukonceni semestra absolvuju
pisomny zaverecny test (50 bodov). Hodnotenie sa uskuto¢niuje podla klasifikacnej stupnice: A
(100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
priebezny pisomny test: 0-50 bodov
b) zaverecné hodnotenie:
zavereCny pisomny test: 0-50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student vie: 1. identifikovat’ relevantna slovni zasobu v texte a pri poéavani, 2. v texte definovat
vzajomné suvislosti, 3. aplikovat’ u¢ebné texty pre realny zivot, 4. posudit’ uroven textu podla
jazykovej a obsahovej naroc¢nosti, 5. kriticky zhodnotit ndzory v texte a predlozit' vlastné
argumenty, 6. konfrontovat’ vlastné ziskané poznatky s precitanym alebo vypocutym textom.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet je obsahovo zamerany primarne na rozvoj jazykovych prostriedkov (slovnej zasoby,
gramatiky, vyslovnosti) a jazykovych receptivnych zruénosti (¢itania a pocivania s porozumenim)
v anglickom jazyku urovne B2.

Odporacana literatira:

Beglar, David - Murray, Neil - Rost, Michael: Contemporary Topics 3. Academic Listening

and Note-taking Skills. NY: Person Education, 2009. ISBN: 978-0-13-234523-1 https://
learnenglish.britishcouncil.org/skills/listening https://learnenglish.britishcouncil.org/skills/reading

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat'az Studenta/ky 90 hodin, z toho seminare 13, priprava na priebezny pisomny test: 30,
samostadium: 17, priprava na zavere¢ny pisomny test: 30
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Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Cubica PlieSovska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Anglictina pre anglistov 2
ajs-319

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Marianna Bachledova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Aplikovana etika
fil-039

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

priebezny test : 0 - 15 bodov

analyza vybraného textu a jeho interpretacia: 0- 15 bodov
odborna esej, obhajoba odbornej eseje na kolokviu: 0 - 30 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

Pisomna a tstna skuska: 0 - 40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

dokaze s porozumenim interpretovat’ myslienky jednotlivych vyznamnych predstavitel'ov etiky a
aplikovanej etiky; je schopny identifikovat’ analyzovat’ a s porozumenim interpretovat’ zakladné
problémy aplikovanej etiky ako Specifického teoreticko-aplikacného diskurzu v etike; je schopny
hodnotit’ aktudlnych etické problémy v kontexte jednotlivych aplikovanych etik z pohl'adu r6znych
etickych tedrii (ako kritérii spravneho - nespravneho, dobrého - zI€ho; prijate'ného - neprijateI'ného,
atd’.).

Struc¢na osnova predmetu:

Aplikovana etika ako prakticka filozofia. Vznik, genéza a vyznam aplikovanej etiky v sucasnej
dobe a jej teoretické vychodiska. Problém predmetu aplikovanej etiky a problém aplikacie.
Specifické postavenie aplikovanej etiky. Typologia a zakladna charakteristika aplikovanych etik
v sucasnosti. Nacrt aktualnych etickych problémov v kontexte jednotlivych aplikovanych etik -
ich charakteristiky, rozbor a hodnotenie podl'a modelov filozofickej etiky. Principializmus verzus
kontextualizmus v aplikovanej etike. Socidlna etika, bioetika, profesijnd etika ako Specifické
teoreticko-aplikacné diskurzy v aplikovane;j etike.

Odporiacana literatira:

BRAZDA, R. 2010. Ethicum. Zlin: VerBum

COOP, D. 2006. The Oxford Handbook of Ethical Theory. Edited by David Copp. Oxford:
Oxford University Press
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FOBEL,P. 2002. Aplikovana etika. Teoretické vychodiska a sucasné trendy. Martin: Honner
HALA, V. 2009. Univerzalismus v etice jako problém. Praha: Filosofia

HARRIS, S. 2010. The Moral Landscape. How Science Can Determine Human Values. New
York: Free Press

CHADWICK, R. - CALAHAN, D. - SINGER,P. 2011. Encyclopedia of Applied Ethics. 2nd
edition, 2011. Academic Press. Volume 1 — 4

REMISOVA, A. A KOL. 2008. Dejiny etického myslenia v Eurépe a USA. Bratislava:
Kalligram, 2008

VLADYKOVA, I. 2013. Aplikovana etika — kontext a perspektivy. Kosice: UPJS

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, ¢esky jazyk, anglicky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zat'aZ spolu: 150 hod.,

z toho: kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.
priprava na priebezny test: 24 hod.

analyza vybraného textu a interpretacia: 10 hod.
Priprava a tvorba odbornej eseje a jej obhajoba: 40 hod.
priprava na zavere¢nl pisomnu skusku: 50 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Andrea Klimkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Argumentécia v etike
fil-036

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

priebezny test : 0 - 15 bodov

Priprava argumentécie do diskusie a rieSenia pripadovej stadie: 0- 15 bodov
Odborna esej a jej obhajoba: 0 - 30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Pisomna skuska: 0 - 40 bodov

Vysledky vzdelavania:

1. vie pouzit’ metodologicky aparat foriem logického myslenia a argumentacie v etike;
2. Je schopny kriticky, logicky a tvorivo mysliet pri rieSeni kazdodennych problémov, pripadovych
stadii;

3. Aplikuje logicky aparat k rieSeniu logickych hadaniek, paradoxov, sofizmov, myslienkovych
experimentov;

4. Osvoji si logické zaklady argumentacie v etike, zdévodnovania v etike, je schopny vyvarovat’ sa
chybam v argumentdcii a dokdze uplatnovat’ principy kritickej diskusie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do metodolégie vedy, zakladné charakteristiky vedy, zéakladné koncepcie metodologie
praktickych vied.

2. Logické zéklady argumentécie, pravidla dokazového uvazovania, myslenia a mozné logické
omyly. Sofizmy, sofistika, logické hadanky, paradoxy a logika.

3. Etika a metaetika. Zdovodiovanie v etike (vyznamné teérie metaetiky kognitisvistické a
nonkognitisvistické)

4. Preco sa v etike zaoberat' logikou. Logika jazyka moralky. Predpoklady budovania logiky
moralneho diskurzu.

5. Predlozenie etického argumentu/etickych argumentov (podl'a réznych pristupov v etike).

6. Praktické cviCenia - odhalovanie roznych foriem klamlivej argumentacie.

Odporacana literatira:
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Cernik, V., Vicenik, J., Visnovsky,E. 2000. Praktické usudzovanie a humanitna interpretacia.
Bratislava: IRIS

Gahér, F. 2013. Logika pre kazdého. Bratislava: IRIS

Holomek, J.; Simanovska, T.2002. Uvod do metodoldgie praktickych vied. Bratislava: APZ
Schmidt, m. — Sedik, M. — Taliga, M. 2018. Ako spravne argumentovat’, pisat’ a diskutovat’.
Banska Bystrica: Belianum

Thompson, M. 2004. Ptehled etiky. Praha: Portal

Kolaf, P. - Svoboda, V. 2018. Logika a etika. Uvod do metaetiky. Praha: Filosofia

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, ¢esky jazyk, anglicky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Poznamky - ¢asova zataz Studenta: 150 hod.,

z toho: kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.

priprava na priebezny test: 24 hod.

priprava argumentacie do diskusie: 10 hod. (rieSenie pripadovej Studie na seminari)
Priprava a tvorba odbornej eseje a jej obhajoba: 45 hod.

priprava na zavere¢nll pisomnu skusku: 45 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Andrea Klimkova, PhD., PhDr. Daniela Kovacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Dejiny USA
ajs-211

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie kurzu pozostava z priebezného (50%) a zaverecného hodnotenia (50%). V ramci
priebezného hodnotenia Student absolvuje polsemestralny pisomny test (50%). Zaverecné
hodnotenie pozostava z pisomnej skusky (50%).

Vysledna znamka kurzu sa udel'uje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %),
C (86

—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu bude Student schopny:

1. prezentovat’ v anglickom jazyku charakteristiku zakladnych historickych obdobi, kIic¢ovych
udalosti a najdolezitejSich osobnosti americkej historie,

2. v anglickom jazyku pisomne a Ustne pouzivat’ relevantnu slovni zésobu, ktora sa Specificky
viaze k najdodlezitejSim politickym, ekonomickym a kultirnym javom v americkej historii,

3. historicky mysliet a kriticky hodnotit’ vyznam vybranych historickych obdobi/udalosti/osobnosti
v americkej historii v SirSom kontexte vyvoja zapadnej civilizacie. Demonstrovat’ schopnost’
odhal'ovat’ kauzélne suvislosti a chapat’ historickli podmienenost’ politického, ekonomického a
kultarneho vyvoja oboch spolo¢nosti v danom obdobi.

4. zaujat’ v cudzom jazyku kriticky, informovany postoj a vediet argumentovat v diskusii na
vybrané historické témy z dejin USA,

5. aplikovat’ v stanovenom rozsahu metddy vedeckého vyskumu v histérii (zhromazd’ovanie
a kritika sekundarnych pramenov, prezenticia vysledkov primarneho vyskumu americkych
historikov, komparacia obdobi, udalosti a osobnosti v americkych a slovenskych dejinach).

Stru¢na osnova predmetu:

USA: Uvod. Kolonialne obdobie. Na ceste k nezavislosti. Vznik narodnej vlady. Expanzia na zapad
a ,,predurceny osud*. Obc¢ianska vojna a obdobie Rekonstrukcie. Obdobie rastu a vznik amerického
impéria. Nespokojnost’ a obdobie reforiem. I. svetova vojna a obdobie prosperity. Hospodarska
kriza a Novy udel. Od izolacionizmu po Hiro$imu: II. svetova vojna. Studena vojna a konflikty v
zamori: Amerika v 50. a zaciatkom 60. rokov. USA v 60. a prvej polovici 70. rokov.
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Odporucana literatura:

1. A Biography of America. [Online video course]. Annenberg Learner. WGBH Educational

Foundation. 2000. http://www.learner.org/biographyofamerica/
2. DAVIS, Kenneth, C. Don't Know Much About American. 2003, HarperCollins.
3. Bryn O'Callaghan. An Illustrated History of the United States, Longman, 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky B2

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat'az Studenta: 150 hod.
Casova zataz $tudenta: 150 h
kombinované §tadium (P, S, K): 26
samoStudium: 124

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Roman Lic¢ko, PhD., Mgr. Matej Las, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Dejiny Velkej Britanie
ajs-210

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie kurzu pozostava z priebezného (50%) a zaverecného hodnotenia (50%). V ramci
priebezného hodnotenia Student absolvuje polsemestralny pisomny test (50%). Zaverecné
hodnotenie pozostava z pisomnej skusky (50%).

Vysledna znamka kurzu sa udel'uje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %),
C (86

—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
Mid-semester written test: 50%
b) zaverecné hodnotenie:
Final written test: 50%

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu bude Student schopny:

1. prezentovat’ v anglickom jazyku charakteristiku zakladnych historickych obdobi, kI'i¢ovych
udalosti a najdolezitejSich osobnosti britskej historie,

2. v anglickom jazyku pisomne a Ustne pouzivat’ relevantnu slovni zésobu, ktora sa Specificky
viaze k najddlezitejSim politickym, ekonomickym a kultGrnym javom v britskej historii,

3. historicky mysliet a kriticky hodnotit’ vyznam vybranych historickych obdobi/udalosti/osobnosti
v britskej histérii v SirSom kontexte vyvoja zapadnej civilizacie. Demonstrovat’ schopnost’
odhal'ovat’ kauzélne suvislosti a chapat’ historickli podmienenost’ politického, ekonomického a
kultarneho vyvoja oboch spolo¢nosti v danom obdobi.

4. zaujat’ v cudzom jazyku kriticky, informovany postoj a vediet argumentovat v diskusii na
vybrané historické témy z dejin Velkej Britanie,

5. aplikovat’ v stanovenom rozsahu metody vedeckého vyskumu v histérii (zhromazd’ovanie
a kritika sekundarnych pramenov, prezenticia vysledkov primarneho vyskumu anglickych
historikov, komparacia obdobi, udalosti a osobnosti v anglickych a slovenskych dejinach).

Struc¢na osnova predmetu:
Dejiny Velkej Britdnie: Uvod. Britania v prehistorickom obdobi. Rimska Britania. Anglo-
saské obdobie. Ranny stredovek. Neskory stredovek. Vldda Tudorovcov. Dynastia Stuartovcov.
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Osemnaste storoCie. Industridlna revolucia. 19. storo¢ie a vek liberalizmu. 1. svetova vojna a
medzivojnové obdobie. II. svetova vojna a rozpad Britského impéria.

Odporiacana literatira:

1. MORGAN, Kenneth. [ed.] The Young Oxford History of Britain and Ireland. Oxford
University Press, 2005.

2. MCDOWALL, David. An Illustrated History of Britain. Longman, 1989

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zataz $tudenta: 150 h
kombinované stadium (P, S, K): 26
samoStadium: 124

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: PhDr. Roman Lic¢ko, PhD., Mgr. Matej Las, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Dejiny antickej filozofie
fil-016

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Studenti absolvuji priebezny pisomny test a vypracuju odbornu esej v
rozsahu 5 stran, ktorti odovzdaji na konci prednaskovej Casti semestra. Po ukonceni semestra
absolvuju zavere¢ny pisomny test alebo zavere¢ntl ustnu skusku (podla poc¢tu prihlasenych
$tudentov). Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného testu resp. Gstnej zavereénej
skuasky. Hodnotenie sa uskutociiuje podla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87
%), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za
plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Test 1: 20 % z celkového hodnotenia

Odborna analyticko-interpretac¢na esej: 40 % z celkového hodnotenia

b) zaverecné hodnotenie:

Pisomny test 2/ustna sktska v skaskovom obdobi: 40 % z celkového hodnotenia

Vysledky vzdelavania:

Student sa orientuje v zdkladnych problémoch antickej filozofie; pozna hlavné smery a postavy (s
taziskom u Platona a Aristotela); je schopny formou eseje analyzovat’ a interpretovat’ jednotlivé
pozicie, davat’ ich do vzajomnych suvislosti a vystopovat’ vyvoj rieSeni vybranych filozofickych
problémov.

Struc¢na osnova predmetu:

Filozofia a dejiny filozofie. Predpoklady vzniku filozofie a vedy v antickom Grécku. Skumanie
fysis (rand prirodna filozofia, pythagorovci a eleati, pluralistické koncepcie). Antropologicky obrat
(filozofia a rétorika, protiklad fysis-nomos, sofisti a Sokratés). Platon (problém bytia a stavania,
hl'adanie univerzalneho Standardu, hypotéza idei a jej kritika, dusa a polis). Aristotelés (logika ako
nastroj vedenia, klasifikacia vied, fyzika a metafyzika, etika a politika). Obrat k individudlnej etike
(hlavné skoly helenistickej filozofie, hedonizmus a antihedonizmus, poznanie a blazenost’).

Odporiacana literatira:

1. Antologia z diel filozofov. Zv. 1, 2. Predsokratici a Platén. , resp. Od Aristotela po Plotina.
Bratislava: Iris, 1997.

2. ARMSTRONG, A. H.: (ed.): Filosofie pozdni antiky. Praha : OIKOYMENH, 2002.
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3. GRAESER, A. (ed.): Recka filosofie klasického obdobi. Praha : OIKOYMENH, 2001.
4. KIRK, G. S., RAVEN, J. E., SCHOFIELD, M.: Predsokratovsti filosofové. Praha :
OIKOYMENH, 2003.

5.LONG, A. A. (ed.) : Hellénisticka filosofie. Praha : OIKOYMENH, 2003.

6. RICKEN, F.: Anticka filosofie. Olomouc : Nakladatelstvi Olomouc, 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky a anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hod., z toho kombinované studium: 26 hod.; test 1: 20 hod.; esej: 52 hod.; test 2/ustna
skuska: 52 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Cepko, PhD., doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Dejiny eurépskeho vytvarného umenia 1
his-105

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie zavere¢nej pisomnej skusky.

Studenti pocas semestra navitevuju prednasky, kde ziskaju orientaciu pre samostatné §tadium
povinnej a odporucenej literatury. Po ukonceni semestra absolvuji pisomnt zavere¢nu skusku.
Kredity su pridelené len v pripade ziskania minimalne 65 bodov. Student ma préavo na jeden
opravny termin.

Hodnotenie sa uskuto¢nuje podla klasifikacnej stupnice: A (100 - 94 %), B (93 - 87 %), C (86
- 80 %), D (79 - 73 %), E (72 - 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:
pisomna skuska: 100 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny orientovat’ sa v dejinach vytvarného umenia od najstarsich &ias po koniec
stredoveku. Pozna zakladnu terminolégiu, pozna charakteristické znaky jednotlivych etap vyvoja
vytvarného umenia v Eurdpe a na Slovensku v historickom kontexte. V praxi rozliSuje dva ucelené
eurdpske umelecké slohy - romansky sloh a gotiku.

Struc¢na osnova predmetu:

Praveké umenie, Minojskd a Mykénska kultara, Umenie starovekého Grécka a Rima, Rimske
umenie na Slovensku, Ranokrestanské umenie, Byzantské umenie, Predromanske umenie,
Predroménske umenie na Slovensku (Velkomoravské a Povelkomoravské umenie), Romanske
umenie v Eurdpe a na Slovensku, Gotické umenie v Eurdpe a na Slovensku.

Odporacana literatira:

ALPATOV, Michail V.: Dejiny umenia 1 — 2. Bratislava : Tatran, 1976 — 1977.

Architektura na Slovensku : stru¢né dejiny. Bratislava : Slovart, 2005.

FTOREKOVA, Terézia: Umenie v priereze dejin 1 — 3 zoit. Bratislava : Metodické centrum,
1999.

CHROMEKOVA, V.: Dejiny umenia pre uéitelov dejepisu. Banska Bystrica : Duma, 2000.
PIJOAN, J.: Dejiny umenia I-1V. Bratislava : Ikar, 1998-1999.

Umenie na Slovensku : stru¢né dejiny obrazov. Bratislava : Slovart, 2007.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
Celkova zataz Studenta: 150 hodin
Prednaska: 26 hodin

Konzultacie: 14 hodin

Exkurzia: 30 hodin

Priprava na zavere¢nt skusku: 80 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Oto Tomecek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Dejiny eurdpskeho vytvarného umenia 2
his-106

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie zavere¢nej pisomnej skusky.

Studenti pocas semestra navitevuju prednasky, kde ziskaju orientaciu pre samostatné §tadium
povinnej a odporucenej literatury. Po ukonceni semestra absolvuji pisomnt zavere¢nu skusku.
Kredity su pridelené len v pripade ziskania minimalne 65 bodov. Student ma préavo na jeden
opravny termin. Hodnotenie sa uskutoc¢nuje podla klasifikacnej stupnice: A (100 - 94 %), B (93 -
87 %), C (86 - 80 %), D (79 - 73 %), E (72 - 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za
plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:
pisomna skuska: 100 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny orientovat’ sa v dejinich vytvarného umenia od renesancie po prva polovicu
20. storo€ia. Pozna zakladnu terminologiu, pozna charakteristické znaky jednotlivych etap vyvoja
vytvarného umenia v Eurépe a na Slovensku v historickom kontexte. V praxi rozliSuje dva ucelené
europske umelecké slohy - renesanciu a barok.

Struc¢na osnova predmetu:

Renesancné umenie v Eurdpe a na Slovensku. Barokové umenie v Eurdpe a na Slovensku.
Klasicizmus. Historizmus v umeni. Maliarske smery 19. storoCia. Secesia. Vytvarna moderna a
umelecké smery prvej polovice 20. storocia.

Odporiacana literatira:

ALPATOV, Michail V.: Dejiny umenia 3 — 4. Bratislava : Tatran, 1978. Architekttra na
Slovensku : struéné dejiny. Bratislava : Slovart, 2005. FTOREKOVA, Terézia: Umenie v priereze
dejin 4 — 6 zosit. Bratislava : Metodické centrum, 1999. CHROMEKOVA, V.: Dejiny umenia pre
ucitel'ov dejepisu. Banska Bystrica : Duma, 2000. PIJOAN, J.: Dejiny umenia V-IX. Bratislava :
Ikar, 1999-2000. Umenie na Slovensku : stru¢né dejiny obrazov. Bratislava : Slovart, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
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Celkova zat'az Studenta: 150 hodin Prednaska: 26 hodin Konzultacie: 14 hodin Exkurzia: 30
hodin Priprava na zaverecnu skusku: 80 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Oto Tomecek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Dejiny filozofie 19. a 20. storocia
fil-019

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Test 1 (témy 1-5)....... 0-30 bodov
Test 2 (témy 6-12)...: 0-30 bodov
b) zaverecné hodnotenie:
Pisomna praca ......: 0-40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. pozna najdolezitejSie postavy a smery vo filozofii 19. a 20. storocia

2. rozumie kl'icovym problémom v danom obdobi a poznd ich historické suvislosti,

3. dokaze uviest’ kl'n€ové koncepcie jednotlivych autorov a pomenovat’ problémy ktor¢ riesia.
4. dokaze analyzovat a interpretovat’ texty daného obdobia vo svetle vybraného problému.

Struc¢na osnova predmetu:

. uvod: historické a spolocenské stuvislosti vyvoja filozofie v 19. a 20. storoci)
. S. Kierkegaard, A. Schopenhauer,

. pozitivizmus: A. Comte a empiricizmus: J. S. Mill

. filozofia zivota: F. Nietzsche, H. Bergson

. K. Marx a marxizmus

. E. Husserl a fenomenolodgia:

. M. Heidegger a existencializmus

. pragmatizmus: C. S. Peirce a W. James,

. L. Wittgenstein

10. analytickd a postanalyticka filozofia: logicky atomizmus a W. v O. Quine,
11. $trukturalizmus: R. Barthes, M. Foucault,

12. postmoderna: J. F. Lyotard, G. Deleuze,

01N LN AW —

\O

Odporiacana literatira:
Odporucana literatara:
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CORETH, E., EHLEN, P.,SCHMIDT, J. (2003): Filosofie 19. stoleti. Olomouc : Olomouc.
CORETH, E., EHLEN, P., HAEFFNER, G., RICKEN, F. (2006): Filosofie 20. stoleti. Olomouc :
Olomouc.

SOLOMON, R. C. (1993): Vzostup a pad subjektu. Bratislava : Enigma.

HOLZHEY, H. - ROD, W. (2006): Filosofie 19. a 20. stoleti II. Praha : Oikoymenh.
THURNHER, R. - ROD, W. - SCHMIDINGER, H. (2009): Filosofie 19. a 20. stoleti III. Praha :
Oikoymenh.

SUCHAREK, P. (2012): Sti¢asna filozofia. Instantné dejiny kontin. filozofie 20. st., Presov : FF
PU

SOLOMON, R. C., SHERMANN, D. (eds.) (2003): The Blackwell Guide to Continental
Philosophy. Malden, Oxford, Melbourne, Berlin : Blackwell Publishing.

MORAN, D. (2008): The Routledge Companion to Twentieth Century Philosophy. London,
N.Y. : Routledge.

MOYAR, D. (2010): The Routledge Companion to Nineteenth Century Philosophy. London,
N.Y. : Routledge.

BALDWIN, T. (ed.) (2003): The Cambridge History of Philosophy 1870-1945. Cambridge :
CUP.

COPLESTON, F. (1994): A History of Philosophy. Volume VII - IX. New York : Doubleday.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky a anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hod z toho:.

kombinované stadium (P, S, K): ............. 26 hod.
priprava na vyu€ovanie ............c..eceeueene. 39 hod.
priprava na test L........coceveevienienenienene 12 hod
priprava na test 2 .......cooceeveeierienieeienienne 25 hod
préaca v kniznici — priprava na pis. pracu 28 hod
PISANIe PrACE: ..eoveeiiriieieeieeeeieeee e 20 hod

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 85

A

B

C

D

E

FX(0)

FX(1)

20.0

16.47

15.29

16.47

18.82

2.35

10.59

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Michal Sedik, PhD., prof. PhDr. Tatiana Sedové, CSc.

Datum poslednej zmeny: 11.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Dejiny novovekej filozofie
fil-018

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uc¢itych podmienok minimélne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie: prezentacia: 40 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

b) zavere¢né hodnotenie:

test 40 bodov

ustna skuska 20 bodov

Vysledky vzdelavania:

1. Ziskat’ poznatky o zdkladnych témach z dejin novovekej filozofie.

2. Orientovat’ sa vo filozofickych prudoch tohto historického obdobia.

3. Osvojit’ si klicové filozofické problémy tohto obdobia v kontexte SirSieho filozofického
myslenia.

4. Oboznamit sa s nazormi filozofov, ktori toto obdobie najvyraznejsie reprezentovali.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Filozofia v obdobi humanizmu a renesancie
2. Novoveka racionalisticka filozofia

3. Novoveka empiricka filozofia

4. Osvietenska a nemecka klasicka filozofia

Odporiacana literatira:

COLEOVA, A. (2000): Renesancia. Bratislava: Perfekt.

GORFUNKEL, A. (1987): Renesan¢ni filozofie. Praha: Svoboda.

LESKO, V. (2008): Dejiny filozofie II. Od Bacona po Nietzscheho. Kogice : FF UPJS.
ROD, W. (2001): Novoveka filozofia I. Praha : Oikoymenh.

SCRUTON, R. (1991): Kratke dejiny novovekej filozofie. Bratislava.

Z1GO, M. (1987): Pohl'ady do novovekej filozofie. Bratislava : Pravda.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky
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Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

Poznamky - ¢asova zataz Studenta: 150 hod., z toho:

kombinované §tidium (P, S, K): 26 hod.

priprava na priebezny test: 28 hod.

priprava osnovy, Studium a napisanie semindarnej prace a jej prezentacia 56 hod.
priprava na zéverecnu skusku 40 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 89

A B C D E FX(0) FX(1)

16.85 11.24 14.61 31.46 24.72 0.0 1.12

Vyuéujiici: doc. PhDr. Juraj Such, PhD., doc. Mgr. Milo§ Taliga, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.10.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Dejiny socialno-filozofického myslenia
fil-009

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
urc¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezny test v 7. vyu€ovacom tyzdni: 30 % z celkového hodnotenia
Odborna analyticko-interpretac¢na esej: 40 % z celkového hodnotenia
b) zaverecné hodnotenie:

Zaverecny test v skuSkovom obdobi: 30 % z celkového hodnotenia

Vysledky vzdelavania:

Student pozna zakladné postavy v dejinach socialno-filozofického myslenia. Rozumie historickym
a socialno-filozofickym stvislostiam jednotlivych socidlno-filozofickych pozicii, vie medzi nimi
nachadzat’ spolo¢né a rozdielne body a vie ich zhodnotit’ a uviest’ relevantné argumenty. Je schopny
tieto myslienky samostatne zhodnotit'.

Struc¢na osnova predmetu:

Socialno-filozofické myslenie v antike (predfilozofia a prvi filozofi, sofisti a rétori, helenizmus,
rimske socidlno-filozofické myslenie). Socidlno-filozofické myslenie v stredoveku (Dante
Alighieri, Marsius z Padovi, Duns Scotus, Viliam Ockaham). Renesan¢né socialno-filozofické
myslenie (N. Machiavelli, J. Bodin). Novoveké socialno-filozofické myslenie (B. Spinoza, Ch.
L. Montesquieu). Socialno-filozofické myslenie v 20. storo¢i (M. Weber, F. A. von Hayek, K. R.
Popper, M. Foucault).

Odporiacana literatira:

KULASIK, P. a kol.: Dejiny politického myslenia. Od staroveku do sti¢asnosti. Banska Bystrica :
FPVaMV UMB, 2003.

MURRAY, A. R. M.: An Introduction to Political Philosophy. London : Routledge, 2010.
NEMO, P.: Histoire des idées politiques dans 1'Antiquité et au Moyen Age. Paris : PUF, 1998.
NOVOSAD, F. - SMREKOVA, D. (eds.): Dejiny socialneho a politického myslenia. Bratislava :
Kalligram, 2013.

PALENCAR, M.: Dejiny socialno-filozofického myslenia II. Banska Bystrica : FHV UMB, 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, ¢esky, anglicky a francuzsky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zat'az studenta: 150 hodin — z toho: kombinované §tadium (P, S, K) ......... 26 hod. praca v
kniznici — vyskumna faza ....... 34 hod. priprava na testy ............... 50 hod. priprava na napisanie
€SEJ€ vrerrrernnanns 40 hod.
Hodnotenie predmetov
Novy predmet

A B C D E FX(0) FX(1) n

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.

Strana: 44




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Dejiny stredovekej filozofie
fil-017

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Studenti absolvuji priebezny pisomny test a vypracuju odbornu esej v
rozsahu 5 stran, ktorti odovzdaji na konci prednaskovej Casti semestra. Po ukonceni semestra
absolvuju zavere¢ny pisomny test alebo zavere¢ntl ustnu skusku (podla poc¢tu prihlasenych
$tudentov). Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného testu resp. Gstnej zavereénej
skuasky. Hodnotenie sa uskutociiuje podla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87
%), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za
plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Pisomny test 1: 20 % z celkového hodnotenia

Odborna analyticko-interpretac¢na esej: 40 % z celkového hodnotenia

b) zaverecné hodnotenie:

Pisomny test 2/ustna sktska v skaskovom obdobi: 40 % z celkového hodnotenia

Vysledky vzdelavania:

Student sa orientuje v zakladnych problémoch patristickej a scholastickej filozofie; pozna hlavné
smery a postavy (s taziskom u Augustina a Tomasa Akvinského); je schopny formou eseje
analyzovat’ a interpretovat’ jednotlivé pozicie, davat’ ich do vzajomnych suvislosti a vystopovat
vyvoj rieSeni vybranych filozofickych problémov.

Struc¢na osnova predmetu:

Vznik a podstata krestanského nabozenstva (judaistické korene, Biblia). R6zne modely vztahu
nabozenstva a filozofie (Filon Alexandrijsky, Pavol z Tarzu, Justin, Tertulidn, gnosticizmus,
alexandrijska Skola). Teologické spory a formovanie konceptu osoby (arianizmus, kapadocki
otcovia).

Augustin (viera a rozum, problém pravdy a poznania, ¢lovek a dejiny, etika a politika). Boethius
a transfer kultiry. Dionyz Areopagita (negativna teologia, symbolicky charakter skuto¢nosti).
Spor o univerzalie (realizmus a nominalizmus). Dialektici a antidialektici (Anzelm a dokaz Bozej
existencie, Abélard a Bernard z Clairvaux). Idea univerzity. Tomas Akvinsky a velkd syntéza
(autonomia sveta a rozumu, problém pravdy, esencia a existencia, raciondlna teoldgia, antropologia,
etika a politika). Rozklad syntézy (Duns Scotus a voluntarizmus, Ockhamov nominalizmus a
povaha vedy).
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Odporucana literatura:
1. ARMSTRONG, A. H.: Filosofie pozdni antiky. Praha 2002.
2. DE LIBERA, A.: Stfedov¢ka filosofie. Praha 2001.

3. FLOSS, P.: Cesty evropského mysleni 1. Architekti kiestanského sttedov€kého védeni. Praha

2004.
4. HEINZMANN, R.: Stfedov¢ka filosofie. Olomouc 2000.

5. HRUSOVSKY, L: Antoldgia z diel filozofov. III. zv. Patristika a scholastika. Bratislava 1975.

6. KOBUSCH, T.: Filozofie vrcholného a pozdniho stfedovéku. Praha 2013.

7. PIEPER, J.: Scholastika. Osobnosti a namety stfedovékeé filosofie. Praha 1993.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky, Cesky, anglicky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

150 hod., z toho: kombinované studium: 26 hod.; test 1: 20 hod.; esej: 52 hod.; test 2/Gstna

sktuska: 52 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 121

A B C D E

FX(0)

FX(1)

8.26 9.09 12.4 15.7 33.06

0.0

21.49

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Cepko, PhD., doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Efektivna komunikacia
eko-22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie: semindrna praca/prezentacia (40b),

b) zaverecné hodnotenie:

b) zédvere¢né hodnotenie: pisomny test (60 bodov).

Hodnotenie sa uskuto¢nuje podla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. ovlada modely jazykového spravania a principy efektivnej komunikacie;

2. uvedomuje si vztah verbalnej a neverbalnej komunikécie v komunikacnej stratégii, pri
dosahovani komunika&nych zamerov a napiiani ciel'ov;

3. je schopny logicky a primerane poskytovat’ informécie a odévodnit’ relevantnost’ a vhodnost’
neverbalnych signalov v komunikécii;

4. dokaze aplikovat’ konverzacné maximy a maximy zdvorilosti v simulovanych i v redlnych
komunika¢nych situdciach;

5. je kompetentny vhodne a primerane vyuzivat’ neverbalne prostriedky v efektivnej komunikacii,
nadobtda zru¢nosti na identifikdciu ich vyznamu a funkcie v Specifickych komunika¢nych
situaciach

(rozhodovanie, presviedCanie, konflikty a i.).

Struc¢na osnova predmetu:

Pojmy, modely, schémy. Jazykovy kod, kodovanie, dekddovanie; denotacia a konotécia.
Komunikac¢né sféry, komunikaéné situacie. Komunika¢ny Sum, komunikacné bariéry a problémy
v komunikdcii, komunikacné zlozvyky. Komunika¢né funkcie. Konverzacné maximy a maximy
zdvorilosti. Principy efektivnej komunikacie. Poctvanie. Otazky. Odpovede. Spétna vizba

a hodnotenie. Kultura jazykového prejavu. Bezny hovoreny prejav. Funkcie neverbalnych
prostriedkov v komunikacii. Rodové Specifika a interkultirne rozdiely. Fonika. Vizika. Mimika.
Gestika. Haptika. Posturika. Kinetika. Proxemika (teritorialita). Kolorika. Grafika. Netiketa.
Olfaktorika.
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Odporucana literatura:

1. ADAIR, J.: Efektivni komunikace. Praha: Alfa Publishing, 2004.

2. SKVARENINOVA, O.: Re¢ova komunikacia, Trnava : UCM,2014

3. PEASE A. - PEASE, B.: Velké kniha reci tela. Ako ¢itat’ myslienky podl'a gest. Bratislava :
Ikar, 2010.

4. HIERHOLD, E. Rétorika a prezentace. Praha : Grada Publishing, 2005.

5. KLINCKOVA, J. Verbalna komunikacia z pohl'adu lingvist(i)ky. Banska Bystrica : FHV
UMB, 2008.

6. KLINCKOVA, J. Neverbalna komunikacia alebo komunikujeme nielen slovami. Banska
Bystrica : UMB, 2011.

7. LEWIS, D. Tajna tec téla. Praha : Victoria Publishing, 1995.

8. PETERS-KUEHLINGER, G. — FRIEDEL, J. Komunikaéni a jiné ,,m&kké* dovednosti.
Praha : Grada Publishing, 2007.

9. SCHARLAU/ov4, Ch. Trénink GspéSné komunikace. Praha: Grada Publishing, 2010.

10. DURIGOVA, Natalia. Medzikultirna komunikacia. Aktualne problémy a moznosti rieenia.
Acta Culturologica, zv. ¢. 14, FF UK Bratislava. 2004.

11. HOFSTEDE, G. - HOFSTEDE, G. J.: Kultury a organizace. Sofware lidské mysli. Praha :
Linde, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

90 h, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26 h
samoS§tudium: 26 h

priprava na pisomné testy: 38 h
aktualizacia informacii, praca s legislativou:
priprava a vypliiovanie tla¢iv a formularov:
iné:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 560

A B C D E FX(0) FX(1) n

13.93 13.21 15.18 15.54 24.82 0.18 17.14 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anita Hutkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Epistemologia
fil-007

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezny pisomny test pocas vyucbovej Casti semestra: 0-18 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

Analyticko-interpretacné odborna esej: 0-32 bodov

ZavereCny pisomny test pocas skusSkového obdobia: 0-50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. si paméta zakladné epistemologické problémy

2. pozna kl'ai¢ové tedrie poznania 20. a 21. storocia, ktoré sa dané problémy pokusaju riesit’
3. je schopny tieto tedrie samostatne zhodnotit’ pomocou analyzy ich vnutornych problémov
4. si vie vytvorit’ svoj vlastny nazor podlozeny relevantnymi argumentmi

Struc¢na osnova predmetu:

. Co je to epistemoldgia a &o je to poznanie.

. Poznanie ako pravdivé zdévodnené presvedcenie.

. Gettierov problém.

. Externalistické vs. internalistické tedrie poznania.

. Otézka zdrojov poznania, apriérne a aposteriorne poznanie.

. Reliabilizmus a kauzalne tedrie poznania.

. Teorie neanulovatel'nosti, nepravdiva evidencia a problém indukcie.

. Falibilizmus vs. nefalibilizmus, problém vagnosti, sorités argumenty a paradox kizacky.
9. Omylné zdovodnenie a paradox lotérie. Skepticizmus a agnosticizmus.

10. Skepticizmus o poznani vyznamu vyrazov a externé¢ho sveta. Induktivny skepticizmus.
11. Problém nekonecného regresu a chyba predpokladania zaveru.

12. Fundacionalizmus, kontextualizmus, koherentizmus a pyrrhénizmus.

13. Zakladné tedrie pravdy (koreSpondencné, koherencné, pragmatistické, Tarskeho tedria pravdy).

01N LN AW —

Odporacana literatira:
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1. Alcoff, M. L. (ed.): Epistemology: the Big Questions. Oxford : Blackwell Publishers, 1999.
2. Aristoteles: Druhé Analytiky. Praha : Nakladatel'stvo CsAV, 1962.

3. Audi, R.: Epistemology: A Contemporary Introduction to the Theory of Knowledge. New York
& London : Routledge, 2004.

4. Bacon, F.: Nové Organon. Praha : Svoboda, 1990.

5. Davidson, D.: Cin, mysel, jazyk. Bratislava : Archa, 1997.

6. Davidson, D.: Inquiries into Truth and Interpretation. Oxford : Clarendon Press, 2001.

7. Davidson, D.: Subjective, Intersubjective, Objective. Oxford : Clarendon Press, 2001.

8. Descartes, R.: Rozprava o metdde. Bratislava : SAV, 1954,

9. Greco, J. & Sosa, E.: The Blackwell Guide to Epistemology. Oxford : Blackwell Publishers,
2004.

10. Hetherington, S. C.: Knowledge Puzzles. Colorado: Westview Press, 1996.

11. Kant, I.: Prolegomena ke kazdé ptisti metafyzice, jez se bude moci stat védou. Praha :
Svoboda, 1992.

12. Lehrer, K.: Teoria poznania. Bratislava : Infopress, 1999.

13. Miller, D. W.: Out of Error: Further Essays on Critical Rationalism. Aldershot : Ashgate
Publishing Company, 2006.

14. Popper, K. R.: Bida historicismu. Praha : Oikoymenh, 1994.

15. Popper, K. R.: Logika védeckého badani. Praha : Oikoymenh, 1997.

16. Putnam, H. — Rorty, R.: Co po metafyzice? Bratislava : Archa, 1997.

17. Quine, W. V. O.: Z logického hl'adiska. Bratislava : Kalligram, 2005.

18. Quine, W. V. O.: Vybrané ¢lanky k ontologii a epistemologii. Plzen : Zapadoceska univerzita
v Plzni, 2006.

19. Rorty, R.: Filozofia a zrkadlo prirody. Bratislava : Kalligram, 2000.

20. Russell, B.: Problémy filozofie. Bratislava : P and K, 1992.

21. Russell, B.: Analyza poznania. Bratislava : Kalligram, 2003.

22. Schlick, M.: ,,0 zakladoch poznania®“, In: Antoldgia z diel filozofov, zv. 9, Logicky
empirizmus a filozofia prirodnych vied, Vydavatel'stvo politickej literatiry, Bratislava, 1968, str.
240-255.

23. Williams, M.: Problems of Knowledge: A Critical Introduction to Epistemology. Oxford :
Oxford University Press, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, ¢esky jazyk a anglicky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat’az Studenta: 150 hodin - z toho:

kombinované stadium (P, S, K) ......... 26 hod.
praca v kniznici — vyskumna faza ....... 24 hod.
priprava na priebezny test ................. 18 hod.
pisanie odbornej eseje ..........oeunenee. 32 hod.
priprava na zaverecny test ................. 50 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 102

A B C D E FX(0) FX(1) n

1.96 7.84 13.73 26.47 25.49 5.88 18.63 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Milos Taliga, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.11.2021
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Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Estetika
fil-005

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov

a) priebezné hodnotenie:

teSt 1 oveeieeeeeieceee 0 - 30 bodov
teSt 2 i 0 - 30 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

pisomnd praca .............. 40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. vie vymedzit’ predmet skimania estetiky a filozofie umenia

2. pozna zékladné problémy v oblasti a aktualny stav ich moznych rieSeni.

3. je schopny zhodnotit’ navrhované rieSenia z hl'adiska ich silnych a slabych stranok a urobit’ si
vlastny, argumentmi podlozeny zaver.

4. Je schopny aplikovat’ ziskané poznatky pri interpretacii konkrétneho umeleckého diela.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do zékladnych okruhov problémov estetiky a filozofie umenia. Kriticka analyza a
interpretacia kl'acovych textov k jednotlivym problémom.

1. uvod do estetiky a filozofie umenia

2. estetika (esteticka sktisenost’, esteticka hodnota, estetické vlastnosti)

3. filozofia umenia (problém definicie umenia, umelecké dielo, reprezentacia, expresia,
interpretacia)

Odporacana literatira:

BELTING, H. (2000): Konec d¢jin uméni. Praha : Mlada fronta.

CARROLL, N. (1999): Philosophy of Art. A Contemporary Introduction. London, N.Y. :
Routledge.

DANTO, A. (2008) : Zneuzitie krasy. Bratislava : Kalligram.

GOODMAN, N. (2007): Jazyky uméni. Nastin teorie symbolt. Praha : Academia.
GRAHAM, G.(2000): Filosofie uméni. Brno : Barrister and Principal, 2000.
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PERNIOLA, M. (2000): Estetika 20. stoleti. Praha : Karolinum.

SCHNEIDER, N. (2002): Dejiny estetiky od osvietenstva po postmodernu. Bratislava :
Kalligram.

SOSKOVA, J.(ed) (1994): Dejiny estetiky 1, II: Antoldgia. Presov : UPJS.

SEDIK, M. (2014): Filozofia umenia: Analyticka tradicia. Banska Bystrica : Belianum.
TATARKIEWICZ, W. (1985): Dejiny estetiky 1., IL., III. Bratislava : Tatran,.

ZUSKA, V. (2001): Estetika - Uvod do sougasnosti tradi¢ni discipliny. Praha : Triton,.

ZUSKA, V. (ed.) (2003): Uméni, krasa, Seredno. Texty z estetiky 20. stoleti. Praha : Karolinum.
ZAHRADKA, P. (ed.) (2010): Estetika na pfelomu milénia. Vybrané problémy soucasné estetiky.
Brno : Barrister & Principal,

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky a anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin z toho:

kombinované StAdium (P, S, K): ..oocuiiiiiiiiiieceee e 26
hod.

Priprava na vyucovanie - Citanie teXtOV .........ccceerueriererrieriienieete sttt eee s 26 hod.
Priprava 0@ tEST 1......eoiuiiiiiieiee ettt sttt 24 hod.
Pisomna préca - interpretacia umeleckého diela vo vztahu k vybranému textu ............... 50 hod.
PIIPTAVA NA TEST 2 1.ttt ettt ettt ettt sa et eat e sate bt entesbe e bt eneeeneenneenee 24hod

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 123

A B C D E FX(0) FX(1) n

13.82 6.5 15.45 17.07 34.96 0.0 12.2 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Michal Sedik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Filozofia kultiry
fil-004

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov

a) priebezné hodnotenie:

podpora prezentacie v programe MS Powerpoint: ........................ 0-35 bodov
prezentovanie vybraného problému na kolokviu k predmetu: ....... 0-35 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

ZAVETECNY TESE: 1.vvieiiiiiieeiieiieeieestte ettt et ebe e e e e s e esaeeenseeseeeene 0-30 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. dokaze vymedzit’ kulturu ako filozoficky problém.

2. pozna zékladné problémy a ich rieSenia v oblasti filozofie kultury.

3. dokaze na pozadovanej urovni prezentovat’ vlastni analyzu vybraného problému z oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. problém definicie kultary

2. kultira ako interdisciplinarny problém (sociologia, antropoldgia, kulturoldgia, filozofia,
axiologia)

. kultara vs. priroda

. kultirra, jazyk, intrerpretacia

. kultura a individuum (identita)

. kultara, narod, civilizacia,

. kultarny relativizmus (multikulturalizmus)

. vysoka kultara vs. popkultira (umenie, zabava, kultura)
. vizuélna kultara

O 0 3N L W

Odporiacana literatira:

BARKER, C. (ed.) (2006): Slovnik kulturalnich studii. Praha : Portal.
BARTHES, R. (2004): Mytologie. Praha : Dokoftan.
BAUDRILLARD, J. (2001): Dokonaly zlo¢in. Praha :Periplum.
CASSIRER, E. (1977): Esej o ¢loveku. Bratislava : Pravda.
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FAY, B. (2002): Soucasna filosofie socidlnich véd. Praha : SLON.

GEERTZ, C. (2000): Interpretace kultur. Praha : SLON.

HRUSOVSKY, 1. (1975): Dialektika bytia a kultary. Bratislava : Tatran.

LYOTARD, J. F. (1991): Postmoderni situace. Praha.

SCHELER M. (1968): Misto ¢lovéka v kosmu. Praha : Academia.

SIMMEL, G. (2003): O podstate kultury. Bratislava : Kalligram.

SKOVAIJSA, M. (2013): Struktury vyznamu. Kultura a jednani v soucasné socialni teorii. Praha :
SLON.

SOUKUP, V. (2000): Piehled antropologickych teorii kultury. Praha : Portal.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky a anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hod., z toho:

kombinované stadium (P, S, K):.....cooeevveeveennnnen. 26 hod
priprava na vyuCovanie ...........cecceeeeereenueneenneene 13 hod.
tvorba prezentacia ppt (15 min): 5 -10 snimok .... 67 hod.
PriPrava Na teSt.....coueevereereeeieeienieeie e 44 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 108

A B C D E FX(0) FX(1) n

5.56 11.11 14.81 15.74 51.85 0.0 0.93 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Michal Sedik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Filozoficka antropologia
fil-011

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkova poc¢et bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie urcitych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie: 1 priebezny test: 0-20 bodov
seminarna praca a jej prezentacia: 0-20 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

b) zavere¢né hodnotenie: ustna sktiska: 0-60 bodov

Vysledky vzdelavania:

1. Ziskat’ poznatky o zékladnych témach filozofickej antropologie.

2. Orientovat’ sa v jej problémoch, poznat’ zakladné rieSenia filozoficko-antropologickych otazok.
3. Osvojit’ si kl'uicové pojmy filozofickej antropolédgie v kontexte SirSieho filozofického myslenia.
4. Oboznamit sa s ndzormi autorov, ktori najvyraznejsie ovplyvnili filozofiu ¢loveka.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Antropologizmus v dejinach filozofie a Kantove skumania ¢loveka

2. Voluntaristické predstavy o ¢loveku a problém I'udskej existencie

3. Ludska prirodzenost’ a personalistické chapanie ¢loveka

4. Problém nadzvieracieho v klasickej filozofickej antropologii a reformulécia antropologickej
otazky v sucasnej filozofii

Odporiacana literatira:

CORETH, Emerich: Co je ¢lovék? Praha : ZVON, 1994,

SEILEROVA, Bozena: Clovek vo filozofickej antropologii. Bratislava : Iris, 1995.
SISAKOVA, Or'ga: Problém &loveka v sti¢asnej filozofii. Presov : FF PU, 2011,
SLOSIAR, Jan: Od antropologiczmu k filozofickej antropologii. Bratislava : Iris, 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢esky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Poznamky - ¢asova zataz Studenta: 150 hod., z toho:
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kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.
priprava na priebezny test: 28 hod.

priprava osnovy, Studium a napisanie seminarnej prace a jej prezentacia 56 hod.

priprava na zavere¢nu skusku 40 hod.

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 105

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

38.1

24.76

27.62

6.67 2.86

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Daniela Kovacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Fonetika a fonoldgia
ajs-111

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie kurzu pozostava z priebezného (75%) a zaverecného hodnotenia (25%). V

ramci priebezného hodnotenia moéze byt Student skisany na hodine ustne (25%), absolvovat
polsemestralny pisomny test (25%) alebo vypracovat’ domacu ulohu (25%). Zaverecné
hodnotenie pozostava z pisomnej skusky (25%). Vysledna znamka kurzu sa udel'uje podla
klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65
%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo
100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Ustne skti§anie na hodine: 0 — 25%. Polsemestralny pisomny test: 25% — 50%
b) zaverecné hodnotenie:

ZavereCny pisomny test: 25% — 50%

Vysledky vzdelavania:
Po absolvovani kurzu bude Student schopny: 1. aplikovat’ vedecké poznatky anglickej fonetiky
a fonologie v ucitel'skej/prekladatel’skej praxi so zretelom na Specifické potreby slovenskych
pouzivatel'ov anglického jazyka, 2. kriticky zhodnotit’ rozdiely medzi anglickym a slovenskym
fonematickym inventdrom s dérazom na spravnu realizaciu anglickych foném, 3. rozliSovat’ hlavné
rozdiely medzi britskou a americkou angli¢tinou na urovni segmentalnej, 4. prakticky uplatiiovat’
zasady slabi¢ného prizvuku v anglickom jazyku na urovni jednoduchych a zlozenych slov, 5.
kriticky vnimat’ a vo vybranych pripadoch realizovat’ Specifické zakonitosti spojitej reci v britskej
anglictine.

Struc¢na osnova predmetu:

Artikulacia hlasok. DIhé samohlasky, dvojhlasky a trojhlasky. Znelost’ a spoluhlasky. Sykavky
a polosykavky, nazaly a iné spoluhlasky. Prizvu¢né a neprizvuéné slabiky. Slabi¢ny prizvuk v
jednoduchych slovéch. Slabi¢ny prizvuk vo viacslabi¢nych slovach. Slova s oslabenou formou

vyslovnosti. Prozodické vlastnosti re€i: rytmus, asimildcia, elizia a spajanie foném. Varianty
anglickej vyslovnosti.

Odporiacana literatira:
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1. ROACH, Peter. English Phonetics and Phonology. A Practical Course. Cambridge University
Press, 4th edition, 2009 2. BAZLIK, Miroslav — MISKOVICOVA, Jolana. Pravidla vyslovnosti
britskej a americkej vyslovnosti. Tura Edition, 2012

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zataz Studenta: 120 hodin kombinované stadium (P, S, K): 26 samostidium: 90

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Petra Jesenska, PhD., PhDr. Roman Lic¢ko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Gramaticky seminar AJ
ajs-212

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student vytvori prezentaciu na danu tému, aby predviedol spravne ovladanie
gramatickych javov, vyhl'addvanie prislusné gramatické javy v origindlnom anglickom texte.

Po skonceni semestra absolvuje zaverecny pisomny test s variabilnym zadanim tuloh a cviceni.
Maximalny celkovy pocet percent ziskany za priebezné a zdverecné hodnotenie vratane je 100.
Kredity sa pridelia studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100
percent. Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného testu. Hodnotenie sa uskuto&iiuje
podl’a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79— 73 %), E
(72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:
Prezentacia

b) zaverecné hodnotenie:
Pisomny test

Vysledky vzdelavania:

Student

1. vie spravne pouzivat vhodné gramatické tvary jednotlivych anglickych slovesnych casov,
modalnych slovies s variabilnymi funkciami, ktorych pouzitie dokaze zdévodnit’;

2. je schopny vyjadrit’ pasivum, nepriamu re¢ a pouzit’ vztazné a prislovkové vedl'ajsie vety;

3. aplikuje osvojené vedomosti a zru¢nosti v praktickom ustnom aj pisomnom vyjadrovani;

4. posudi, ktoré determinatory, zdmena a predlozky je potrebné pouzit’ v prislusnom anglickom
kontexte;

5. komparativne hodnoti gramatické odliSnosti dvoch rdznych jazykovych systémov (anglického a
slovenského); 6. vytvori si uceleny obraz o systéme funkénych gramatickych pravidiel v anglickom
jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

Pritomny a minuly ¢as v jednoduchej a zlozenej forme. Rozne sposoby vyjadrenia buducnosti.
Vyjadrenie slovesnej modalnosti. Pasivne konstrukcie a ich preklad. Neurcité slovesné konstrukcie.
Nepriama re¢, posun ¢asov a adverbii. Vztazné vedlajSie vety a ich funkcie v hlavnej vete.
Adverbialne vedl'ajsie vety a ich funkcie v hlavnej vete. Pouzitie determinatorov, zdmen a
predloziek.
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Odporucana literatura:

Odporacana literatura:

1. Advanced Grammar in Use - Martin Hewings, Cambridge, 2013. ISBN 9781107699892
2. RAYMOND MURPHY - English Grammar in Use, third edition, Cambridge, 2006. ISBN
0-521-53289-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky B2, anglicky B2

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.
samostadium: 30

priprava prezentacie: 50 hod.

priprava na pisomnu skusku: 44 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Barbora Vinczeova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Grécka literatira
gli-022

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: seminarna praca 0 — 40 bodov

b) zédvere¢né hodnotenie: pisomny test 0 — 60 bodov.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100.

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za seminarnu pracu ziska menej ako 27 bodov a za
pisomny test menej ako 38 bodov. Student mé4 pravo na jeden opravny termin pisomného testu.
Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije odporucenu Studijnt literatiru a poznatky rozvinuté v ramci kombinovanej vyucby;

2. je schopny orientovat’ sa v dejinach starogréckej literatury, pozna jej najvyznamnejsich
predstavitel'ov a precita vybrané reprezentativne texty;

3. aplikuje poznatky zo Studia odbornej literatiry na konkrétne umelecké texty v ramci
oboznadmenia sa s dobovymi recepénymi horizontmi a v ramci sucasného interpretacného
porozumenia;

4. pochopi zékladné suvislosti medzi starogréckou kultirou a vyvinom eurdpskej kultiry; Strana:
77 5. vytvori semindrnu pracu preukazujicu naplnenie uvedenych vykonovych standardov.

Struc¢na osnova predmetu:

Pouzivanie pisma v egejskej oblasti, vytvorenie gréckeho pisma. Krétska a mykénska kultara.
Starogrécka mytoldgia. Predattické obdobie gréckej literatiry — homérske eposy, Hesiodos;
starogrécke podoby lyriky, filozoficka a historickd proza. Attickd drama; fenomén gréckeho
divadla, zaner tragédie, komédie a ich hlavni predstavitelia. Dejepisectvo, re¢nictvo a filozofia v
attickom obdobi. Grécka literatira v helenistickom obdobi.

Odporiacana literatira:

1. CANFORA, L.: D¢&jiny fecké literatury. Praha : Koniasch Latin Press, 2001.

2. TRONSKIJ, I. M.: D¢&jiny antické literatury. I. dil. Recka literatura. Praha : Nakladatelstvi
CSAV, 1955.
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3. MARTIN, R. a i.: Slovnik fecko-fimské mytologie a kultury. Praha : EWA Edition, 1993.

4. ELTIADE, M.: Dejiny nabozenskych predstav a idei. I. diel. Bratislava : Agora, 1995.
5. AUERBACH, E.: Mimesis. Praha : Mlada fronta 1968.

6. BROCKETT, O.: D¢jiny divadla. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny; Divadelni ustav, 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.

lektara primarnych literarnych textov: 40 hod.
samostudium (analyza odbornych textov): 30 hod.

seminarna praca: 30 hod.
priprava na pisomny test: 24 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Ivan Jancovi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Interkultirna komunikacia
iko-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Studenti vypracuji seminarnu pracu na ur¢end tému seminara. Po ukonceni
semestra Studenti absolvuji pisomnu zéverecnu skusku. Maximalny celkovy pocet bodov ziskany
za priebezné a zadvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za
plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Student mé pravo na jeden opravny
termin pisomnej zadverecnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢ituje podl'a klasifikacnej stupnice: A
(100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. a) priebezné
hodnotenie: aktivna i¢ast’ a vypracovanie seminarnej prace b) zaverecné hodnotenie: pisomna
skuska

a) priebezné hodnotenie:

aktivna ucast’ a vypracovanie seminarnej prace - max. 40 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna skuska - max. 60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije vyzadované fakty a zakladné koncepty uciva

2. je schopny definovat’, vysvetlit’ a pouzit’ vyzadované fakty a zékladné koncepty uciva

3. je schopny aplikovat’ (aplikuje) osvojené ucivo v réznych situdciach

4. posudi na zaklade dostupnych informacii Studované udalosti a javy

5. hodnoti myslienky, vyroky, fakty a materialy, v hodnoteni integruje svoje poznatky

6. vytvori novy kompaktny vyznamovy celok informacii a suvislosti na zaklade nadobudnutych
poznatkov zo §tadia predmetu

Stru¢na osnova predmetu:

1. Kultura, globalna kultara a kultirna identita

2. Interkultarne dimenzie

3. Interkulturalita a interkultirna komunikécia (v beznom zivote, v profesionalnej sfére)
4. Kompetencie v interkultirnej komunikacii

5. Bariéry v interkulturnej komunikéacii

6. Interkulturna identita

Strana: 64




7. Interkulturalita a multikulturalizmus — podobnosti a rozdiely
8. Interkultiirne vzdelavanie (formy)

9. Inakost’ a interkultirna komunikécia

10. Kultarna inteligencia

Odporiacana literatira:

1. DOLINSKA, V. 2004. Prieniky kultirr v globdlnom priestore. Banska Bystrica : Ekonomicka
fakulta UMB, s. 62. ISBN 80-8055-929-5.

2. DOLINSKA, V. 2016. Akulturaéné $tudie pre ekonomov. Kultiirne odlignosti medzinarodného
pracovného prostredia. Bratislava: Wolters Kluwer. 90 s. ISBN 978-80-8168-324-4.

3. FRIEDOVA, A. 2004. Interkultarne hodnoty v anglicky hovoriacich krajinach a na Slovensku.
In :Acta oeconomica N° 17. Banska Bystrica : Ekonomicka fakulta UMB, 2004, s. 169 — 171.
ISBN 80-8055-989-1.

4. GIBSON, R. 2000. Intercultural Business Communication. New York: OUP, 2000. ISBN
0-19-442180-5, 111 s.

5.HABINAKOVA, E. 2013. Kulturne obsahy v interkultiirnej komunikacii. Trnava: FMK, 2013.
122 s. ISBN 978-80-8105-504-1.

6. HOFSTEDE, G. et al. 2005. Culture and organisations: Software of the mind. Intercultural
Cooperation and its Importance for Survival. London: McGraw Hill. 2005. ISBN 0-07-143959-5.
(Cesky preklad: Kultury a organizace. Software lidské mysli. Praha: Linde. 2007. ISBN
80-86131-70-X.

7. OLEJAROVA, M. a kol. Charakteristika vybranych krajin z pohladu interkultarnej
komunikécie. Banska Bystrica :UMB EF, 2007, s. 29 — 39. ISBN 978-8083-507-1.

8. PECNIKOVA, J. et al. 2018. Interkulturne kompetencie v politike sidrznosti na europskej a
regionalnej trovni. Banska Bystrica: Belianum, 2018. 100 s. ISBN 978-80-557-1472-1.

9. PECNIKOVA, J. 2020. Uvod do §tidia kultar(y). Banska Bystrica: Dali BB, 2020. 79 s. ISBN
978-80-8141-241-7.

10. POLIAK, P.2015. Interkultarne rozdiely v manazmente organizacii. Banska Bystrica:
Belianum. 141 s. ISBN 978-80-557-1029-7.

11. PONDELIKOVA, 1. 2020. Uvod do medzinarodnych kultarnych vztahov a interkultirnej
komunikécie. Banska Bystrica: DALI BB, 2020. 95 s. ISBN 978-80-8141-243-1.

12. PRUCHA, Jan: Interkulturni komunikace. Praha: Grada Publishing, 2009. ISBN
978-80-247-3069-1.

13. ZELENKOVA, A. 2010. Interkultirne vzdelavanie v cudzich jazykoch na vysokej $kole.
Banska Bystrica: UMB, 2010. 188 s. ISBN 978-80-557-0014-4.

14. ZELENKOVA, A. 2014. Interkultirna kompetencia v kontexte vysokoskolského
vzdelavania. Ekondmia, manazment a cestovny ruch. Banska Bystrica : Belianum. 178 s. ISBN
978-80-557-0817-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta:

90 hodin

z toho:

Kombinované stadium (P, S, C): 26 hodin
Priprava prezentacie: 14 hodin

Priprava seminarnej prace: 15 hodin

Priprava na pisomny test: 25 hodin

Lekttra primarnej odbornej literatary: 10 hodin
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Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Jana Pecnikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Jazykovoliterarny seminar
ajs-321

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

75 % ucast’ (min.)

aktivna ucast’ na hodinach

kompetentné vypracovania zadanych doméacich uloh
seminarna praca na danu tému (4NS)

a) priebezné hodnotenie:

40 % aktivna ucast’

40 % seminarna praca (4 NS),
20 % domace zadania

b) zaverecné hodnotenie:

40 % aktivna ucast’

40 % seminarna praca (4 NS),
20 % domace zadania.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju hlbsi vztah k danej aktualnej téme prostrednictvom literatry a diskusie.
Zdokonalia sa v schopnosti ¢itania s porozumenim textov rdznej narocnosti v zmysle
intelektudlnom a emociondlnom. Zaroveti si prehibia zruénosti v umeni logickej argumentacie a
diskusie.

Struc¢na osnova predmetu:

Diskusie na témy: Rodina. Zivotné prostredie. Vojna. Postavenie Zeny v spolo¢nosti. Autority.
Lahostajnost’. Literarne texty a uryvky maju za ciel’ podnecovat k zivej diskusii na prezentované
témy.

Odporacana literatira:
MCcCRAE, John - BOARDMAN, Roy. 1993. Reading Between The Lines: Integrated Language
and Literature Activities. Cambridge: Cambridge University Press, 1993

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2, C1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
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Spolu 90 hod.

Z toho:

Hodin: 13

Seminérna praca: 40 hod.
Domace zadania: 19 hod.
Samostadium: 18 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Petra Jesenska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Kanadské studie
ajs-320

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Maximalne hodnotenie kurzu je 100% podl'a stupnice ECTS. Priprava na seminar pozostava
z precitania seminarneho textu a pisomného spracovania slovnej zasoby a vypracovania
seminarnych aloh. Studenti pogas semestra absolvuja dva pisomné vedomostné testy (test 1 s
vahou 50% a zavereCny test 2 s vahou 50% celkového hodnotenia). Jeden z testov je po schvaleni
vyucujucou mozné nahradit’: prezentaciou alebo projektom, prezentovanymi podl'a zadania a
instrukcii vyucujice;j.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: seminarne aktivity (0-5 bodov bonus), progress test 1 (50 bodov)

b) zavere¢né hodnotenie: pisomny test (50 bodov)

Pocet bodov ziskany za hodnotenie predmetu Kanadské studia je 100.

Zodpoveda klasifikacnej stupnici hodnotenia. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z
predmetu za plnenie uréenych podmienok minimélne 70 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie: (0-5 bodov bonus), progress test 1 (50 bodov)

b) zédvere¢né hodnotenie: pisomny test 2 (50 bodov)

Pocet bodov ziskany za hodnotenie predmetu je 100.

Zodpoveda klasifikacnej stupnici hodnotenia. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z
predmetu za plnenie uréenych podmienok minimélne 70 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: seminarne aktivity (0-5 bodov bonus), progress test 1 (50 bodov)
b) zaverecné hodnotenie:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

b) zévere¢né hodnotenie: pisomny test (50 bodov)

Vysledky vzdelavania:

Nadobudnuté vedomosti, zru¢nosti a kompetencie:

Vedomosti:

Poslucha¢(ka) nadobuda:

- faktografické vedomosti o geografii, historii, politickom systéme a instituciach Severnej Ameriky
a Kanady,
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-interdisciplindrne poznatky o vyvine literatiry a kultary Severnej Ameriky a Kanady,
-terminologicku zékladiiu v slovenskom a anglickom jazyku pre analyzované fenomény (napr.
politické systémy, institucie a pod.)

Zrucnosti:

- Studenti vedia pracovat’ s odbornym textom, kriticky analyzovat’ a prezentovat’ vybrané texty v
ich $irsich kultarnych kontextoch,

- rozvijaju prezenta¢né a argumentacné schopnosti,

- Student/ka dokaze analyzovat najnovSie poznatky discipliny, aplikovat’ analyticko-kritické a
lingvistické¢ myslenie na vybrané kulturologické javy, veduce ku kreativite a empatii.

- Student/ka mé rozvinuté cudzojazycné zru¢nosti plynulo komunikovat’ o odbornych aspektoch
kultary a vyu€ovania kultiry v anglickom jazyku na Grovni B2,

- Student/ka nadobuda prezentacné a digitalne zrucnosti, dokaze vyhl'adavat relevantné informécie
v digitdlnom prostredi a pracovat’ v digitallnom vyucbovom prostredi Moodle, nadobuda aj
prezentacné zru¢nosti a tvorbu projektu.

Kompetencie:

- Studenti identifikujii argumenty v diskusiach a st schopni zaujat’ stanovisko a obh4jit' svoje
nazory,

- dokazu kriticky pristupovat’ a prezentovat pisany text a jeho Sirsie kultirne stuvislosti,

- budt schopni aplikovat’ kultirny odkaz anglicky hovoriacich krajin v pozicii kompetentnych
a kultarne znalych ucitel'ov v zdkladnom a strednom Skolstve na Slovensku a v akejkol'vek inej
situacii kultirnej mediacie,

- dokazu efektivne vyuzivat stratégie samostidia,

- Student/ka vie ¢itat’ odbornt literaturu v cudzom jazyku,

- Student/ka nadobuda interkultirne kompetentnosti a kompetentnosti pre interkulturny pristup v
jazykovom vzdelavani,

- Student/ka mé vytvorené predpoklady pre aktivne zapéjanie sa do profesiondlneho Zivota.

Stru¢na osnova predmetu:

1 Logistika, Kto St Kanad’ania?

2 Tvorenie Naroda (Historia Imigracie)
3 Kanadsky Topografia

4 Kanadska Identita

5 Kanadsky Politicky Systém

6 Priebezny test 1

7 Kanadsky Pravny Systém

8 Kanadsky Skolsky Systém

9 Kanadska Literatura 1

10 Kanadska Literattra 2

11 Kanadské sktisenost’ v umeni a pop-kulttre
12 Priebezny test 2

13 Hodnotenie kurzu

Odporiacana literatira:

Povinna literatura:

Bain, C. 1994. Canadian Society: A Changing Tapestry. Oxford : Oxford University Press, 158 s.
ISBN 9780195409864. (selected texts and chapters)

Encyclopaedia Encarta. 1995. Microsoft corporation. (selected texts and chapters)
JAVORCIKOVA, J. - ZELENKOVA, A. 2020. Voices from beyond: modern coursebook of
cultural studies for philologists : with the focus on (e)migration as a political, ethic, linguistic
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and cultural phenomenon in the era of globalization / rec. Rodica Albu, Jaroslav Kus$nir, Ruslan
Saduov, Vyacheslav Shevchenko. - Bratislava : Z-F Lingua, 2020.

JAVORCIKOVA, J. - ZELENKOVA, A. 2014. The role, methodological basis and the subject of
cultural studies in the globalized world = Uloha, metodologické zakladiia a predmet kulturalnych
studii v globalizovanom svete / Jana Javorcikova.

In European Journal of Social and Human Sciences. - Banska Bystrica : Matej Bel University,
2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 1, no. 1 (2014), pp. 28-33.

JAVORCIKOVA, J. 2005. "Smiling Discrimination" in Canadian Society = Formy nepriame;
diskriminacie v kanadskej spolo¢nosti / Jana Javor¢ikova. In Central European Journal of
Canadian Studies. - Brno : Masaryk University, 2005. - ISSN 1213-7715. - Vol. 5 (2005), pp.
123-131.

JAVORCIKOVA, J. 2011. Canadian Identity Through Literature: On the "Canadianness" of
Margaret Atwood’s Fiction = Kanadska identita v literatare: o "kanadskosti" prozy Margaret
Atwoodovej / Jana Javorc¢ikova.

In (Re)connecting Through Diversity: Canadian Perspectives = Les relations dans la diversité:
perspectives Canadiennes / vedec. red. Jelena Novakovi¢, Slobodan Pajovi¢, Vladimir Gvozden ;
rec. Nevenka Trifunovi¢, Vladimir Gvozden. - Beograd : Megatrend University, 2011. - ISBN
978-86-7747-429-4. - S. 53-62.

Odporucana literatara:

ADELMAN, Ch., SCHWARTZ, B. L., ed. 2013. Prairie directory of North America: The United
States, Canada, and Mexico. 2nd ed. Oxford University Press.

BOEHMER, E. 2008. Nelson Mandela: A Very Short Introduction. Oxford: OUP.

FERGUSON, N. 2003. Empire. New York : Allen Lane.

MORGAN, K. 2012. Australia: A Very Short Introduction. Oxford: OUP.

SCHAPERA, 1., ed. 2004. Western civilization and the natives of South Africa: Studies in culture
contact. Routledge. Routledge library editions.

SAYERS, A. 2001. Australian art. Oxford: OUP.

WHITELAW, Anne, Brian FOSS a Sandra PAIKOWSKY, eds. 2010. The visual arts in Canada:
The twentieth century. Oxford: OUP.

WRIGHT, D. 2020. Canada: A Very Short Introduction. Oxford: OUP.

Uvedené zdroje su dostupné v slovenskych knizniciach a knihkupectvach. (The aforementioned
sources are available in Slovak libraries and bookstores).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky B2 a slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

120 h:

Kombinované stadium (S): 13

Priprava na seminar: 26

Priprava na test 1 alebo prezentaciu, alebo projekt: 31
Priprava na zaverecny test: 50

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.05.2022
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Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikové, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Konverzacia v AJ
ajs-303

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) aktivna ucast’ (doméace tilohy): 0-20 bodov
b) ustna skuska: 0-80 bodov

a) priebezné hodnotenie:
a) aktivna ucast’: 0-20 bodov
b) ustna skuska, 0-80 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student...

1. ...je schopny konverzovat’ o roznych témach v anglictine.
2. ...vie rozumne argumentovat’ v cudzom jazyku.

3. ...vie interpretovat’ text a na jeho zaklade viest’ diskusiu.

Struc¢na osnova predmetu:
rozne konverzacné aktivity; najCastejSie chyby pri vedeni konverzacie; planovanie lekcie
cudzojazycnej konverzacie

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 h

kombinované stadium (P, S, K): 13
samos$tadium: 60

domaca tloha: 17

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Barbora Vinczeova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Latinsky jazyk 1
his-119

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 39
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra si Studenti napisu dva pisomné testy po 50 bodov (spolu 100 bodov).
Student ma pravo na jeden opravny termin z pisomného testu 1 a jeden opravny termin z
pisomného testu 2.

Hodnotenie sa uskuto¢iuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94%), B (93 — 87%), C (86
—80%), D (79 — 73%), E (72 — 65%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za splnenie
urc¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

pisomny test 1 (0 - 50 bodov);

pisomny test 2 (0 - 50 bodov).

Vysledky vzdelavania:

1. Student ziska prehlad o zakladnych gramatickych javoch, terminolégii a vyslovnosti latinského
jazyka.

2. Aktivnou pracou na semindroch a samostudiom si prehlbi zru¢nost' ¢itania a porozumenia
latinskym vetam.

3. Je schopny plynule ¢itat' latinské texty, rozpoznat' v nich zékladné gramatické pravidla a
prekladat’ ich pomocou slovnika.

4. Nadobudnuté poznatky aplikuje pri praci s latinskymi epigrafickymi a pisomnymi prameiimi.

5. Posudi a hodnoti historicky vyznam latin¢iny a jej sti¢asné vyuzitie tak v oblasti historiografie,
ako aj na pode d’alSich humanitnych odborov.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do vyvoja latinského jazyka. Prehl'ad a vyslovnost’ latinskych hlasok. Morfologia a syntax
latinského jazyka (terminolégia). Sklofiovanie substantiv a adjektiv v latin¢ine. Casovanie slovies v
pritomnom ¢ase a tvary nepravidelného slovesa "esse". Pasivum a jeho tvorba. Prehl’ad latinskych

predloziek, opytovacich a privlastiiovacich zamen. Osobité gramatické fenomény (prospechovy
dativ, Casovy ablativ).

Odporacana literatira:
KEPARTOVA, Jana: Rimané a Evropa. Praha : Karolinum, 2005.
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NAGY, Imrich: U¢ebny materidl pre vzdeldvaci kurz Latin¢ina. Banska Bystrica : Univerzita
Mateja Bela, 2011.
SPANAR, Julius - HORECKY, Jan: Latinska gramatika. Bratislava : SPN, 1994.

SPANAR, Julius - HRABOVSKY, Jozef: Latinsko-slovensky a slovensko-latinsky
slovnik.Bratislava: SPN - Mladé leta, 2012.

ZACHOVA, Jana: Latina pro historiky a archivate. Praha : ISV nakladatelstvi, 1994.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, latinsky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zat'az Studenta: 150 hodin z toho

kombinované stidium: 39 hod. (0/3),
ulohy na samostatnu pracu: 21 hod.,
priprava na pisomny test 1: 30 hod.,
priprava na pisomny test 2: 60 hod.

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 188

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

9.57

11.7

15.96

10.64 22.34

1.06

28.72

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Alica Kurhajcova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Latinsky jazyk 2
his-120

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 39
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: KHI-FF/1d-his-119/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra si Studenti napisu dva pisomné testy po 50 bodov (spolu 100 bodov).
Student ma pravo na jeden opravny termin z pisomného testu 1 a jeden opravny termin z
pisomného testu 2.

Hodnotenie sa uskuto¢iuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94%), B (93 — 87%), C (86
—80%), D (79 — 73%), E (72 — 65%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za splnenie
urc¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
pisomny test 1 (0 - 50 bodov);
pisomny test 2 (0 - 50 bodov).

Vysledky vzdelavania:

1. Student ziska prehl'ad o d’alsich gramatickych pravidlach latinského jazyka.

2. Prehibi si tym vedomosti ziskané absolvovanim podmiefiujiiceho predmetu Latinsky jazyk 1.
3. Je schopny plynule citat’ latinské pramene a prekladat’ ich pomocou slovnika.
4. Aplikuje nadobudnuté poznatky z gramatiky pri praci s latinskym pramenmi pisomného a
epigrafického charakteru.

5. Hodnoti historicky vyznam latinského jazyka a vytvara si zaroven obraz o jeho si¢asnom vyuziti
v oblasti historiografie a v pomocnych vedach historickych.

Struc¢na osnova predmetu:

Zopakovanie gramatiky Latinského jazyka 1. Prehl'ad substantiv a adjektiv v latin¢ine na zaklade
dalgich vzorov sklonovani. Casovanie slovies v minulom (nedokonavom) a budicom &ase. Tvorba
aktivnych a pasivnych viet. Prehl'ad osobnych a zvratnych zdmen v latinskom jazyku. Osobité
gramatické javy (napr. privlastiiovaci dativ, partitivny genitiv).

Odporacana literatira:

KEPARTOVA, Jana: Rimané a Evropa. Praha : Karolinum, 2005.

NAGY, Imrich: U¢ebny material pre vzdeldvaci kurz Latin¢ina. Banska Bystrica : Univerzita
Mateja Bela, 2011.

SPANAR, Julius - HORECKY, Jan: Latinska gramatika. Bratislava : SPN, 1994.
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SPANAR, Julius - HRABOVSKY, Jozef: Latinsko-slovensky a slovensko-latinsky
slovnik.Bratislava: SPN - Mladé leta, 2012.

ZACHOVA, Jana: Latina pro historiky a archivate. Praha : ISV nakladatelstvi, 1994.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, latinsky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zat'az Studenta: 150 hodin z toho

kombinované stadium: 39 hod. (0/3),
ulohy na samostatnu pracu: 21 hod.,
priprava na pisomny test 1: 30 hod.,
priprava na pisomny test 2: 60 hod.

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 135

A

B

C

D

FX(0)

FX(1)

14.07

13.33

13.33

14.07 30.37

0.74

14.07

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Alica Kurhajcova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Lexikologia AJ
ajs-117

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimélne 65 zo 100 bodov. Student méa
pravo na jeden opravny termin pisomného testu.

a) priebezné hodnotenie:

Participacia poc¢as prednaskovej i seminarnej Casti vyucby s dérazom na domaéca pripravu.
b) zaverecné hodnotenie:

Zvladnutie zavere¢nej pisomnej skusky minimalne na 65 %.

Vysledky vzdelavania:

Akademicky kurz zahffia najnovSie poznatky lexikalnej sémantiky a lexikalnej morfologie s
ohl'adom na aplikaciu v anglickej ustnej komunikécii s doérazom na Specifikd anglickej slovnej
zasoby, napriklad osvojenie a praktické pouzitie frazovych slovies v simuldcii konkrétnych
komunikac¢nych situacii. Cielom vzdelavania je tiez osvojenie, identifikacia a aplikacia
slovotvornych postupov v cudzom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

Lexikalna sémantika (lexikdlny vyznam, povaha jazykového znaku, semioticky trojuholnik,
paradigmatické vztahy) a slovotvorba (derivacia, skladanie, skracovanie a pod.). Pochopenie a
osvojenie si klasifikacie Specifickej slovnej zasoby frazovych slovies. Osvojenie a aplikovanie
registra vybranych frazovych slovies. Schopnost identifikovat’ a aplikovat’ konkrétne slovotvorné
postupy v modernom anglickom jazyku.

Odporiacana literatira:

1. JESENSKA, P. - STULAJEROVA, A. 2013. Selected Chapters on English Lexical Semantics.
Banska Bystrica: UMB v Banskej Bystrici, 2013.

2. JESENSKA, P. 2015. Selected Topics on English Word-Formation. Banska Bystrica: Belianum
v Banskej Bystrici, 2015.

3. JESENSKA, P. 2019. English Vocabulary Stratification. Banska Bystrica: Belianum v Banskej
Bystrici, 2019. Dostupné online: https://publikacie.umb.sk/humanitne-vedy/cudzie-jazyky/
english-vocabulary-stratification.html
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4. BOHMEROVA, A. 2010. Blending as Lexical Amalgamation and Its Onomatological and

Lexicographical Status in English and Slovak. Bratislava: SEVT, a.s., 2010

5. STEKAUER, P. 1996. A Theory of Conversion in English. Frankfurt am Main, Berlin, Bern,

New York, Wien: Peter Lang, 1996.

6. PLAG, 1. 2009. Word-Formation in English. Cambridge: Cambridge University Press, 2009.
7. KATAMBA, F. 1995. English Words. New York: Routledge, 1995.
8. BAUER, L. 1991. English Word-formation. Cambridge: Cambridge University Press, 1991.

9. CRUSE, D.A. 1991. Lexical Semantics. Cambridge Cambridge: Cambridge University Press,

1991.

10. Plato. 360 pred n. 1. Cratylus (angl. preklad B. Jowett) — pristupné na stranke http://
classics.mit.edu/Plato/cratylus.html (cit. 05/03/2014)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

120 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26
Samostudium vratane domacej pripravy na vyucbu a pripravu na zavere¢nu skusku: 94

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Petra Jesenska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Logickd argumentacia
fil-013

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

Test k tematickym okruhom €. 1- 4.: 0-30 bodov

Test k tematickym okruhom ¢. 5- 8..: 0-30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Rekonstrukcia argumentacie odborného textu ..: 0-40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. je schopny identifikovat’ argument a jeho formu,

2. dokéze identifikovat logickt formu vyrokov slovenského jazyka,

3. pozna a dokéze aplikovat’ zékladné odvodzovacie pravidla a stratégie vyrokovej logiky,
4. pozna a pouziva zakladné techniky a pravidla logickej sémantiky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Ako mysliet’ logicky — spravnost’ argumentacie, dedukcia a indukcia, vyznam logického ,,musi®,
formalna logika a formalna spravnost’, identifikacia logickej formy, nespravnost’, hodnota logiky.
2. Ako dokézat, ze argumentujete logicky 1. — formalny jazyk pre formalnu logiku, formalny
jazyk vyrokovej logiky, argumenty a odvodzovacie schémy, dokaz a pravidla prirodzenej dedukcie,
definovanie dokazu vo vyrokovej logike.

3. Zavedenie a odstranenie konjunkcie, negéacia a dvojita negécia.

4. Kondicionaly — Modus Ponens, kondicionalny dokaz, bikondicional, Modus Tolens.

5. Zavedenie disjunkcie, disjunktivny dokaz.

6. Ako konstruovat' dokazy — zékladné stratégie, dokaz a podddokaz, Reductio ad Absurdum,
odvodené pravidla.

7. Formalna logika a sémantika — syntax a sémantika, princip bivalencie, pravdivostné funkcie,
tabul’ky a logické spojky, tvorba pravdivostnych tabuliek.

8. Tautologie, kontradikcie a vyroky s neutrdlnou formou, sémanticky dokaz, sémanticka
ekvivalencia.

Odporiacana literatira:
CMOREJ, P. (2001): Uvod do logickej syntaxe a sémantiky. Iris, Bratislava.
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GAHER (2003): Logika pre kazdého. Iris, Bratislava.
ZOUHAR, M. (2008): Zaklady logiky pre spolo¢enskovedné a humanitné odbory. Veda,
Bratislava.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

celkova ¢asova zat'az: 90 hod.

kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.

praca v kniznici: 10 hod.

vypracovanie rekonstrukcie argumentu v odbornom texte: 24 hod.
priprava ne testy: 30 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 109

A B C D E FX(0) FX(1) n

34.86 27.52 17.43 4.59 14.68 0.92 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Schmidt, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.10.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Metafyzika
fil-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

Test k tematickému okruhu ¢. 1 ...: 0-10 bodov
Test k tematickému okruhu ¢. 2 ...: 0-10 bodov
Test k tematickému okruhu ¢. 3 ...: 0-10 bodov
Test k tematickému okruhu ¢. 4 ...: 0-10 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

ZavereCna €sej........ccceevveenveennenn..: 0-60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. je schopny identifikovat’ zdkladné problémy sucasnej metafyziky,

2. rozumie zékladnym rieSeniam vybranych problémov,

3. dokaze kriticky prehodnocovat’ a porovnavat’ zvazované koncepcie,
4. pouziva osvojené kl'icové pojmy metafyziky,

5. pozna autorov, ktori v najvac¢sej miere ovplyvnili si¢asnu metafyziku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Nominalizmus a realizmus: univerzalie a jednotliviny, platonsky realizmus, vedecky realizmus,
predikativny nominalizmus, krajny nominalizmus, mnozinovy nominalizmus,

2. Quine: pojem ontologického zavézku, neexistencia a ontologické zavizky,

3. Jednotliviny: tedria substratov a teéria zhlukov,

4. Modality: mozné a nevyhnutné, de re a de dicto modality, mozné svety, esencializmus, modality
a identita.

Odporacana literatira:

1. CARR, B. (2004): Uvod do metafyziky IRIS, Bratislava.

2. RUSSELL, B. (1992): Problémy filozofie. Bratislava.

3. ANDREANSKY, E. (2010): Mozné svety z pohl'adu logickej sémantiky a analytickej filozofie.
UPJS Kosice.

4. Platon, dial6g Parmenidés.

5. QUINE, W.O. (2005): O tom, ¢o je. In: Z logického hl'adiska, Kalligram, Bratislava.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
celkova ¢asova zat'az: 150 hod.
kombinované §tidium (P, S, K): 26 hod.
praca v kniznici: 14 hod.

priprava eseje a pisanie eseje: 60 hod.
priprava ne testy: 50 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX(0)

FX(1)

13.89 19.44 19.44 25.0 16.67 0.0

5.56

0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Schmidt, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.10.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Metodika prekladu
trs-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Maximalny pocet bodov ziskany za priebezné a zdverecné hodnotenie je 100. Hodnotenie sa
uskutocnuje podrla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 —
73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok
minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student sa orientuje v zakladnych otazkach tykajucich sa stavu vyskumu a praxe myslenia o
preklade na Slovensku a v zahranic¢i. Ovlada dejinny vyvoj inondrodného i slovenského myslenia o
preklade. Pozna Specifiké prekladu ako procesu, ako produktu i Specifiké faktorov, ktoré vstupuja
do procesu prekladu. Dokaze identifikovat’ posuny v preklade. Pozna stratégie, metoddy a techniky
prekladu. Je oboznameny s pomockami prekladatel’a.

Struc¢na osnova predmetu:

Extenzia pojmu metodika prekladu. Uloha a ciel metodiky prekladu v procese pripravy
prekladatel'ov. Rozsah a Struktura vedy o preklade, Dejinny vyvoj myslenia o preklade. Slovenska
prekladatel'ska skola. Preklad ako proces, preklad ako produkt. Faktory, ktoré vstupuju do prekladu
(podl'a Nordovej), intratextova a extratexova analyza textu. Ekvivalencia (Jakobson, Catford, Nida,
Vilikovsky, ekvivalencia v rozdielnosti, formalna koreSpondencia a textova ekvivalencia, formalna
a dynamicka ekvivalencia). Ekvivalencia na urovni slova, nad uroviiou slova. Typy vyznamu v
slove. Posuny v preklade. Register, dialekt. Koherencia a kohézia. Teoria Skoposu a jej prinos.
Interdisciplinarnost’ v translatologii. Stratégie prekladatel’a, metody a techniky prekladu. Pomécky
prekladatela.

Odporacana literatira:

Odporucana literatara:

BAKER, M. 2011. In Other Words. London: Routledge, 2011. 332 s. ISBN: 978-0-415-46754-4.
BAKER, M. 2008. Routledge Encyclopaedia of Translation Studies. London: Routledge, 2008,
654 s.

BILOVESKY, V. 2011. Zazraky v orechovej $krupinke: prekladové konkretizacie tvorby S. W.
Hawkinga v slovenskom kultarnom priestore. Banské4 Bystrica: Univerzita Mateja Bela, Fakulta
humanitnych vied, 2011. 158 s. ISBN 978-80-557-0249-0.
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BILOVESKY, V. 2005. Termin a/alebo metafora? Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela,

2005. 146 s. ISBN 80-8083-078-9.

BILOVESKY, V. — DJOVCOS, M. Vybrané kapitoly z translatologie 1. (3. dopl. a upr. vyd.)

Banské Bystrica: Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2019. 202 s. ISBN

978-80-557-1610-7.

BILOVESKY, V. — SRAMKOVA, M. 2007. Anglofénne vnimanie prekladu. In Myslenie o

preklade. Bratislava : Ustav svetovej literatary SAV, 2007, s. 83-95. ISBN 978-80-8101-006-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

120 h.

z toho: kombinovan¢ stadium (P, S, K): 26
samostadium (lektura odbornych textov): 44
priprava na zavere¢nu skusku: 50

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD., Mgr. Eva Reichwalderova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Metodika timocenia
trs-004

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100. Zodpoveda klasifikacne;j
stupnici hodnotenia. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z predmetu za plnenie uréenych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
Nie je.

b) zaverecné hodnotenie:
Ustna/pisomna skuiska.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. ovlada zékladné teoretické vychodiska timocnickeho procesu,

2. ma osvojené zakladné techniky predovsetkym konzekutivneho, ale aj simultanneho timocenia,
3. ovlada pravidla verbalnej komunikacie pred va¢sim obecenstvom,

4. mé prehlad o aktualnom politickom a kultirnom diani doma i vo svete.

Struc¢na osnova predmetu:

Konzekutivne tlmocenie: zakladné typy a Specifikd. Simultinne tlmocenie: zakladné typy a
Specifikd. Sekvencny model tlmocenia. Modely tsilia pri timoceni. Kvalita v timoc¢eni. Notacia a
notacné techniky. Rozdiely medzi prekladom a tlmo€enim. Vizualizacia a segmentacia textu.

Odporacana literatira:

1. Barik, Henri C. (1971). A Description of Various Types of Omissions, Additions and Errors of
Translation Encountered in Simultaneous Interpretation. Meta : journal des traducteurs / Meta:
Translators' Journal, vol. 16, n° 4, 1971, p. 199-210. http://www.erudit.org/revue/meta/1971/v16/
n4/001972ar.pdf

2. Djovéos, Martin — Sveda, Pavol (2018): Didaktika prekladu a timoéenia na Slovensku.
Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave.

3. Kurz, Ingrid (1993/2002). Conference Interpretation: Expectations of different user groups.

In F. P6chhacker & M. Shlesinger (eds), The Interpreting Studies Reader. London/New York:
Routledge, 313-324.
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4. Gile, Daniel (2009). Basic Concepts and Models for Interpreter and Translator Training.
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing; strany 25-49; 101-124; 157-190

5. Miiglové, Daniela (2009). Komunikacia, timocenie, preklad alebo preco spadla babylonska
veza? Nitra: Enigma; strany 82-94; 115-122; 134-152; 166-203

6. Pochhacker, Franz (2004). Introducing Interpreting Studies. London/New York: Routledge,
2004.

7. Bosch March, Clara (2013). Técnicas dei consecutiva: La toma de notas. Granada: Editorial
Comares, 2013.

8. Magalhaes, Ewandro (2020). Su alteza, el intérprete: El fascinante mundo de la traduccion
simultanea. Nueva York: Magellanic Press, 2020.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
120 h, z toho: kombinované §tidium (P, S, K): 26 samostudium, 34 priprava a prezentacia témy,
20 priprava na timocenie, 20 zber informacii, 20

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Martin Djov¢os, PhD., Mgr. Eva Reichwalderova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Metody vyskumu v etike
fil-035

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie urcitych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

priebezny test 20 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

projekt s obhajobou 60 bodov, kolokvium 20 bodov

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie:

priebezny test 20 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

b) zavere¢né hodnotenie:

projekt s obhajobou 60 bodov, kolokvium 20 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. Pouzije nadobudnuté poznatky k identifikovaniu etickych problémov

2. je schopnd/y orientovat’ sa v problematike kvantitativneho a kvalitativneho vyskumu v
aplikovanych etikach

3. vie pouzit’ zékladné techniky kvantitativneho a kvalitativneho vyskumu pri vlastnom vyskume

Struc¢na osnova predmetu:

« kvantitativny a kvalitativny vyskum vo vSeobecnosti

» reflexia a zhodnotenie kvantitativnych a kvalitativnych metod z hl'adiska potrieb aplikovanych
etik

* oboznamenie sa so zakladnymi kvantitativnymi a kvalitativnymi technikami (anketa, dotaznik,
rozhovor, pozorovanie, pripadové studie)

Specifickost’ pouzitia metddy pripadovosti v etike

Odporacana literatira:
1. SILVERMAN, D.2005. Ako robit’ kvalitativny vyskum, IKAR, 2005.
2. DISMAN, M.2002. Jak se vyrabi sociologicka znalost, Karolinum Praha, 2002
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3. FOBEL, P. a kol. 2002. Cast’ II. Aplikované etiky, FHV UMB B. Bystrica: 2002.
4. BENCO, J.2001. Metodologia vedeckého vyskumu. Bratislava 2001.

5. CERNIK, V., VICENIK, J., VISNOVSKYE. Praktické usudzovanie a humanitna interpretacia,

Bratislava: IRIS 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky, anglicky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

Poznamky - ¢asova zataz Studenta: 150 hod., z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.

priprava na priebezny test: 34 hod.

priprava osnovy, Studium a napisanie projektu a jeho prezentaciou: 56 hod.
priprava na zavere¢né kolokvium: 34 hod

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Andrea Klimkova, PhD., PhDr. Daniela Kovacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Moderna slovencina v prekladatel'skej a timoc¢nicke;j
trs-005 praxi

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

prakticky test (30 bodov) zamerany na zhrnutie vybranych okruhov sucasnej slovenske;j
morfoldgie (v 7. tyzdni semestra);

b) zédvere¢né hodnotenie: zavereény pisomny test (70 bodov);

teoreticko-prakticky koncipovany zaverecny test so zameranim na morfosyntaktické javy
slovenského jazyka.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije ziskané vedomosti zo slovenskej morfoldgie a syntaxe pri preklade a timoceni; poznatky
aplikuje najma pri tvorbe textov v réznych Styloch a v procese adekvatneho prekladu do slovenciny;
2. je schopny nardbat’ s materinskym jazykom tak, Ze pri prekladoch do slovenciny nerobi
gramatické chyby; pri tlmoceni dokaze pouzivat’ spisovny a gramaticky bezchybny hovoreny
prejav; pozna zakladné elektronické zdroje (prirucky, slovniky a korpusy), ktoré aktivne vyuziva
v prekladatel'skej/timocnickej praxi.

Vyznam predmetu pre Studium prekladatela a tlmocénika spociva v predstaveni zakladnych
tematickych okruhov slovenskej morfoldgie a syntaxe a v detailnom nacviku problematickych
morfosyntaktickych javov. Prezentacia jednotlivych tém je prisposobena aktudlnym vzdeldvacim
a praktickym potrebam prekladatelov a tlmo¢nikov, prihliada na komunika¢no-pragmatické a
interkultarne aspekty prekladatel'skej a timocnickej Cinnosti a vychadza zo sticasného vyvinového
stavu spisovnej slovenciny (podlozeného najméa korpusovym vyskumom).

Fundovany prekladatel’ a timo¢nik sa zdokonal'uje nielen v cudzom jazyku, ale zvySuje svoju
jazykovu kompetenciu aj v materinskom jazyku, ked’ze slovencina v praci prekladatela a timoc¢nika
vystupuje ako vychodiskovy a cielovy jazyk i ako prepinaci kéd. Jazykova kompetencia tvori
vyznamnu sucast’ prekladatel'skej kompetencie a doslednd jazykova priprava prekladatelov a
tlmoc¢nikov predstavuje zakladny predpoklad ich profesionalnej ¢innosti. Absolvovanie predmetu

Strana: 91




podporuje zvySenie spomenutych kompetencii a jeho seminarny charakter zaroven vytvara priestor
na kritické uvazovanie a odborné prezentovanie svojich ndzorov a postojov.

Stru¢na osnova predmetu:

Vymedzenie morfologickej roviny. Morféma a morfematicka Struktara. Morfologicka typologia
jazykov. Uskalia deklinacie a konjugécie pri tvorbe textov v roznych $tyloch a pri prekladoch.
Slovné druhy a ich funk¢éné vyuzitie v réznych druhoch textu a stylu. Vymedzenie syntaktickej
roviny. Veta a vypoved’. Tvorba viet v roznych §tyloch. Ulohy a funkcie jednoduchej vety a suvetia.
Slovosled v konkrétnych druhoch textov. Polopredikativne, expresivne a defektné syntaktické
konstrukcie. Praktické cvicenia zamerané na tvorbu textov s dorazom na gramatiku jazyka a s
aktivnym vyuzitim dostupnych elektronickych zdrojov a korpusov.

Odporiacana literatira:

1. BONOVA, I. — JASINSKA, L.: Jazykova kultara nielen pre lingvistov (vybrané javy). Kosice :
Vydavatel'stvo SafarikPress, 2019. Dostupné na: https://unibook.upjs.sk/img/cms/2019/FF/
jazykova-kultura-nielen-pre-lingvistov.pdf.

2. DVONC, L. - HORAK, G. - MIKO, F. - MISTRIK J. - ORAVEC, J. - RUZICKA, J. -
URBANCOK, M.: Morfolégia slovenského jazyka. Bratislava : Vydavatel'stvo Slovenskej
akadémie vied, 1966.

3. GREGOVA, R.: Slovenéina pre prekladatelov a timo&nikov. Kosice : Univerzita Pavla Jozefa
Safarika v Kogiciach. Vydavatel'stvo SafarikPress, 2021. Dostupné na: https://unibook.upjs.sk/
img/cms/2021/FF/slovencina-pre-prekladatelov-a-timocnikov.pdf.

4. GYORGY, L.: Kapitoly zo slovenskej morfologie pre prekladatel'ov a timoénikov
(vysokoskolské skriptd). Banska Bystrica : Belianum, FF UMB, 2014.

5.IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. Presov : PreSovska univerzita v Presove, 2016.
6. Morfologické aspekty sucasnej slovenciny. Ed. Juraj Dolnik. Bratislava : Veda, vydavatel'stvo
JULS SAV, 2011.

7. ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. — FURDIK, J.: Stu¢asny slovensky spisovny jazyk.
Morfologia. Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1984.

8. SOKOLOVA, M.: Kapitoly zo slovenskej morfologie (u¢ebné texty). Presov :
SLOVACONTACT, 1995.

10. ZAVODNY, A.: Prednasky a praktikd z morfolégie slovenského jazyka I. Trnava : Typi
Universitatis Tyrnaviensis, 2016(a).

11. ZAVODNY, A.: Prednasky a praktika z morfologie slovenského jazyka II. Trnava : Typi
Universitatis Tyrnaviensis, 2016(b).

Elektronické sietové zdroje — vyber:

Slovnikovy portal Jazykovedného astavu I. Stira SAV: https://slovnik.juls.savba.sk/.

Slovensky narodny korpus a paralelné korpusy SNK: http://korpus.juls.savba.sk.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

spolu: 120 hodin

kombinované stidium (P, S, K): 26 hodin

samostudium/priprava na priebezné hodnotenie a zaverecnu skusku: 68 hodin
zber informdcii/lektura primarnych textov: 26 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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Vyucujuci: doc. PhDr. Anita Hutkova, PhD., Mgr. Gabriel Rozai, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Morfologia AJ
ajs-112

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti po ukonéeni semestra absolvuju pisomnu zavereénu skasku, ktorou sa overi pouZivanie
gramatickych Struktar, napiSu pisomny test s variabilnym zadanim uloh na prakticku aplikéciu
teoretickych znalosti. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok
minimalne 65 percent zo 100. Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného testu.
Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %)

b) zaverecné hodnotenie:
Pisomna zaverecna skuska.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. na ziklade osvojenej teérie v anglickom jazyku pouzije aktudlnu terminologiu a spravne
gramatické tvary, ktorych pouzitie dokaze zdévodnit’;

2. je schopny analyzovat’ morfologické javy v anglickom texte a pouzit prislusnu klasifikaciu
jednotlivych slovnych druhov;

3. aplikuje ziskané teoretické vedomosti v praktickom ustnom aj pisomnom vyjadrovani, preukaze
ich vhodné pouzitie;

4. posudi, ktoré morfologické Struktiry je potrebné pouzit’ v prislusSnom anglickom kontexte;

5. na porovnavacom zaklade hodnoti morfologické odlisnosti dvoch réznych jazykovych systémov
(anglického a slovenského);

6. vytvori si systém gramatickych kategorii v anglickom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do morfologie, zdkladné pojmy — morfémy — viazané a voI'né; derivaéné a inflekéné a analyza
slov. Slovné druhy a konverzia. Substantiva — klasifikacia a gramatické kategorie (pocitatel'nost’,
vyjadrenie Cisla, rodu a padu), Determindtory a zamena. Adjektiva a adverbid — ich klasifikacia
a komparacia. Slovesa, ich charakteristika a klasifikacia. Pomocné slovesd. Modalne slovesa.
Gramatické kategorie (Cas, aspekt, rod, spdsob). Vyjadrenie buducnosti. Neurcité slovesné tvary a
ich pouzitie.

Odporacana literatira:
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1. CARTER, R. — McCARTHY, M. 2006. Cambridge Grammar of English. Cambridge:
Cambridge University Press, 2006.

2. HARDOSOVA, M. 2009. Practical English Morphology. Banska Bystrica: Univerzita Mateja
Bela, Fakulta humanitnych vied, 2009.

3. Elektronicka prirucka E-Morphology v Moodle. https://Ims.umb.sk/login/index.php

4. HEWINGS, M. 2004. Advanced Grammar in Use. Cambridge: Cambridge University Press,
2004.

5. HAIS, K. 2006. Anglické gramatika, Bratislava, SPN — Mladé¢ leta 2006.

6. LEECH, G. 2009. An A - Z of English Grammar and Usage, Longman, 2009.

7. SWAN, M. 2005. Practical English Usage, Oxford University Press, Oxford: Oxford
University Press, 2005.

8. PETERS, S. - GRAF, T. 1999. Cvi¢ebnica anglickej gramatiky, Polyglot, 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky B2, anglicky B2

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (P, S, K): 39 hod.
samostudium: 30

pravidelna priprava tloh v ramci seminarov: 50 hod.
priprava na pisomnu skusku: 31 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Slatinska, PhD., Mgr. Barbora Vinczeova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Nemcina pre prax
zaknj-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) aktivna ucast’ na seminaroch, vypracovanie suboru uloh a cviceni,
b) absolvovanie zavereéného pisomného testu

a) priebezné hodnotenie:

Aktivna G¢ast’ na seminaroch, vypracovanie siboru tloh a cvi¢eni v priebehu semestra.

b) zaverecné hodnotenie:

Na zaklade vypracovania suboru tloh a cviceni, absolvovania zaverecného pisomného testu a
zohl'adnenia aktivnej ucasti na seminari.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna gramatiku a je schopny porozumiet’ text a komunikovat’ v nemeckom jazyku Gistnou
a pisomnou formou vo vybranych oblastiach komunikécie na trovni A2-B1. Pozna lexiku a frazy
pouzivané v kazdodennej komunikécii vo vybranych oblastiach a orientuje sa v spolo¢enske;j realite
nemecky hovoriacej jazykovej oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:

Semindr je zamerany na rozvijanie komunikac¢nej kompetencie vo vybranych oblastiach a na
vybrané témy, na osvojovanie gramatickych pravidiel nemciny a ich spravnej aplikacie v pisomne;j
aj ustnej forme komunikacie na urovni A2-B1

1. Gramatika - Casovanie slovies, modalne slovesa, sklofiovanie podstatnych mien, osobnych a
privlastiiovacich zamen, buduci ¢as, minuly ¢as: Préteritum, Perfektum, trpny rod

2. Témy: Nemcina v zdkladnych komunikacnych situéciach: praca, rodina, byvanie, cestovanie,
aktivity vol'ného Casu atd’. (stupen A2-B1)

3. Oblasti: ekonomika, Sport, obchod, kultira, umenie, opatrovatel’stvo a i.

4. Nacvik receptivnych a produktivnych jazykovych zruénosti na jazykovom stupni A2-B1

Odporiacana literatira:
1. KRENN, W. — PUCHTA, H. 2008. Ideen 1, 2. Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch. Miinchen:
Hueber-Verlag.
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2. KRENN, W. — PUCHTA, H. 2008. Ideen 1, 2. Deutsch ales Fremdsprache. Arbeitsbuch.
Miinchen: Hueber-Verlag.

3. KANISOVA, Z. — RICHTER, M. 2005. Sprache im Alltag. Ein Konversationsbuch fiir
Fortgeschrittene. Nové prepracované vydanie, Bratislava, Remedium.

4. MACHALOVA, M. 2005. Praktické cvi¢ebnica nem&iny. Bratislava, Sprint.

5. HILPERT, S. - SCHUMANN, A. - GOTTSTEIN-SCHRAMM, B. - KALENDER, S. —
ROBERT, A. -SPECHT, F. 2008. Schritte international 1, 2. Miinchen : Hueber-Verlag.

6. WITZLINGER, H: Deutsch. Aber Hallo! Grundstufe I A1. Online: www.deutschkurse-
passau.de.

7. www.mein-deutschbuch.de

8. www.lingolia.dehttp://www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen al/

al uebungen index z.htm 1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, nemecky jazyk (stupeit A2-B1)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin;

kombinované Studium (S, K): 26 hodin,

vypracovanie zadanych uloh a cviéeni, stidium odportcane;j literatiry: 34 hodin,
priprava na zavere¢nu skisku v pisomnej podobe: 30 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jana Stefafidkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Odborna prax
opr-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prax
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 80s
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
urc¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Hodnotenie organizaciou, v ktorej je prax vykonavana ...........ccccceeeeeeeeneenveennnens 0 - 60 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Pisomna analyza teoretickych suvislosti v praxi identifikovaného problému...... 0 - 40 bodov
Student si vybera prax v rozsahu 80 hodin po konzultacii s vyuéujucim. Podmienkou je, aby islo

o pracovnu &innost’ s prevahou dusevnej prace. Moze ist’ aj o dobrovolnicku pracu, ktora spina
uvedenu podmienku, pripadne pracu v ramci Centra aplikovanej a socidlnej filozofie (CEAPSF)
pod Katedrou filozofie. Vystupom z praxe je pisomne vypracovana analyza teoretickych suvislosti
v praxi identifikovaného problému. Dalsie podmienky a organizacia praxe s usmeriiované
prislusnou smernicou UMB.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. je schopny vykonévat’ pracu s prevahou dusevnej ¢innosti

2. rozumie teoretickym suvislostiam praktickych problémov v danej oblasti

3. dokaze identifikovat’ filozofické discipliny ponukajice rieSenia praktickych problémov

4. dokaze aplikovat filozofické rieSenia na prakticky problém a navrhnut’ a zvazit d’alSie mozné
rieSenia.

5. ziska zékladné pracovné navyky a tym aj lepsSiu uplatnitelnost’ na trhu prace.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zmapovanie a typologia praktickych ¢innosti

2. Identifikécia a deskripcia filozoficky relevantnych praktickych problémov

3. Vyber problému a analyza jeho filozofickych suvislosti

4. Identifikécia disciplin, problémov a ich rieSeni suvisiacich s vybranym problémom.
5. Kritické zhodnotenie rieSeni, argumentacne podlozeny vyber rieSenia

6. Zhodnotenie moznosti aplikacie teoretického riesenia v praxi

Odporacana literatira:
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Literatara bude vySpecifikovana po konzultaciach s vyucujucim podl'a typu pracovnej ¢innosti.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho:

PIAX . eieeiiietieereeireereeteeereeseeeaeeaee e 80 hod

PISOMNA Praca........ccvveveveeveerneeenreennen. 10 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Schmidt, PhD., Mgr. Jaroslav Cepko, PhD., Mgr. Michal Sedik,
PhD., doc. Mgr. Milo§ Taliga, PhD., doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.10.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Odborny pisomny prejav
ajs-305

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Studenti pracuji na ziskani podkladov k napisaniu zaverecnej seminarne;j
prace, ktora je po formalnej stranke podobna bakalarskej praci. Kredity nebudu udelené
Studentovi, ktory za zavere¢nll seminarnu pracu ziska ako 65 bodov. Hodnotenie sa uskutociiuje
podl’a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %),

E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za splnenie ur¢enych podmienok
minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

priebezna prezentacia ziskaného korpusu jazykového materialu: 0 - 20 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

hodnotenie seminarnej prace: 0 - 80 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student 1. pouZije ziskané poznatky o pisani zavereénych prac pri tvorbe svojej seminarnej
prace, 2. je schopny citovat’, parafrazovat’, sumarizovat’ a uvadzat’ bibliografické tidaje podla
predpisanej normy; 3. aplikuje ziskané teoretické poznatky z akademického pisania pri procese
pisania semindrnej prace; 4. je schopny kvalitativne a kvantitativne vyhodnotit’ ziskany korpus
jazykového materialu; 6. vytvori komunikat, ktory je (hoci v skratenej podobe) po obsahovej a
formalnej stranke podobny bakalarskej praci

Struc¢na osnova predmetu:

Studenti sa v ramci predmetu nauéia pisat’ v odbornom §tyle, oboznamia sa so zdsadami citovania,
parafrdzovania, sumarizovania a uvadzania bibliografickych tidajov, ako aj s poziadavkami na
formalnu upravu bakalarskych prac. Seminar je uréeny predovsetkym tym Studentom, ktori sa
rozhodnt pisat’ bakalarsku pracu na Katedre anglistiky a amerikanistiky.

Odporacana literatira:

KLINCKOVA, J. 2000. Rukovit' diplomanta. Banska Bystrica : FHV UMB, 2000.
KATUSCAK, D. 1998. Ako pisat’ vysokoskolské a kvalifikaéné prace. Bratislava : Stimul, 1998.
WEIDENBORNER, S. 1990. Writing Research Papers. New York : St. Martin’s Press, 1990.
TRZECIAK, J. 1994. Study Skills for Academic Writing. London : Prentice Hall Int., 1994.
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WHITE, R. 1994. Writing. London : Prentice Hall International, 1994.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky C1 a slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zat'az Studenta: 90 hodin
kombinované stadium (P, S, K): 13
samostadium: 17

zozbieranie korpusu jazykového materialu: 20
pisanie seminarnej prace: 40 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PaedDr. Alena Stulajterova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Praktikum z metodiky prekladu
ajp-110

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Maximalny pocet bodov ziskany za priebezné a zdverecné hodnotenie je 100. Hodnotenie sa
uskutocnuje podrla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 —
73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok
minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student dokaze identifikovat §pecifika procesu prekladu. Je schopny analyzovat’ vychodiskovy text
na zaklade faktorov, s ktorymi sa oboznamil na predmete Metodika prekladu. Dokéze identifikovat’
posuny v preklade, neadekvatne z nich dokaze opravit. Ma schopnost’ posudit’ kvalitu cielového
textu ako produktu. Je schopny aplikovat’ stratégie, metddy a techniky prekladu pri preklade
roznych typov textu. Taktiez dokdze vyuzivat pomocky prekladatel’a v redlnej prekladatelskej
praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

Extenzia pojmu metodika prekladu. Uloha a ciel metodiky prekladu v procese pripravy
prekladatel'ov. Rozsah a Struktura vedy o preklade. Dejinny vyvoj myslenia o preklade. Slovenska
prekladatel'ska skola. Preklad ako proces, preklad ako produkt. Faktory, ktoré vstupuju do prekladu
(podl'a Nordovej), intratextova a extratexova analyza textu. Ekvivalencia (Jakobson, Catford, Nide,
Vilikovsky, ekvivalencia v rozdielnosti, formalna koreSpondencia a textova ekvivalencia, formalna
a dynamicka ekvivalencia). Ekvivalencia na urovni slova, nad uroviiou slova. Typy vyznamu v
slove. Posuny v preklade. Register, dialekt. Koherencia a kohézia. Teoria Skoposu a jej prinos.
Interdisciplinarnost’ v translatologii. Stratégie prekladatel’a, metody a techniky prekladu. Pomécky
prekladatela.

Odporacana literatira:

BAKER, M. 2011. In Other Words. London: Routledge, 2011. 332 s. ISBN: 978-0-415-46754-4.
BAKER, M. 2008. Routledge Encyclopaedia of Translation Studies. London: Routledge, 2008,
654 s.

BILOVESKY, V. 2011. Zazraky v orechovej $krupinke: prekladové konkretizacie tvorby S. W.
Hawkinga v slovenskom kultarnom priestore. Banské4 Bystrica: Univerzita Mateja Bela, Fakulta
humanitnych vied, 2011. 158 s. ISBN 978-80-557-0249-0.
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BILOVESKY, V. 2005. Termin a/alebo metafora? Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela,
2005. 146 s. ISBN 80-8083-078-9.

BILOVESKY, V. — DJOVCOS, M. Vybrané kapitoly z translatologie 1. (3. dopl. a upr. vyd.)
Banské Bystrica: Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2019. 202 s. ISBN
978-80-557-1610-7.

BILOVESKY, V. — SRAMKOVA, M. 2007. Anglofénne vnimanie prekladu. In Myslenie o
preklade. Bratislava : Ustav svetovej literatary SAV, 2007, s. 83-95. ISBN 978-80-8101-006-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

120 hodin, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26
priebezné preklady textov: 20

priprava a prezentacia semindrnej prace: 30
zaverecny preklad: 10

priprava na zavere¢nu skusku: 34

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD., PhDr. Miroslava Melichercikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Praktikum z metodiky tlmocenia
ajp-111

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100. Zodpoveda klasifikacne;j
stupnici hodnotenia. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z predmetu za plnenie uréenych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Hodnotenie timocnickych zadani (nahravky, timo¢nicke denniky): 0-50 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

Zavere¢né hodnotenie: ustna skuska: 0-50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. ovlada zékladné teoretické vychodiska timocnickeho procesu,

2. ma osvojené zakladné techniky predovsetkym konzekutivneho ale aj simultdnneho tlmocenia,
3. ovlada pravidla verbalnej komunikacie pred va¢sim obecenstvom,

4. mé prehlad o aktualnom politickom a kultirnom diani doma i vo svete,

5. dokaze uplatnit’ poznatky ziskané na prednaskach a seminaroch v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

Cvicenia na odhalenie rozdielov medzi prekladom a timoc¢enim. Re¢nicke cvicenia. Konzekutivne
parafrazovanie. Tlmocenie pripravenych sprav z oblasti kultary, politiky a Sportu. Zaklady tvorby
zmyslovych mép. Pamit'ové cviCenia. Notacné cvicenia. Konzekutivne timocenie pripravenych
prezentacii.

Odporiacana literatira:

Barik, Henri C. (1971). A Description of Various Types of Omissions, Additions and Errors of
Translation Encountered in Simultaneous Interpretation. Meta : journal des traducteurs / Meta:
Translators' Journal, vol. 16, n° 4, 1971, p. 199-210. http://www.erudit.org/revue/meta/1971/v16/
n4/001972ar.pdf

Djov¢&os, Martin — Sveda, Pavol (2018): Didaktika prekladu a timo&enia na Slovensku.
Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave.

Gile, Daniel (2009). Basic Concepts and Models for Interpreter and Translator Training.
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing; strany 25-49; 101-124; 157-190
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Kurz, Ingrid (1993/2002). Conference Interpretation: Expectations of different user groups.

In F. Pochhacker & M. Shlesinger (eds), The Interpreting Studies Reader. London/New York:
Routledge, 313-324.

Miiglova, Daniela (2009). Komunikacia, timocenie, preklad alebo preco spadla babylonska veza?
Nitra: Enigma; strany 82-94; 115-122; 134-152; 166-203

Pochhacker, Franz (2004). Introducing Interpreting Studies. London/New York: Routledge, 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Poznamky: - ¢asova zataz Studenta: 120 hodin, z toho:
Kombinované stadium (P, S, K): 0-2-0 (26 h)
samostudium: 40 h

nahrdvanie, prepisy a analyza nahravok: 30h

priprava sprav na hodinu: 24 h

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Martin Djov¢os, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Preklad v ucitel'skej praxi
aju-301

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Studenti prekladaju texty zadané vyucujicou na seminaroch. Déraz sa kladie
na metodologické aspekty uplatenia prekladu na hodine cudzieho jazyka. Pri prekladoch textov sa
od $tudentov odakava aktivna Gi¢ast’ na seminaroch. Student navrhne aktivitu, ktori by ako ugitel
Al pouzil pri preklade textu podl'a vlastného vyberu na hodine anglického jazyka. Preklady a
metodické postupy uplatnenia prekladu na vyucovacej hodine odovzda Student na konci semestra
v podobe ,,Prekladatel’ského dennika® v poslednom tyzdni semestra.

Kredity nebudu udelené studentovi, ktory neodovzda kompletny a spravne koncipovany
prekladatel'sky dennik v termine uréenom vyucujucou predmetu.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za splnenie
urc¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

aktivna Gcast’ na seminaroch: 0-25 bodov
b) zaverecné hodnotenie:
prekladatel'sky dennik: 0-75 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije ziskané poznatky zo zakladov translatologie pri preklade vybranych textov z anglického
jazyka do slovenciny,

2. je schopny navrhnit' metodicky postup ako vyucovat’ preklad tvorivo a komunikativne s ohl'adom
na lingvistické a kultirne Specifika prekladaného textu;

3. aplikuje ziskané teoretické poznatky z didaktiky Aj v procese tvorivého prekladu textu na hodine
anglického jazyka;

4.rozumie principom vyuzitia prekladu na hodine anglického jazyka pri uplatneni komunikativneho
pristupu

Struc¢na osnova predmetu:

Zaklady analyzy textovej jednotky pri preklade. Preklad a komunikativny pristup. Kombinovany
preklad textu. Skupinovy/timovy preklad. Preklad bez slovnika - ano, ¢i nie? Principy a metody
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prekladu textovej jednotky na hodine anglického jazyka. Miesto materinského jazyka na hodine
anglického jazyka. Preklad a korektura preloZzeného textu.

Odporiacana literatira:

NEWMARK, P. 1989. A Textbook of Translation. London : Longman, 1989.

GROMOVA, E. 1996. Interpretacia v procese prekladu. Nitra : VSP, 1996.

CHAMBERLIN, D. — WHITE, G. 1994. Advanced English for Translation. Cambridge — CUP,
1994.

STULAJTEROVA, A. Zahrajme sa s prekladom. Banské Bystrica : Metodické centrum, 1997.
STULAJTEROVA, A. - JESENSKA, P. English Stylistics. Banska Bystrica : UMB, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky B2 a slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

Casova zat'az Studenta: 90 hodin

kombinované stadium (P, S, K): 13

samostadium: 37

priprava metod. postupu pre vyucbu prekladu na hodine AJ: 10
zostavenie preladatel'ského dennika: 30

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PaedDr. Alena Stulajterova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.

Strana: 107




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Preklad v ucitel'skej praxi
aju-301

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Studenti prekladaju texty zadané vyucujicou na seminaroch. Déraz sa kladie
na metodologické aspekty uplatenia prekladu na hodine cudzieho jazyka. Pri prekladoch textov sa
od $tudentov odakava aktivna Gi¢ast’ na seminaroch. Student navrhne aktivitu, ktori by ako ugitel
Al pouzil pri preklade textu podl'a vlastného vyberu na hodine anglického jazyka. Preklady a
metodické postupy uplatnenia prekladu na vyucovacej hodine odovzda Student na konci semestra
v podobe ,,Prekladatel’ského dennika® v poslednom tyzdni semestra.

Kredity nebudu udelené studentovi, ktory neodovzda kompletny a spravne koncipovany
prekladatel'sky dennik v termine uréenom vyucujucou predmetu.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za splnenie
urc¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

aktivna Gcast’ na seminaroch: 0-25 bodov
b) zaverecné hodnotenie:
prekladatel'sky dennik: 0-75 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije ziskané poznatky zo zakladov translatologie pri preklade vybranych textov z anglického
jazyka do slovenciny,

2. je schopny navrhnit' metodicky postup ako vyucovat’ preklad tvorivo a komunikativne s ohl'adom
na lingvistické a kultirne Specifika prekladaného textu;

3. aplikuje ziskané teoretické poznatky z didaktiky Aj v procese tvorivého prekladu textu na hodine
anglického jazyka;

4.rozumie principom vyuzitia prekladu na hodine anglického jazyka pri uplatneni komunikativneho
pristupu

Struc¢na osnova predmetu:

Zaklady analyzy textovej jednotky pri preklade. Preklad a komunikativny pristup. Kombinovany
preklad textu. Skupinovy/timovy preklad. Preklad bez slovnika - ano, ¢i nie? Principy a metody
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prekladu textovej jednotky na hodine anglického jazyka. Miesto materinského jazyka na hodine
anglického jazyka. Preklad a korektura preloZzeného textu.

Odporiacana literatira:

NEWMARK, P. 1989. A Textbook of Translation. London : Longman, 1989.

GROMOVA, E. 1996. Interpretacia v procese prekladu. Nitra : VSP, 1996.

CHAMBERLIN, D. — WHITE, G. 1994. Advanced English for Translation. Cambridge — CUP,
1994.

STULAJTEROVA, A. Zahrajme sa s prekladom. Banské Bystrica : Metodické centrum, 1997.
STULAJTEROVA, A. - JESENSKA, P. English Stylistics. Banska Bystrica : UMB, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky B2 a slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

Casova zat'az Studenta: 90 hodin

kombinované stadium (P, S, K): 13

samostadium: 37

priprava metod. postupu pre vyucbu prekladu na hodine AJ: 10
zostavenie preladatel'ského dennika: 30

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PaedDr. Alena Stulajterova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Prekladovy seminar AJ
ajp-211

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100. Zodpoveda klasifikacne;j
stupnici hodnotenia. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z predmetu za plnenie uréenych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. a) priebezné hodnotenie: a) aktivna i¢ast’ na seminari:
0-10 bodov b) odovzdanie seminarnej prace: 0-10 bodov ¢) odovzdanie ¢iastkovych prekladov:
0-30 bodov b) zavere¢né hodnotenie: Pisomné hodnotenie: 0-50 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. ovlada zékladné translatologické pojmy a dokaze kriticky zhodnotit’ rozdiely a zhody medzi
inonarodnou a domécou teériou prekladu,

2. ovlada zékladné prekladatel’ské procesy a dokaze ich uplatiiovat’ v praxi,

3. dokaze identifikovat’ Stylistické variacie textu (umelecky, popularno-nau¢ny, odborny text) a
dokaze ich preniest’ v reprodukénej faze prekladu,

4. dokaze sa samostatne vyjadrovat’ k niektorym teoretickym problémom prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

K zakladnym pojmom translatolégie. Lingvistické aspekty prekladu. Historicky prehl’ad vyvoja
domaécej i inonarodnej translatoldgie. Preklad ako komunikaény proces. Interdisciplinarnost’ a
funkcionalita. Ekvivalencia v preklade. Prakticky preklad. Prekladatel'sky proces. Posuny v
preklade. Vyrazova Struktara textu a jej translatologicka aplikacia. Cudzie a svoje v preklade. Editor
a prekladatel’. Prekladatel'ské kompetencie. Prekladatel'ské metddy. Recepcna tradicia a preklad.
Kriticka argumentacia.

Odporacana literatira:
1. BILOVESKY, V. - DJOVCOS, M. 2010. Vybrané kapitoly z translatolégie 1. Banska Bystrica:
Fakulta humanitnych vied UMB, 2010.
2. BILOVESKY, V.- DJOVCOS, M.2013. Vybrané kapitoly z translatologie II. Banska Bystrica:
Fakulta humanitnych vied. ISBN 978-80-557-0542-2
3. BELL, T. R. 1991. Translation and translating: theory and practice. London: Longman, 1991.
298 s. ISBN 0-582-01648-7
4. CATFORD J. C. A. 1965. A Linguistic Theory of Translation. London: Oxford University
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Press, 1965. 103 s.

5. FERENCIK, J. 1982. Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1982. 149 s.

6. GROMOVA, E. 1996. Interpretacia v procese prekladu. Nitra: Vysoké $kola pedagogické v
Nitre, 1996. 136 s. ISBN 80-8050-076-2.

7. GROMOVA, E. 2003. Teéria a didaktika prekladu. Nitra: Filozoficka fakulta UKF, 2003. 188
s. ISBN 80-8050-587-X.

8. HOLMES, S. J. 1987. The name and nature of translation. In Toury Gideon: Translation across
cultures. New Delhi: Bahari Publications. 1987. s. 10-25

9. LEVY, J. 1963. Uméni prekladu. Praha: Panorama,1963. 283 s.

10. LEVY, J. 1967. Translation as a decision process. In To Honor Roman Jakobson for his 70th
birthday. The Hague: Mouton, Vol.3, 1967.s. 1171-1182.

11. MIKO, F. 1970. Text a $tyl: k problematike literarnej interpretacie. Bratislava: Smena, 1970.
167 s.

12. NIDA, E.A. 1964. Toward a Science of Translation. Leiden: Brill, 1964. 321 s.

13. POPOVIC, A. a KOL. 1983. Originél — preklad: interpretaéna terminolégia. Bratislava:
Tatran, 1983. 362 s.

14. VILIKOVSKY, J. 1984. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984. 234 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 h

kombinované stadium (P, S, K): 26
samostudium: 64

priprava a prezentacia témy: 20
priprava prekladov: 40

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD., Mgr. Matej Las, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Profesiondlne ¢itanie
pci-23

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

10 pravidelnych praktickych cviceni (0 — 5 bodov), odborné diskusie (0 — 10 bodov),

b) zaverecné hodnotenie:

analyza (0 — 10 bodov), findlne kolokvium (0 — 30 bodov).

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. je schopny kompetentne nadobudnut’ efektivne teoretické poznatky o vizualne spracovanom
(pisanom — tla¢enom — elektronicky podmienenom) komunikate,

2. rozumie suvislostiam medzi siiéastami pisaného textu v jeho hibkovej (motivicko-tematickej) a
povrchovej (vyrazovej) rovine,

3. ovlada zanrové charakteristiky vizudlneho textu,

4. dokéze zvolit ucinny metodicky postup na pohotové prijatie a vyuzitie obsahu, formy a vyznamu
komunikatu,

5. vie ucelne aplikovat’ nadobudnuté poznatky v praktickom dorozumievani prostrednictvom
vizualnych komunikétov.

Struc¢na osnova predmetu:

Vstupny samotest: ¢o chceme a ¢o potrebujeme? Ako Studovat’ v praxi. Profesiondlne Citanie a
Ciselné udaje. Vizualne komunikaty v praxi. Komunikat = obsah + forma. Komunikat = forma
+ obsah. Psychosocialne osobitosti profesionalneho &itania. Citanie A: informaéné (orientaéné),
kurzorické &itanie. Citanie B: selektivne, Statarické &itanie. Citanie C: oddychovo-relaxacné,
kombinované ¢itanie. Roznost’ lektury a profesionalna praca s informaciami. Citanie ako kIi¢ova
jazykova kompetencia v jazykovom vzdeldvani. Syntézy a konzekvencie.

Odporiacana literatira:

1. ADAIR, J.: Efektivni komunikace. Praha : Alfa Publishing, 2004.

2. CMEJRKOVA, S. - DANES, F. — SVETLA, J.: Jak napsat odborny text. Praha : Leda, 1999.
3. FINDRA, I.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin : Osveta, 2013.
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4. GRUBER, D.: Rychloéteni aneb Setime ¢asem! Praha : Management Press, 2007.

5. HORNER, G.: Rychl¢ &teni. Brno : Computer Press, 2007.

6. KAHN, N. B.: Jak efektivné studovat a pracovat s informacemi. Praha : Portal, 2001.

7. MAKULOVA, S. - BUZOVA, K.: Manazment informaé¢nych zdrojov a knizniéno-
informacnych sluzieb. Bratislava : ELET, 2011. 174 s. ISBN 978-80-88812-23-4.

8. MISTRIK, J.: Efektivne &itanie. Bratislava : Veda, 1996.

9. PAPIK, R.: Strategie vyhledavani informaci a elektronické informaéni zdroje. 1. vyd. Praha :
Velryba, 2011. 192 s. ISBN 978- 80-85860-22-1.

10. PATRAS, V.: Sociolingvistické aspekty elektronicky podmienenej komunikacie. Karvina :
OPF, 20009.

11. PATRAS, V.: Pohotové ¢&itanie a mySlienkové spracovanie textu. Banska Bystrica : UMB,
2011.

12. ZIELKE, W.: Jak ¢ist rychleji a Iépe. Praha : Svoboda, 1988.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26
samostudium: 13

aktualizécia informadcii, praca s legislativou: 12
priprava a vypliiovanie tlaciv a formularov:
iné: pripadové studie — 26, e-learning — 13

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.

Strana: 113




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Pisomny prejav v AJ
ajs-302

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) aktivna ucast’: 0-10 bodov

b) 1. text: 0-30 bodov

¢) 2. text: 0-30 bodov

d) 3. text: 0-30 bodov

Vysledky vzdelavania:
Student je schopny pisat’ komunikativne texty z réznych zanrov v angli¢tine. Medzi moznymi
zanrami su aj: reklamny text cestovného ruchu, umelecka kritika, formalny list.

Struc¢na osnova predmetu:
uvod — ako ma vyzerat text v anglictine?; 1. text; 2. text; 3. text

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 h

kombinované stidium (P, S, K): 13
samostudium: 50

priprava textov: 27

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Michael Eliot Dove

Datum poslednej zmeny: 23.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Redlie Velkej Britanie a USA
ajs-120

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Redlie Velkej Britanie:

a) skuska: 0-50 bodov

Realie USA:

a) skuska: 0-50 bodov

(Minimalny priemer 65%)

Vysledna znamka kurzu sa udel'uje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100-94 %), B (93-87 %),
C (86-80 %), D (79-73 %), E (72—65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

sktska: 0 — 50 bodov (50%)

b) zaverecné hodnotenie:
sktska: 0 — 50 bodov (50%)

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu bude Student schopny:

1. vyhl'adéavat’, spractivat’ a analyzovat informacie, tykajice sa vybranych historickych, kultirnych
a spolocenskych fenoménov v sucasnej britskej a americkej spolo¢nosti,

2. aktivne vyuzivat’ primeranu a relevantna slovni zasobu, tykajicu sa kulturalnych stadii,

3. chépat’ princip fungovania vyznamnych institlicii a organizacii v Britanii a USA a dokaze ho
opisat’ v anglictine,

4. aplikovat’ kriticku analyzu pri hodnoteni vybranych spolocenskych a politickych javov v Britanii
a USA,

5. argumentovat’ v anglictine.

Stru¢na osnova predmetu:

Redlie Velkej Britanie:

Uvod — stereotypné pohlady na britské/anglické narodné &rty na Slovensku a vo Velkej

Britanii. Spojené kral'ovstvo Velkej Britanie a Severného Irska — krajina, obyvatel'stvo a ich
identita. Zemepisna charakteristika a regionalne zvlastnosti. Systém vlady. Britska politicka scéna.
Vzdelavanie. Zakonodarstvo a uplatiiovanie zakona. Média. Socialna starostlivost’. Severné Irsko.
Skotsko a Wales. Velka Britania a svet.
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Realie USA:

Podstata, obsah a metddy discipliny ,,Redlie USA*. Terminoldgia kulturdlnych studii. Topografia
a regionalna geografia USA. USA a medzinarodné vztahy — USA a Kanada. Etymologia
regionalnych nazvov. Pristahovalecké viny do USA. Socialne tedrie a metafory. Kulturne a
lexikélne vypozicky. Problém narodnej identity a stereotypov. Americké institicie. Americky
politicky systém. Politické strany v USA. Volebny systém v USA. Pravny systém v USA. Skolsky
systém v USA. Americké média. Umenie a kultara v USA.

Odporiacana literatira:

Redlie Velkej Britanie:

1. O’DRISCOLL, James. Britain: For Learners of English. Student’s Book. Oxford University
Press, 2nd edition, 2009.

2. OAKLAND, John. British Civilisation, Routledge, 7th edition, 2011

Redlie USA:

1. JAVORCIKOVA, J. — DOVE, M. E. 2019. Explorations in American Life and Culture.
Banska Bystrica: Belianum, 2021. DOI: https://doi.org/10.24040/2021.9788055718606

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

180 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26

samostudium: 154 (z toho Realie USA: 77, Redlie VB: 77)

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD., PhDr. Roman Li¢ko, PhD., Mgr. Michael Eliot
Dove

Datum poslednej zmeny: 23.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.

Strana: 116




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Rodina, pribuzenstvo a intimita
pi-202

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: Vypracovanie zadanych seminarnych prac 60 %
Zavere¢né hodnotenie: pisomna skuska 40%

a) priebezné hodnotenie:

Vypracované zadania uloh na témy prednasok (¢itanie a rozbor textovych podkladov) 30%
Priprava semindrnej prace 30%

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna skuska 40%

Vysledky vzdelavania:

Student bude schopny porozumiet’ funkciam rodiny ako zékladnej institacie vetkych spolo¢nosti.
Bude schopny porozumiet’ vyvoju rodiny ako socidlnej institucie v historickom, politickom,
kultirnom aj teoretickom kontexte. Bude schopny vysvetlit vztah medzi makrosocialnymi
premenami a mikrosvetom rodiny, porozumie socidlnej determinacii povahy manzelskej lasky,
ziska vhl'ad do sociologie intimity, rodi¢ovstva, detstva, genderovych roli, genera¢ného konflitku,
faz rodinného spoluzitia, tradicného a moderného pribuzenstva. Ziska prehlad o zékladnych
konceptoch stadia pribuzenstva naprie¢ kultirami, oboznami sa so zakladnymi ¢rtami a vyvojom
tradi¢nej rodiny vyvijajicej sa na izemi Slovenska. Oboznami sa s rodinou ako oblast'ou socidlno-
vedného vyskumu, nadobudne odborny terminologicky aparat a predpoklady pre odbornu diskusiu.
Bude schopny reflektovat’ stav, problémy a perspektivy rodinného zivota na Slovensku. Ziska
prehl'ad diverzity rodinnych foriem v kontexte ¢asu a priestoru a bude schopny reflektovat’ vyzvy,
ktoré pre rodinu predstavuje postmoderny svet 21. storocia.

Struc¢na osnova predmetu:

Rodina ako institticia, rodina a spolo¢nost’.

Antropologické pristupy k vyskumu rodiny

Antropoldgia pribuzenstva a pribuzenskych systémov

Tradi¢na rodina na Slovensku

Historicky vyvoj eurdpskej rodiny a manzelstva

Klasické tedrie rodiny.

Premeny rodiny od 60. rokov 20. storocia. Rodina a gender. Manzelstvo a rodicovstvo — Zena v
rodine. Manzelstvo a rodi¢ovstvo — muz v rodine.
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Rodicia a deti — zmeny v postaveni diet'a. Socializacia dietata v rodine. Kult diet’ata.

Stabilita rodiny a problematika rozvodovosti. Neuplné rodiny. Jednorodi¢ovstvo. Nasilie v rodine.
Slovenska rodina — minulost’ a su¢asné trendy. Kriza rodiny?

Perspektivy institucie rodiny v 21. storo¢i. Nové reprodukéné technologie. Rodina ako politikum.

Odporiacana literatira:

Butorova, Z. a kol. 2008. Ona a on na Slovensku: Zaostrené na rod a vek. IVO, Bratislava.
Botikova, M., Svecova, S., Jakubikova, K. 1998. Tradicie slovenskej rodiny. Veda, Bratislava
Collins, R. 1988. Sociology of Marriage & the Family. Nelson-Hall, Chicago.

De Singly, F. 1999. Sociologie soucasné rodiny. Portal, Praha.

Goody, J. 2006. Promény rodiny v evropské historii. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha.
Chorvat, 1. 2009. Krehké vztahy? Poznamky k premenam intimity. Socialni studia 6, ¢. 4, s.
25-42.

Chorvat, 1. 1999. Muz — otec v sucasnej rodine. Univerzita Mateja Bela, Banska Bystrica.
Mozny, I. 2006. Rodina a spole¢nost. SLON, Praha.

SKUPNIK, Jaroslav. Antropologie piibuzenstvi: pfibuzenstvi, manzelstvi a rodina v
kulturnéantropologické perspektive. Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2010. Studijni
texty.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin
kontaktna vyucba 26
samostudium 65
prirpava semindrnej prace 59

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. M. A. Ivan Chorvat, CSc., PhDr. Kamila Koza Benova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Rimska literatira
rli-022

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: seminarna praca 0 — 40 bodov

b) zédvere¢né hodnotenie: pisomny test 0 — 60 bodov.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100.

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za seminarnu pracu ziska menej ako 27 bodov a za
pisomny test menej ako 38 bodov. Student mé4 pravo na jeden opravny termin pisomného testu.
Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije odporucenu Studijnt literatiru a poznatky rozvinuté v ramci kombinovanej vyucby;

2. je schopny orientovat’ sa v dejinach rimskej literatury, pozna jej najvyznamnejSich predstavitel'ov
a precita vybrané reprezentativne texty;

3. aplikuje poznatky zo Studia odbornej literatiry na konkrétne umelecké texty v ramci
oboznadmenia sa s dobovymi recepénymi horizontmi a v ramci sucasného interpretacného
porozumenia;

4. pochopi zakladné suvislosti medzi antickou rimskou kulturou a vyvinom eurépskej kultiry;

5. vytvori seminarnu pracu preukazujiucu naplnenie uvedenych vykonovych standardov.

Struc¢na osnova predmetu:

Periodizacia rimskej literatury, chronologia a rozsirenie pisma. Zaciatky rimske;j literatiry (obdobie
ranej a strednej republiky). Literatira v obdobi neskorej republiky (Cicero, Lucretius, Caesar).
Augustovské obdobie —diela vyznamnych predstavitel'ov (Vergilius, Horatius, Tibullus, Propertius,
Ovidius). Literatura v obdobi raného cisarstva (Seneca, Lucanus, Petronius, Martialis, Apuleius).
Neskoré cisarstvo — zaciatky krestanskej literatiry a jej vrchol (Augustinus). Koniec zépadnej
rimskej riSe — usvit stredoveku a narodnych literatur.

Odporacana literatira:
1. CONTE, G. B.: D¢jiny fimské literatury. Praha : Koniasch Latin Press, 2003.
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2. TRONSKIJ, I. M.: D¢&jiny antické literatury. II. dil. Rimska4 literatura. Praha : Nakladatelstvi
CSAV, 1955.

3. MARTIN, R. ai.: Slovnik fecko-fimské mytologie a kultury. Praha : EWA Edition, 1993.

4. ELTIADE, M.: Dejiny nabozenskych predstav a idei. I. diel. Bratislava : Agora, 1995.

5. CERNY, V.: Soustavny piehled obecnych dgjin literatury nasi vzdélanosti : Stredovek.
JinoCany : H&H, 1996

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.

lektara primarnych literarnych textov: 40 hod.
samostuadium (analyza odbornych textov): 30 hod.
seminarna praca: 30 hod.

priprava na pisomny test: 24 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Ivan Jan¢ovi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Slovencina v prekladatel’skej a tlmocnickej praxi
trs-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

prakticky test (30 bodov) zamerany na vybrané javy slovenskej ortografie (v 7. tyzdni semestra);
b) zédvere¢né hodnotenie: zavereény pisomny test (70 bodov);

teoreticko-prakticky koncipovany zaverecny test so zameranim na problematiku sucasnej
slovenskej ortografie, ortoepie a lexikologie.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije ziskané vedomosti zo slovenského pravopisu a slovenskej normativnej ortoepie v praxi
pri preklade a tlmoceni, znalosti lexikologie pouzije najmi v procese adekvatneho prekladu do
slovenciny;

2. je schopny nardbat’ s materinskym jazykom tak, Ze pri prekladoch do slovenciny nerobi
pravopisné a gramatické chyby, vie ndjst’ adekvatne slovenské slovo ako ekvivalent; pri timoceni
dokaze pouzivat’ spisovny hovoreny prejav; pozna zakladné elektronické zdroje (prirucky, slovniky
a korpusy), ktoré aktivne vyuziva v prekladatel'skej/timocnickej praxi.

Vyznam predmetu pre §tadium prekladatel’a a timoc¢nika spociva vo vysvetleni a detailnom nacviku
slovenskej ortografie a ortoepie, ako aj vybranych aspektov slovenskej lexikologie. Prezentacia
jednotlivych tém je prisposobend aktudlnym vzdelavacim a praktickym potrebam prekladatel'ov
a tlmoc¢nikov, prihliada na komunika¢no-pragmatické a interkultirne aspekty prekladatel'skej a
tlmocnickej ¢innosti a vychadza zo sucasného vyvinového stavu spisovnej slovenciny.
Fundovany prekladatel’ a tlmo¢nik sa zdokonal'uje nielen v cudzom jazyku, ale zvySuje svoju
jazykovu kompetenciu aj v materinskom jazyku, ked’ze slovencina v praci prekladatela a timoc¢nika
vystupuje ako vychodiskovy a cielovy jazyk i ako prepinaci kéd. Jazykova kompetencia tvori
vyznamnu sucast’ prekladatel'skej kompetencie a doslednd jazykova priprava prekladatelov a
tlmoc¢nikov predstavuje zakladny predpoklad ich profesionalnej ¢innosti. Absolvovanie predmetu
podporuje zvysenie spomenutych kompetencii a jeho seminarny charakter zaroven vytvara priestor
na kritické uvazovanie a odborné prezentovanie svojich ndzorov a postojov.
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Struéna osnova predmetu:

Ortografia a ortoepia — teoreticky podorys a projekcia v praxi (norma a Uzus, Standard a
subStandard). Zaklady slovenskej fonetiky a fonologie. Jazykové korektury textov (korektorské
zna¢ky, praca s funkciami vo Worde). Lexikdlna rovina jazyka. Stratifikacia a klasifikacia
lexikalnych jednotiek. Lexikalna paradigmatika a syntagmatika (javy antonymie, synonymie a
pod.). Frazeologia. Lexika a $tyl. Priebezne praca so slovnikmi a vybranymi komuniktmi.

Odporucana literatura:

1. BONOVA, L.: Ortoepia zvukového prejavu na segmentélnej urovni. Kogice : Vydavatel'stvo
SafarikPress, 2019. Dostupné na: https://unibook.upjs.sk/img/cms/2019/FF/ortoepia-na-
segmentalnej-urovni.pdf.

2. BONOVA, I. — JASINSKA, L.: Jazykova kultara nielen pre lingvistov (vybrané javy). Kogice :
Vydavatel'stvo SafarikPress, 2019. Dostupné na: https://unibook.upjs.sk/img/cms/2019/FF/
jazykova-kultura-nielen-pre-lingvistov.pdf.

3. CULENOVA, E. - GYORGY, L.: Vybrané &asti zo slovenského jazyka pre prekladatelov a
tlmo¢nikov (vysokoSkolské skriptd). Banska Bystrica : Belianum, FF UMB, 2015.

4. GREGOVA, R.: Sloven¢ina pre prekladatel'ov a timoénikov. Kosice : Univerzita Pavla Jozefa
Safarika v Kogiciach. Vydavatel'stvo SafarikPress, 2021. Dostupné na: https://unibook.upjs.sk/
img/cms/2021/FF/slovencina-pre-prekladatelov-a-timocnikov.pdf.

5KRAL, A.: Pravidl4 slovenskej vyslovnosti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 2016.
6. KRAL, A. — SABOL, J. Fonetika a fonolégia. Bratislava : Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, 1989.

7. ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Lexikoldgia slovenciny. Praha : Columbus, 2012.

8. ONDRUS, P. - HORECKY, J. - FURDIK, J.: Sti¢asny slovensky spisovny jazyk. Lexikolégia.
Bratislava : SPN, 1980.

9. Pravidla slovenského pravopisu. 3., upravené a doplnené vydanie. Bratislava : Veda, 2000.
Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/ediela/psp2000/psp.pdf.

Elektronické sietové zdroje — vyber:

Slovnikovy portal Jazykovedného tistavu 2. Stiira SAV: https://slovnik.juls.savba.sk/.

Slovensky narodny korpus a paralelné korpusy SNK: http://korpus.juls.savba.sk.

Slovenské a zahrani¢né terminologické databazy a slovniky: https://terminologickyportal.sk/
odkazy.html.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

spolu: 120 hodin

kombinované §tidium (P, S, K): 26 hodin

samostadium/priprava na priebezné hodnotenie a zaverecnu skusku: 68 hodin
zber informdcii/lektira primarnych textov: 26 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anita Hutkova, PhD., Mgr. Gabriel Rozai, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Syntax AJ
ajs-114

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra absolvuju Studenti praktické seminare so zadanymi tlohami. Touto
¢innost'ou sa overi ich praktické pouzivanie prebraného uciva, resp. prepojenie teorie a praxe
pokial’ ide o aplikovanie pravidiel anglickej syntaxe v istnom resp. pisomnom prejave. Po
ukonceni semestra absolvuji pisomnu zédvere¢nu skusku. Maximalny celkovy pocet bodov
ziskany za zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Student ma pravo na jeden opravny termin
pisomného testu. Hodnotenie sa uskutociiuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93
—87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %).

b) zaverecné hodnotenie:
Zéaverecny pisomny test.

Vysledky vzdelavania:

1. Student sa oboznami s jednotlivymi typmi slovnych spojeni v kontexte ich formy, truktiry a
funkcie,

2. dokaze identifikovat’ hlavné (podmet, prisudok) a vedlajsie vetné Cleny (predmet, privlastok,
prislovkové urcenie, doplnok atd’), typy viet podla obsahu (oznamovacia, opytovacia,
rozkazovacia, zvolacia), Clenitosti (jednocClennd, dvojclennd veta), zlozenia (jednoducha veta,
zloZena veta: suvetie,

3. porozumie gramatickej konStrukcii viet pri dodrzani zdkladov zhody medzi podmetom a
prisudkom, pozna spravny slovosled,

4. dokaze rozliSovat’ gramatické a sémantické celostné utvary spojené s komunika¢nou funkciou
anglického jazyka,

5. po absolvovani predmetu vyuzije svoje vedomosti pri prekladoch a timoceni, pripadne pri svojej
ucitel’'skej praxi, pocas ktorej je znalost’ kI'icovych aspektov anglickej syntaxe nevyhnutna,

6. absolvent dokéaze vysvetlit’ svojim budicim ziakom formu a funkciu slova resp. slovnych spojeni
a d’alSich syntaktickych konstrukcii, nevyhnutnych pre tvorbu pisomného a tstneho jazykového
prejavu,

7. na konkrétnych textoch sa nauci rozpoznavat rozne typy vedl'ajsich viet v rdmci podrad’ovacieho
suvetia (vedl'ajsia veta privlastkova, prislovkova, predmetova),

8. pouziva spravne spojky v konkrétnych prikladoch podrad’ovacieho a prirad’ovacieho suvetia
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9. je schopny rozoznavat’ rozne typy vedlajsich viet, chape ich vyznam pri tvorbe pisomného alebo
ustneho prejavu.
10. porozumie teoérii, ktora je spojend s modalnou a emocionalnou strankou vety.

Stru¢na osnova predmetu:

Uvod do §tadia predmetu - zékladna terminoldgia, veta, jej delenie z hPadiska Struktury.
Forma, vyznam, funkcia vety a prehovoru. Tedria reCovych aktov. Vetnd skladba. Zakladné
pojmy pouzivané v anglickej syntaxi. Typy frdz (nomindlna, verbalna, adjektivna, predlozkova,
prislovkova) Vetné Cleny - subjekt a predikat. Ostatné vetné Cleny (priamy a nepriamy predmet,
privlastok, prislovkové uréenie, doplnok). Analyza jednoduchej vety. Slovosled anglickej vety a
7 vetnych typov. Vetné Cleny: podmet - prisudok — predmet — prislovkové urcenie, atd’). Vety z
hladiska funkcie jazykového prejavu (oznamovacie, opytovacie, rozkazovacie, zvolacie) Zhoda
subjektu a predikatu. Typy viet a suveti (jednoducha veta, priradovacie a podrad’ovacie suvetia) -
koordindacia a subordindcia. Zavere¢ny pisomny test.

Odporiacana literatira:

HRNCIR, Arnost, SLATINSKA Anna. 2021. Selected chapters from practical English syntax -
student’s book. 2. vyd. - Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum,
2021. - 126 s. ISBN 978-80-557-1898-9.

RAFAJLOVICOVA, Rita. 2012. The English Sentence. Presov : FF Presovskej univerzity, 157 s.
ISBN 978-80-555-0577-0.

RAFAJLOVICOVA, Rita. 2013. Subordination in Different Text Types- 1. vyd. - Presov:
Filozoficka Fakulta PreSovskej univerzity v PreSove, 2013. - 241 s. - Acta Facultatis
Philosophicae Universitatiss PreSoviensis.

RAFAJLOVICOVA, Rita. 2003. A Survey of the English SYNTAX, FHPV PU Presov 2003, 164
s., ISBN 80-8068-172-4

RAFAJLOVICOVA, Rita. 2012. English Syntax, Vysokoskolska u¢ebnica, PreSovska tlaciaren,
Presov 2012, ISBN 978-80-970862-0-6

VERSPOOR, Marjolijn — SAUTER, Kim. 2000. English Sentence Analysis. Amsterdam : John
Benjamins Publishing co., 245 s. ISBN 9781556196614.

VINCE, Michael. Advanced Language Practice. Oxford : Heinemann, 1994. ISBN 0 435 24125
7.

VINCE, Michael. 2003. Language Practice with key. Turin: Macmillan, 326 s. ISBN
1-405-00762-1.

VERSPOOR, Marjolijn — SAUTER, Kim. 2000. English Sentence Analysis. Amsterdam : John
Benjamins Publishing co., 245 s. ISBN 9781556196614.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky B2, anglicky B1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

120 hodin, z toho:

Kombinované stadium (P, S,): 26

Precvi¢ovanie vybranych kapitol z anglickej syntaxe: 30
Vypracovanie zadanych praktickych tiloh: 34
Samostudium, priprava na zédvere¢ny pisomny test: 30

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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Vyucujuci: Mgr. Anna Slatinské, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Sucasné etické teorie
fil-037

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student musi ziskat' v kazdej jednotlivej povinnosti vyjadrenych v priebeznom hodnoteni
minimalne 50% z danej bodovej bonifikacie.

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomného testu a jeden opravny termin Gstnej
zaverecnej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
vSetkych urcenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

2 priebezné kontrolné testy 0 - 10 bodov

1. seminarna praca a jej prezentacia: 0-20 bodov

2. tistna skuska: 0-60 bodov

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie:

2 priebezné kontrolné testy 0 - 10 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

1. seminarna praca a jej prezentacia: 0-20 bodov
2. tistna skuska: 0-60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. sa orientuje v stc¢asnych etickych ¢i moralne filozofickych koncepciach
2. z tejto pozicie dokaze analyzovat’ aktudlne moralne a etické fenomény

3. dokaze formulovat' vlastné argumentacne podlozené stanovisko k rieSenym mordlnym

problémom

Struc¢na osnova predmetu:

1. Teoretici verzus antiteoretici.
2. Clenenie etickych teérii — deskriptivna, normativna a metaetika. Normativna etika: teleologické,
deontologické a slabé normativne teorie.

3. Teleologické teorie: etika cnosti, etika utilitarizmu, etika hodnot v ich r6znych smeroch, pradoch.

4. Deontologické teorie: etika povinnosti, kontraktualizmus, etika zodpovednosti, etika
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spravodlivosti, diskurzivna etika.
5. Umiernené etické teorie.
6. Metaetika a vybrané etické tedrie.

Odporiacana literatira:

1. KOL. AUTOROV. Dejiny etického myslenia v Eurépe a USA, Bratislava: Kalligram, 2008.
2. TUGENDHAT, E. Prédnasky o etice. Praha: Oikoymenh, 2002.
3.WILLIAMS, B. Ethics and the Limits of Philosophy. Photography factory.2011.

4. Za zrkadlom moderny . Bratislava: Archa, 1991.
5. primérna literatura k jendotlivym koncepciam

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky, ¢esky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hod., z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.
seminarna praca s prezentaciou: 50 hod.
analyza textov, priprava na prednasky: 50 hod.

priebezné testy: 24 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Daniela Kovacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Tlmocnicke cvicenia
ajp-302

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Forma vyuéby: Seminar

Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100. Zodpoveda klasifikacne;j
stupnici hodnotenia. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal z predmetu za plnenie uréenych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Vedenie tlmoc¢nickeho ,,dennika‘ obsahujiiceho zdznam a zhodnotenie progresu pri nadobudani
Specifickych timocnickych zru¢nosti: 0-50 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:

Vypracovanie seminarnej prace: 0-50 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. je oboznameny so Specifikami timocnickej Cinnosti,

2. ma osvojené zakladné mechanizmy potrebné pre zvladnutie timocenia jednoduchsich
komunikatov,

3. dokaze aplikovat’ nadobudnuté poznatky a skusenosti v praxi,

4. pozna najnovsie trendy v oblasti timo¢nickeho softvéru,

5. dokaze si spracovat’ terminologiu timocnicky Specifickym sposobom a vytvarat’ si viacjazycné
glosare v elektronickej podobe.

Struc¢na osnova predmetu:

Specifika simultanneho a konzekutivneho tlmodenia. Pripravné timoénicke a pamitové cvitenia.
Mini-zhrnutia. Identifik4cia hlavnych myslienok a ich reformulécia. Nacvik nota¢ného zapisu.
Prezentécia a vyuzivanie tlmoc¢nickeho softvéru. Tvorba terminologickych glosarov. Krizovy
manazment.

Odporacana literatira:

1. DJOVCOS, M. - DJIOVCOSOVA, Z. 2013. Aphasia and Interpreting: Aphasia-based
interpreting exercises. In: FORUM, Marianne Lederer and Choi Jungwha (eds.), Paris: ESIT -
Université Paris 3 Sorbonne Nouvelle, 2013. s. 23-49. ISSN 158-7647.

2. GILE, D. 2009. Basic Concepts and Models for Interpreter and Translator Training. Revised
Edition. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Company, 2009.
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3. GILLIES, A. 2005. Note-taking for Consecutive Interpreting — A Short Course. Manchester/
Northampton: St. Jerome Publishing, 2005.

4. KENIZ, A. 1980.Uvod do komunikaénej tedrie timo&enia. Vysokoskolské skriptd. Bratislava:
FF UK, 1980.

5. MAKAROVA, V. 2004. Tlmo¢&enie. Hrani¢na oblast’ medzi vedou, skusenostou a umenim
mozného. Bratislava: Stimul, 2004.

6. MELICHERCIKOVA, M. 2014. Praca a terminolégiou a elektronické néstroje v ramci
pripravy na timocenie. In : Preklad a tlmocenie 11. Banské Bystrica : Filozoficka fakulta, 2014 (v
tlaci).

7. MUGLOVA, D. 2009. Komunikécia, timoéenie, preklad alebo Pre¢o spadla Babylonska veza?
Bratislava: Enigma, 2009.

8. POCHHACKER, F. 2004. Introducing Interpreting Studies. London/New York: Routledge,
2004.

9. POCHHACKER, F., SCHLESINGER, M. 2002. The Interpreting Studies Reader. London/New
York: Routledge, 2002.

10. SAVELOVA, J., MELICHERCIKOVA, M. 2013. Simultaneous Interpreting. Univerzita
Mateja Bela: Banska Bystrica, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a anglicky B2.

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 h

kombinované Studium (S, K): 13
vedenie timo¢nickeho dennika: 17
vypracovanie seminarnej prace:: 60

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Miroslava Melicher¢ikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Timoc¢nicky seminar AJ
ajp-210

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledna znamka kurzu sa udel'uje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87
%), C (86 =80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za
plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Odovzdanie troch analyz vlastnych nahravok timocenia 0 — 60 bodov; tlmo¢nicke vykony 0 — 40
bodov.

b) zaverecné hodnotenie:

Uzatvéra sa v sulade s plnenim priebeznych uloh.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. vyuziva tlmoc¢nicke stratégie v praxi,

2. mé osvojené zékladné techniky predovsetkym konzekutivneho a simultanneho tlmocenia,

3. ovlada pravidla verbalnej komunikécie pred va¢sim obecenstvom a zaklady prace v timocnickej
kabine,

4. mé prehlad o aktualnom politickom a kultirnom diani doma i vo svete.

Struc¢na osnova predmetu:

Kognitivne aspekty timocenia. Yes/no questions. Otvorené otazky. Anticipacné cvicenia. Cvicenia
na Stiepenie pozornosti. Pamit'ové cvicenia. Simultanne parafrazovanie. Shadowing. Tlmocenie z
listu. Simultanne timocenie. Konzektutivne timocenie.

Odporiacana literatira:

1. DJOVCOS, M. - DJOVCOSOVA, Z. 2013. Aphasia and Interpreting: Aphasia-based
interpreting exercises. In: FORUM, Marianne Lederer and Choi Jungwha (eds.), Paris: ESIT -
Université Paris 3 Sorbonne Nouvelle, 2013. s. 23-49. ISSN 158-7647.

2. GILE, D. 2009. Basic Concepts and Models for Interpreter and Translator

3. GILLIES, A. 2005. Note-taking for Consecutive Interpreting — A Short Course. Manchester
Northampton: St. Jerome Publishing, 2005.

4. MUGLOVA, D. 2009. Komunikacia, timo&enie, preklad alebo Pre¢o spadla Babylonské veza?
Bratislava: Enigma, 2009.
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5. POCHHACKER, F. 2004. Introducing Interpreting Studies. London/New York: Routledge,
2004.

6. SAVELOVA, J., MELICHERCIKOVA, M. 2013. Simultaneous Interpreting. Univerzita
Mateja Bela: Banska Bystrica, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Poznamky: - ¢asova zataz Studenta: 150 hodin, z toho:
Kombinované stadium (P, S, K): 0-2-0 (26 h)
samostudium — cvicenie doma: 64

tréning skusenostného komplexu: 20

priprava na tlmocenie: 20

zber informaécii : 20

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Martin Djovc¢os, PhD., PhDr. Miroslava Melicheréikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Translatologia
trs-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

40 bodov — seminarna praca/prezentacia projektu, 60 bodov — zaverecny test

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student nadobtda zakladné poznatky z tedrie prekladu a timocenia, osvojuje si zakladné postupy a
zrucnosti, ktoré vyuziva pri praci s konkrétnymi translaénymi komunikatmi (i v d'alSom odbornom
$tadiu). Student sa orientuje v translatologickych tedriach a ovlada metajazyk odboru. Poslucha¢
je schopny ziskané poznatky kriticky aplikovat’ v praxi (vyuzijuc svoj argumentacny, evalvaény a
kreativny potencial).

Struc¢na osnova predmetu:

Extenzia pojmu translatologia. Interdisciplindrny charakter translatologie. Teoria komunikacie v
translatologii. Interpretacia a preklad — preklad ako interpretdcia. Zakladné pojmoslovie. Fazy
prekl. procesu — komparacia pristupov A. Popovica, J. Levého a J. Vilikovského. Prekladatel'ské
pracovné postupy — podl'a Levého. (preklad, substitucia, transkripcia; praca s textom). A. Popovic¢
— zakladatel’ slov. translatologie (osobnost’ a jeho prinos: vyrazové posuny, teodria metatextov a
i.; praca s textom). Translaéné tkony (lexikalne, gramatické, praca s textom). Cas a priestor v
preklade — choreografia prekladu (naturalizécia, historizacia, modernizacia, exotizacia, kreolizacia,
adaptacia; praca s textom). Zaklady terminoldgie — v teorii a praxi (avod, praca so slovnikmi a
databazami). Charakter, Specifika a kI'aCové pojmoslovie timocenia.

Odporacana literatira:

BAKER, M. AND SALDANHA, G. 2019. Routledge Encyclopedia of Translation Studies.
Taylor & Francis Books, 2019.

DJOVCOS, M. — BILOVESKY, V. 2020. Vybrané kapitoly z translatologie I. Banska Bystrica :
UMB, 2020.

FERENCIK, J. 1982. Kontexty prekladu. Bratislava : SPN, 1982.

HUTKOVA, A. 2003. Vybrané kapitoly z tedrie prekladu literarno-umeleckych textov. Banska
Bystrica : Filologicka fakulta, 2003.
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HUTKOVA, A. 2014. Stylistické zékutia prekladu a prekladania. Hradec Kralové : Gaudeamus,
2014.

HOCHEL, B. 1990. Preklad ako komunikacia. Bratislava : SPN, 1990.

LEVY, J. 1983. Uméni piekladu. Praha : Panorama, 1983.

MUGLOVA, D. 2009. Komunikécia, timo¢enie, preklad. Bratislava : Enigma, 2009.
POPOVIC. A. 1975. Tedria umeleckého prekladu. Bratislava : SPN, 1975.

PYM, A. 2014. Exploring Translation Theories. Abingdon, Oxon : Routledge, 2014.
RAKSANYIOVA, J. 2005. Preklad ako interkultarna komunikacia. Bratislava : AnaPres.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Poznamky - asova zataz Studenta: 120
kombinované stadium (P, S, K): 26
samostudium: 65

priprava projektu: 29

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anita Hutkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.

Strana: 133




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Turecky jazyk 1
ajm-309

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra absolvuju Studenti pisomnu skusku, ktorou sa overi praktické pouzivanie
prebraného uciva, napiSu pisomny test s variabilnym zadanim uloh na prakticku aplikaciu
teoretickych znalosti a po ukonceni semestra absolvuju pisomnu zavereénu skusku. Maximalny
celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Student
ma pravo na jeden opravny termin pisomného testu a jeden opravny termin pisomnej zaverecnej
skuasky. Hodnotenie sa uskutociiuje podla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %),
C (86 -80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). a) priebezné hodnotenie: priebezné hodnotenie -
pisomny test - 40 bodov b) zavere¢né hodnotenie: zaverecnd pisomna skuska: 0 — 60 bodov a)
priebezné hodnotenie: priebezny pisomny test b) zaverecné hodnotenie: zaverecna stna skuska

a) priebezné hodnotenie:
priebezny pisomny test
b) zaverecné hodnotenie:
zaverecna ustna skuska

Vysledky vzdelavania:

Student bude schopny: 1. komunikovat’ na rozne témy v tureckom jazyku jazyku (rodina, préca,
orientdcia v meste) 2. porozumiet’ kratkym dialégom v tureckom jazyku 3. precitat’ jednoduché
texty v tureckom jazyku 4. napisat’ zdkladné pisomné ttvary v tureckom jazyku

Struc¢na osnova predmetu:

1.Greeting 2.Daily Life 3. Our family and our relatives 4. Time is passing 5.Enjoy your mail 6.
Bureaucracy everywhere 7.The future will come some day also 8.He said something 9.Differents
worlds and lifes 10.0ur media 11. Healthy living 12.Travel

Odporacana literatira:

1. Gokkusag Tiirk¢e Egitim Kitabi(Rainbow Tiirkish Education Book), Mgr Oztiirk TUNCAY,
Dilset,2014 2. Yeni Hayat (New Life), Gedik Enver, Mevsimler,2015 3. Yabanci Dil Olarak
Tiirk¢e Ogretimi,Prof Dr.Giizel Abdurrahman, Akcag, 2002 4. Etkinliklerle Tiirkge Ogretimi,
Aslan Derya and Dogan Birsen,Ekin, 2013 5. Haydi Tiirkge Ogrenelim,commision, Yunus Emre
enstitiisii,2015
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hod seminar (S): 26 hod. priprava na priebezny pisomny test: 34 hod

priprava na ustnu skusku: 30 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Gorkem Arslan

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Turecky jazyk 2
ajm-310

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra absolvuju Studenti pisomnu skusku, ktorou sa overi praktické pouzivanie
prebraného uciva, napiSu pisomny test s variabilnym zadanim uloh na prakticku aplikaciu
teoretickych znalosti a po ukonceni semestra absolvuju pisomnu zavereénu skusku. Maximalny
celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Student
ma pravo na jeden opravny termin pisomného testu a jeden opravny termin pisomnej zaverecnej
skuasky. Hodnotenie sa uskutociiuje podla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %),
C (86 -80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). a) priebezné hodnotenie: priebezné hodnotenie -
pisomny test - 40 bodov b) zaverecné hodnotenie: zadvere¢na pisomna skuska: 0 — 60 bodov

a) priebezné hodnotenie:
priebezny pisomny test
b) zaverecné hodnotenie:
zaverecna ustna skuska

Vysledky vzdelavania:

Student bude schopny: 1. komunikovat’ na rozne témy v tureckom jazyku jazyku (rodina, préca,
orientdcia v meste) 2. porozumiet’ kratkym dialégom v tureckom jazyku 3. precitat’ jednoduché
texty v tureckom jazyku 4. napisat’ zdkladné pisomné ttvary v tureckom jazyku

Struc¢na osnova predmetu:
1.Greeting 2.Daily Life 3. Our family and our relatives 4. Time is passing 5.Enjoy your mail 6.
Bureaucracy everywhere 7.The future will come some day also 8.He said something 9.Differents

worlds and lifes 10.0ur media 11. Healthy living 12.Travel 13. Turkish culture and identity 14.
Lifestyle

Odporacana literatira:

1. Gokkusag Tiirk¢e Egitim Kitabi(Rainbow Tiirkish Education Book), Mgr Oztiirk TUNCAY,
Dilset,2014 2. Yeni Hayat (New Life), Gedik Enver, Mevsimler,2015 3. Yabanci Dil Olarak
Tiirk¢e Ogretimi,Prof Dr.Giizel Abdurrahman, Akcag, 2002 4. Etkinliklerle Tiirkge Ogretimi,
Aslan Derya and Dogan Birsen,Ekin, 2013 5. Haydi Tiirkge Ogrenelim,commision, Yunus Emre
enstitiisii,2015
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hod seminar (S): 26 hod. priprava na priebezny pisomny test: 34 hod

priprava na ustnu skusku: 30 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Gorkem Arslan

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Turecky jazyk 3
ajm-311

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra absolvuju Studenti pisomnu skusku, ktorou sa overi praktické pouzivanie
prebraného uciva, napiSu pisomny test s variabilnym zadanim uloh na prakticku aplikaciu
teoretickych znalosti a po ukonceni semestra absolvuju pisomnu zavereénu skusku. Maximalny
celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Student
ma pravo na jeden opravny termin pisomného testu a jeden opravny termin pisomnej zaverecnej
skuasky. Hodnotenie sa uskutociiuje podla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %),
C (86 -80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). a) priebezné hodnotenie: priebezné hodnotenie -
pisomny test - 40 bodov b) zaverecné hodnotenie: zadvere¢na pisomna skuska: 0 — 60 bodov

a) priebezné hodnotenie:
priebezny pisomny test
b) zaverecné hodnotenie:
zaverecna ustna skuska

Vysledky vzdelavania:

Student bude schopny: 1. komunikovat’ na rozne témy v tureckom jazyku jazyku (rodina, préca,
orientdcia v meste) 2. porozumiet’ kratkym dialégom v tureckom jazyku 3. precitat’ jednoduché
texty v tureckom jazyku 4. napisat’ zdkladné pisomné ttvary v tureckom jazyku

Struc¢na osnova predmetu:

The same topics as in Turkish Language land 2, but on higher lavel.

1.Greeting 2.Daily Life 3. Our family and our relatives 4. Time is passing 5.Enjoy your mail 6.
Bureaucracy everywhere 7.The future will come some day also 8.He said something 9.Differents

worlds and lifes 10.0ur media 11. Healthy living 12.Travel 13. Turkish culture and identity 14.
Lifestyle

Odporiacana literatira:

1. Gokkusag Tiirk¢e Egitim Kitabi(Rainbow Tiirkish Education Book), Mgr Oztiirk TUNCAY,
Dilset,2014 2. Yeni Hayat (New Life), Gedik Enver, Mevsimler,2015 3. Yabanci Dil Olarak
Tiirkce Ogretimi,Prof Dr.Giizel Abdurrahman, Akcag, 2002 4. Etkinliklerle Tiirkge Ogretimi,

Strana: 138




Aslan Derya and Dogan Birsen,Ekin, 2013 5. Haydi Tiirkge Ogrenelim,commision, Yunus Emre

enstitiisii,2015

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hod seminar (S): 26 hod. priprava na priebezny pisomny test: 34 hod

priprava na ustnu skusku: 30 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Gorkem Arslan

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Turecky jazyk 4
ajm-312

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra absolvuju Studenti pisomnu skusku, ktorou sa overi praktické pouzivanie
prebraného uciva, napiSu pisomny test s variabilnym zadanim uloh na prakticku aplikaciu
teoretickych znalosti a po ukonceni semestra absolvuju pisomnu zavereénu skusku. Maximalny
celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Student
ma pravo na jeden opravny termin pisomného testu a jeden opravny termin pisomnej zaverecnej
skuasky. Hodnotenie sa uskutociiuje podla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %),
C (86 -80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). a) priebezné hodnotenie: priebezné hodnotenie -
pisomny test - 40 bodov b) zaverecné hodnotenie: zadvere¢na pisomna skuska: 0 — 60 bodov

a) priebezné hodnotenie:
priebezny pisomny test
b) zaverecné hodnotenie:
zaverecna ustna skuska

Vysledky vzdelavania:

Student bude schopny: 1. komunikovat’ na rozne témy v tureckom jazyku jazyku (rodina, préca,
orientdcia v meste) 2. porozumiet’ dlh§im dialégom v tureckom jazyku 3. precitat’ texty v tureckom
jazyku 4. napisat’ pisomné ttvary v tureckom jazyku

Struc¢na osnova predmetu:

The same topics as in Turkish Language 3 but on higher lavel. 1.Greeting 2.Daily Life 3. Our family
and our relatives 4. Time is passing 5.Enjoy your mail 6. Bureaucracy everywhere 7.The future will
come some day also 8.He said something 9.Differents worlds and lifes 10.0ur media 11. Healthy
living 12.Travel 13. Turkish culture and identity 14. Lifestyle

Odporacana literatira:

1. Gokkusag Tiirk¢e Egitim Kitabi(Rainbow Tiirkish Education Book), Mgr Oztiirk TUNCAY,
Dilset,2014 2. Yeni Hayat (New Life), Gedik Enver, Mevsimler,2015 3. Yabanci Dil Olarak
Tiirk¢e Ogretimi,Prof Dr.Giizel Abdurrahman, Akcag, 2002 4. Etkinliklerle Tiirkge Ogretimi,
Aslan Derya and Dogan Birsen,Ekin, 2013 5. Haydi Tiirkge Ogrenelim,commision, Yunus Emre
enstitiisii,2015
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hod seminar (S): 26 hod. priprava na priebezny pisomny test: 34 hod

priprava na ustnu skusku: 30 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Gorkem Arslan

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Tvorba a prezentacia zavereénych prac
tpzp-101

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Forma vyucby: Prednéaska / Seminar

Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) priebezné hodnotenie: vypracovanie seminarnej prace: 30%
b) zavere¢né hodnotenie: pisomna sktska: 70%

Vysledky vzdelavania:
Student
1. je schopny samostatne tvorit’ akademické texty a kvalifikacné prace
2. dokaze aplikovat’ bibliografické zasady a normy
3. vie aplikovat’ zakladné principy pri vytvarani a prezentacii svojho vyskumu
4. rozumie etike a technike citovania
5. dokaze uspesne komunikovat a prezentovat' vlastné vedomosti a zruc¢nosti v hovorenom i
pisomnom prejave.

Struc¢na osnova predmetu:

Text, druhy textov, vecné texty, pisané texty. Obsahovo-tematicka a jazykovo-kompozicna
stavba odborného textu. Vysokoskolské zaverecné a kvalifikacné prace, ich tvorba. Bibliografia
a bibliografickd norma. Primarne pramene — tlacené¢ a digitdlne/elektronické. Citat, citacia,
bibliograficky odkaz. Copyright, autorska a akademicka etika. Abstrakt - Ako sa riesi problém?
Ako bol problém vyrieseny? Aké st konkrétne vysledky? Cim je to uzitoéné? Prezentacia - hlavné
zasady snimky.

Odporacana literatira:

1. Cmejrkova, Svétla — Danes, FrantiSek — Svétla Jindra: Jak napsat odborny text. Praha: Leda
1999.

2. Katusc¢ak, Dusan. Ako pisat’ zdverecné a kvalifikaéné prace. Enigma, 2004.

3. Mesko, Dusan — Katus¢ak, Dusan — Findra, Jan a kol.: Akademicka prirucka. 2., dopl. vyd.
Martin : Osveta, 2005.

4. Sanderova, Jadwiga, Jak &ist a psat odborny text ve spoletenskych védach. N&kolik zasad pro
zacatecniky, Praha, Slon, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
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90 hod., z toho:

kontaktnd vyucba (P, S, K): 26
samostadium: 42

priprava seminarnej prace: 22

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Roman Hoftreiter, PhD., doc. Mgr. M. A. Ivan Chorvat, CSc., Mgr. Ivan Soucek,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Verejny odborny prejav
kup-24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

kritické Citanie a hodnotenie vybranych odbornych zdrojov (0 — 20 bodov), pripadové stadie (0 —
10 bodov), odborné etudy (0 — 20 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

verejné predstavenie vybraného motivu a diskusia (0 — 50 bodov)

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
uréenych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. diferencuje medzi Gstnou a pisanou verziou verejného odborného prejavu,

2. pozné zékladné ohrani&enie, rozliduje hibkova a povrchovii rovinu odborného textu,

3. respektuje zasady pripravy a pravidla vedenia tispesného verejného dialogu,

4. zruéne aplikuje nadobudnuté schopnosti v odbornom komunikovani tak, aby jeho
verejnd odborna komunikécia bola presna, presvedciva, zrozumitel'nd a jazykovo-komunikacéne
kultivovana.

Struc¢na osnova predmetu:

Podstata, poslanie a ciele verejnej odbornej komunikacie. Nosné trendy v odbornej komunikacii.
Odborny prejav ako efektivny prienik zodpovednej pripravy a tvorivej realizacie. Clenenie
odbornych prejavov. Techniky rec¢i, psychokomunikacné podlozie a metodicko-didaktické Crty
verejného vystupovania. Zrozumitel'nost' a presvedCivost prejavu: téma a jej Struktirovanie.
Argumentovanie ako myslienkovo-koncep¢ny zaklad odborného prejavu. Predstavenie odborného
textu ako komplexna zalezitost'.

Odporacana literatira:

1. COHEN, R. F. - MILLER, J. L.: Reason to Write: Strategies for Success in Academic Writing.
(Intermediate.) London : Oxford University Press, 2003.

2. CMEJRKOVA, S. - DANES, F. — SVETLA, J.: Jak napsat odborny text. Praha : Leda, 1999.
3. GALISOVA, A.: Verejny odborny prejav a prezentacia. Banska Bystrica : UMB, 2011.
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4. GERSLOVA, J.: Vademékum védecké a odborné prace. Senov : Professional Publishing,
20009.

5. HIERHOLD, E.: Rétorika a prezentace. Praha : Grada, 2005.

6. JELINEK, M. —- SVANDOVA, B.: Argumentace a uméni komunikovat. Brno : MU, 1999.
7. KAHN/ov4, N. B.: Jak efektivné studovat a pracovat s informacemi. Praha : Portal, 2001.
8. KOLKA, M. — PAVLICKOVA, I. - VECERA, M.: Piseme seminarni a diplomové prace na
pocitaci. 2., dopli. a rozsit. vyd. Brno : Masarykova univerzita, 2011.

9. KRAUS, J. a kol.: Clovék mluvici. Voznice : Leda, 2011.

10. KRIVOHLAVY, J.: Jak si navzajem lépe porozumime. Praha : Svoboda, 1988.

11. MIKULASTIK, M.: Komunika&ni dovednosti v praxi. Praha : Grada, 2003.

12. PATRAS, V.: Pohotové ¢&itanie a myslienkové spracovanie textu. Banska Bystrica : UMB,
2011.

13. SLANCOVA, D.: Zaklady praktickej rétoriky. Preov : Nauka, 2001.

14. SPOUSTA, V.: Vademékum autora odborné a védecké prace humanitniho a socidlniho
zaméfeni. Brno : Akademické nakladatelstvi CERM, 2009.

15. SIROKY, J. a kol.: Tvofime a publikujeme odborné texty. Brno : Computer Press, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, iné jazyky (odporuc.)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 h

prezencné Studium (P, S, K): 26

praca s odbornou literatirou a pramenmi: 15

priprava na seminare, e-learning, pripadové studie: 15
priprava na zaverecné hodnotenie: 14

priprava na verejnu prezentaciu: 20

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Julius Lomenc¢ik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Zaklady ekonomiky
D ISpZE

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou ukonéenia predmetu je absolvovanie priebezného a zavereéného testu. Student
absolvuje prvy pisomny test v priebehu semestra a druhy pisomny test na konci semestra v
obdobi ur¢enom na skonc¢enie Studijnych povinnosti, pricom z kazdého testu moze ziskat’ 0-50
bodov. Body z oboch testov sa spocitaju, spolu je mozné ziskat’ 0-100 bodov. Miniméalna hranica
uspesnosti, a teda podmienka ukoncéenia predmetu je stanovena na 65 bodov. V pripade, ze
Student neziska potrebny minimalny pocet bodov z testov, ma narok na jeden opravny termin 100
bodovy test, pricom minimalna hranica uspesnosti je stanovena na 65 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
pisomna skuska 0-50 bodov
b) zaverecné hodnotenie:
pisomna skuska 0-50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student ziska vybrané zakladné poznatky z mikroekonomickej ako aj makroekonomickej oblasti
ekonomickej tedrie. Ciel'om kurzu Zaklady ekonomiky je Studentom vysvetlit' podstatu fungovania
ekonomiky vyuzitim poznatkov ekonomickej teorie tak, aby jej boli schopni rozumiet’ s ohl'adom
na sucasné podmienky. Po absolvovani kurzu by studenti mali byt schopni:

- definovat’ a porozumiet’ zdkladnym ekonomickym pojmom a zdkonom,

- popisat’ a charakterizovat’ rovnovahu ako i nerovnovahu na trhu tovarov a sluzieb,

- popisat’ a vysvetlit' modelovy pristup k spravaniu sa spotrebitel’a,

- vysvetlit’ vybrané aspekty manazmentu domécnosti,

- rozumiet’ podstatne existencie podnikov v ekonomike a ich dosledkov ako v mikroekonomickej
tak aj makroekonomickej oblasti,

- chapat’ podstatu makroekonomickych cielov a vnimat’ vzajomné vztahy medzi nimi,

- vysvetlit’ zakladné ukazovatele vykonnosti ekonomiky a rozumiet’ ich vyhodédm ako i
obmedzeniam,

- identifikovat’ a interpretovat’ pri¢iny zmien cenovej hladiny,

- rozumiet’ pri¢indm nezamestnanosti ako i désledkom pre narodné hospodarstvo,

- ramcovo chépat’ hospodarsko-politickym nastrojovom a ich efektom na narodné hospodarstvo s
dorazom na fiskalnu a monetarnu politiku.
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Struéna osnova predmetu:

Uvod do $tidia ekondémie. Zakladné ekonomické problémy. Hranica produkénych moznosti. Trh
a trhovy mechanizmus. Dopyt a ponuka na trhu tovarov a sluZieb. Spotrebitel'ské spravanie
— neoklasicky pristup. Vybrané aspekty manazmentu domdacnosti. Podnik a jeho postavenie v
ekonomike. Uvod do $tidia makroekonémie — makroekonomické ciele. Meranie vykonnosti
ekonomiky. Nezamestnanost” ako makroekonomicky problém. Zmeny cenovej hladiny. Vybrané
hospodarsko-politické stivislosti.

Odporucana literatura:

1. MAZUROVA, B., a kol. 2015. Zaklady ekonomickej teorie. Banska Bystrica: Belianum, 2015,
158 s. ISBN 978-80-557-1020-4.

2. SABAYOVA, M. 2016. Zaklady ekonémie — pre neekonomické $tudijné odbory. Bratislava:
Akadémia policajného zboru v Bratislave, 2016, 176 s. ISBN 978-80-8054-664-9.

3. MARASOVA, J., HOREHAJOVA, M., MAZUROVA, B., HOREHALI, J. 2018. Principy
mikroekonomie. Bratislava: Wolters Kluwer, 2018, 2018. 250 s. ISBN 978-80- 8168-976-5.

4. MAZUROVA, B., KOLLAR, J., POVAZANOVA, M. 2020. Principy mikroekonémie —
cviCebnica. Bratislava: Wolters Kluwer, 2020, 184 s. ISBN 978-80-571-0261-8.

5. JURECKA, V. a kol. 2018. Mikroekonomie. 3. aktualizované a rozsifené vydani. Praha: Grada
Publishing, a. s., 2018. 400 s. ISBN 978-80-271-0146-7.

6. JURECKA, V. a kol. 2017. Makroekonomie. 3. aktualizované a rozsifené vydani. Praha: Grada
Publishing, a. s., 2018. 368 s. ISBN 978-80-271-0251-8.

7. LISY, J. a kol. 2016. Ekonémia. Bratislava: Wolters Kluwer, 2016. 624 s. ISBN
978-80-755-2275-17.

8. SAMUELSON, P. A., NORDHAUS, W.D. 2013. Ekonomie. 19. vydanie. Bratislava: NS
Svoboda, 2013. 770 s. ISBN 978-80-205-0629-0 9.

9. KLIKOVA, CH., KOTLAN, I. a kol. 2019. Hospodatska a sociélni politika. Ostrava: Institut
vzdélavani Sokrates, 2019. 388 s. ISBN 978-80-87291-23-8.

10. Podporné materialy k predmetu, priebezne zverejiiované v LMS-MOODLe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

kombinované §tadium (P, S, K): 26

samostadium: 98

ziskavanie tdajov o aktudlnom vyvoji ekonomiky: 26

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Ing. Jana Marasova, PhD., Ing. Jan Kollar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.12.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady francuzstiny
z{j-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa Student zicastnuje Gstnych aktivit (10%). Absolvuje priebezny pisomny
test z franctizskeho jazyka (otazky na zaklade audio dokumentu, pisomné otazky) (30%). Po
ukonceni semestra absolvuje pisomny zavere¢ny test z francuzskeho jazyka (otazky na zéklade
audio dokumentu, pisomné otazky) a zo zakladov francuzskych redlii v slovenskom jazyku
(60%).

Student ma pravo na jeden opravny pisomny zavereény test. Maximalny celkovy pocet

bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Hodnotenie sa uskuto¢nuje podla
klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65
%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo
100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

ucast’ na ustnych aktivitach (10%)

pisomny test z francuzskeho jazyka (30%)

b) zadvere¢né hodnotenie: pisomny zaverecny test z francuzskeho jazyka a z francuzskych realii
(60%)

Vysledky vzdelavania:

Student

1. je schopny povedat’ zdkladné informacie o sebe a jeho blizkom okoli

2. je schopny reagovat’ v zakladnych situdciach (pozdravit, pod’akovat’, predstavit’ sa, vyjadrit’ svoj
vkus)

3. rozumie audio a pisomné zdkladné informéacie (oznamy, zékladny rozhovor)

4. ma zékladné vedomosti z francuzskych realii

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zoznémenie sa s francizskym jazykom, s pozdravmi, abecedou a zdvorilostnymi slovami.
2. Predstavovanie seba a ¢lena rodiny.

3. Nazvy §tatov a narodnosti.

4. Cislovky.

5. Aktivity vo vol'nom case

6. Hlavné geografické tidaje o Francuzsku
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7. Zvyky a oslavy vo Francuzsku pocas roka
8. Najvyznamnejsie osobnosti z histérie a kultiry Francuzska

Odporiacana literatira:

1. Grand-Clément, O. 2000. Co délat co fikat? Savoir-vivre francais aneb umét zit s Francouzi.

Plzen: Fraus
2. Mérieux, R. ; Loiseau, Y. 2008. Latitudes A1-A2. Paris : Didier

3. Pravda, M.; Pravdova, M. 2006. Franctzstina pre samoukov. Bratislava: SPN

4. Storcel, T. 2007. Franctuzska konverzacia. Bratislava: Priroda

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26
samostudium: 14

priprava na pravidelné aktivity: 10
priprava na priebezny pisomny test: 20
priprava na zaverecny pisomny test: 20

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Francois Schmitt, PhD., PhDr. Jana Pecnikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady latinCiny
his-201

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie kontaktnych hodin a priebezného hodnotenia: kredity st pridelené len v pripade
ziskania minimalne 65 bodov. Student ma pravo na jeden opravny termin.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
urenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

2 Ciastkové pisomné prace v priebehu semestra, kazda s bodovym ohodnotenim: 0 — 50 bodov.
b) zaverecné hodnotenie:

Len na zaklade priebezného hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Absolvent kurzu:

1. pouzije gramatické prirucky a slovniky k prvotnej analyze latinskych vyrazov
2. je schopny vyslovovat a s pomocou slovnika vyznamovo identifikovat’ jednoduché latinské
spojenia

3. spravne aplikuje latinsku terminoldgiu v odbornej komunikacii
4. posudi a hodnoti ortografiu a adekvatnost’ pouzivania latinskych vyrazov v odbornych textoch
5. vytvori preklady a slovniky k latinskym odbornym vyrazom

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historicky kontext vyvinu latinského jazyka, jeho nositelia a kultira s nimi spojend, formovanie
latin¢iny do komunika¢ného nastroja vedy

2. Latinska abeceda, vyslovnost, stavba jazyka, pribuznost s inymi jazykmi, gramaticka
terminoldgia, praca so slovnikom

3. Flexia mien — prehl'ad deklindcii, suffixov, prirodzeny a gramaticky rod substantiv

4. Adjektiva, ich funkcia a vézba, stupiiovanie adjektiv — vyznam a pouzitie komparativu a
superlativu, odvodzovanie adverbii a substantiv od adjektiv

5. Prehl'ad adverbii — funkcie osobného a zvratného zamena, pouzivanie privlastiiovacich zamen,
rozliSenie vyznamu ukazovacich a neurcitych zdmen

6. Prehl'ad numeralii — zakladné, radové, nasobné a podielové, pocitanie ¢asu v latinéine, latinské
Cislice, rimsky kalendar
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7. Zéklady morfologie latinského slovesa — jeho flexia (4 konjugdacie), prehlad ¢asov, prehl’ad
slovesnych kmenov

8. Nepravidelné slovesa a ich flexia — sloveso esse a jeho odvodeniny, menné tvary slovesné
(infinitiv, participium, gerundium a gerundivum) a ich vyuzitie

9. Prehl'ad spdsobov slovesa — indikativ, imperativ a konjunktiv — funkcie a vyznam konjunktivu
v latinskej vete

10. Predlozky a ich vdzby, uvod do padovej syntaxe (vyjadrenie miesta, ¢asu, nastroja), vyznam
akuzativu a ablativu vo vézbach

11. Strukttra latinskej vety, postavenie slovesa vo vete, latinské savetia a ich prehl’ad

12. Pravidlo suslednosti ¢asov a jeho uplatinovanie vo vedl'ajsich vetach

13. Loci communes alebo zriedla argumentéacie — latinské vyroky a ich univerzalna platnost’ v
odbornej spisbe

Odporiacana literatira:

1. NAGY, I.: Né&crt latinskej gramatiky. Banské Bystrica : FiF UMB, 1998.

2. NAGY, I.: U¢ebny material pre vzdelavaci kurz Latin¢ina. Banska Bystrica : UMB, 2011.

3. STROH, W. R.: Latina je mrtva, az zije latina. Praha : Oioymenh, 2016.

4. HRABOVSKY, J.: Latinsko-slovensky a slovensko-latinsky slovnik. Bratislava : SPN, 1987 a
d’alsie vydania.

5. KEPARTOVA, J.: Rimané a Evropa. Praha : Karolinum, 2005.

6. PANHUIS, D.: Gramatika latiny. Praha : Academia, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hod., z toho: kombinované stadium (P, S): 39 hod.(1/2); samostudium: 30 hod.; priprava
materidlov na semindrne cvicenia (identifikovanie slovnej zasoby a preklad viet): 21 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 364

A B C D E FX(0) FX(1) n

7.14 11.81 16.76 19.23 24.73 1.92 18.41 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Imrich Nagy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady nemciny
zaknj-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) aktivna ucast’ na seminaroch, vypracovanie siboru uloh a cviceni v priebehu semestra
b) absolvovanie zavereéného pisomného testu

a) priebezné hodnotenie:

aktivna ucast’ na seminaroch, vypracovanie suboru uloh a cviceni

b) zaverecné hodnotenie:

Na zaklade absolvovania zavere¢ného pisomného testu a zohl'adnenia aktivnej ucasti na seminari.
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zaklady gramatického systému nemeckého jazyka na trovni A1-A2, slovni
zasobu podla vybranych tém a je schopny ich pouzit' v beznych komunikac¢nych situaciach,
vytvarat’ vlastné komunikaty v pisomnej aj Gstnej forme.

Po uspesnom ukonceni vzdelavania Student bude:

1. poznat’ lexiku pouzivanu v zékladnych komunika¢nych situdciach na trovni A1-A2

2. ovladat’ (na elementéarnej urovni) pravidla gramatiky na tirovni A1-A2

3. schopny ¢itat’ a pisat’ slova spravne s uplatnenim zakladnych ortografickych pravidiel v
nemeckom jazyku

4. vediet’ Citat’, pocuvat’ a pisat’ texty k vybranych témam na tirovni A1-A2

Struc¢na osnova predmetu:

Semindr je zamerany na rozvijanie komunikaénej kompetencie na vybrané témy, na osvojovanie
gramatickych pravidiel nem¢iny a ich spravnej aplikacie v pisomnej aj Gstnej forme na irovni A1—
A2

1. Gramatika - ¢asovanie pomocnych, slabych a silnych slovies, modalne slovesa, sklonovanie
podstatnych mien, osobnych a privlastiiovacich zamen, zapor, slovosled v oznamovacich,
opytovacich a zvolacich vetach, buduci ¢as

2. Témy: Nemcina v zakladnych komunika¢nych situaciach: predstavovanie, zoznamovanie, praca,
rodina, byvanie, aktivity vol'ného ¢asu atd’.

3. Nacvik receptivnych a produktivnych jazykovych zru¢nosti - stupeit A1-A2
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Odporucana literatura:

1. ALBRECHT, U. — DANE, D. — FANDRYCH, CH. 2014. Passwort Deutsch neu 1 — Kurs/
Ubungsbuch mit CD. Stuttgart: Klett Verlag.

2. WITZLINGER, H: Deutsch. Aber Hallo! Grundstufe I A1. Online: www.deutschkurse-
passau.de.

3. KRENN, W. — PUCHTA, H. 2008. Ideen 1. Deutsch ales Fremdsprache. Kursbuch. Miinchen:
Hueber-Verlag.

4. KRENN, W. — PUCHTA, H. 2008. Ideen 1. Deutsch ales Fremdsprache. Arbeitsbuch.
Miinchen: Hueber-Verlag.

5. www.mein-deutschbuch.de

6. www.lingolia.dehttp://www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen al/

al uebungen index z.htm

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin;

kombinované §tidium (S, K): 26 hodin,

vypracovanie zadanych uloh a cvi€eni, stidium odporti¢ane;j literatiary: 34 hodin,
priprava na zéverecnu skiisku v pisomnej podobe: 30 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Jana Stefanidkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Zaklady pol'stiny
zakpj-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude Student priebezne odovzdavat’ vypracované cvicenia, ktoré si pripravi
doma. Po ukonc¢eni semestra absolvuje Student zavere¢nt skusku skladajiicu sa z pisomne;j Casti
(test) a ustnej Casti. Kredity nebudu udelené Studentovi, ktory za vypracované cvicenia ziska
menej ako 19,5 boda, za pisomnu Cast’ zavere¢nej skusky ziska menej ako 22,5 boda a za ustnu
Zast’ zavereénej skusky ziska tiez menej ako 22,5 boda. Student ma pravo na 1 opravny termin
kazdej zo sucasti zdverecnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A
(100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Vypracovanie zadanych cviceni — 0 — 30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Pisomna Cast’ zaverecnej skusky (test) — 0 — 35 bodov
Ustna Gast’ zavereénej skusky — 0 — 35 bodov

Spolu zévere¢na skuska — 0 — 70 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student rozumie najdoleZitejsiemu obsahu a intenciam pisanych textov a ustnych vypovedi, ktoré
sa tykaju tém spojenych s kazdodennym zivotom. Plynulo a spontanne pouziva pol'sky jazyk. Ma
komunika¢nu kompetenciu rozvinutd na takej urovni, Ze dokéze komunikovat’ s nositeI'mi pol'ského
jazyka vo vécsine beznych situacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Nadvidzovanie kontaktu. Uvitacie a rozluckové formulky. Otazky a vyjadrovanie pocitov. Opis
vlastnosti a vzhladu osob. Cislovky. Vek. Rodina a osobné vztahy. Hobby. Néazvy potravin,
jedal a napojov. Situacia v kaviarni a reStauracii. Vyjadrovanie pozitivneho vzt'ahu k veciam a
javom. Nazvy mesiacov a dni v tyzdni. Casti diia, hodiny. Vyjadrovanie &asovych savislosti.
Bezné ¢innosti.. Komunikacné prostriedky. Cestovanie. Stretnutia. Zistovanie informacii: stanica,
letisko, hotel, cestovna kancelaria. Obchody, sluzby. Nakupovanie. Pomenovania mier, mnozstva,
Casti oblecania. Vyjadrovanie preferencii, negacie, uznania. Skladanie komplimentov. Zemepisna
poloha. Svetové strany, urCenie lokalizacie. Objekty, pamétihodnosti v meste. Zariadenie a
vybavenie. Typy miestnosti. Prendjom. Vyjadrovanie priestorovych vztahov. Atmosférické javy.
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Casti Pudského tela, priznaky chordb. Naviteva u lekara. Poskytovanie rad. Travenie volného
¢asu. Sport. Vzdeldvanie, kurzy, $kolenia. Sviatky a tradicie. BlahoZelania. V praci. Slovna zasoba
suvisiaca s prevadzkou firmy. Hl'adanie zamestnania.

Odporiacana literatira:

1. STEMPEK, I. - STELMACH, A. a kol.: Polski. Krok po kroku A1l. Podrecznik. Krakéw:
Glossa 2011.

2. STEMPEK, I. - STELMACH, A. a kol.: Polski. Krok po kroku Al. Zeszyt ¢wiczen. Krakow:
Glossa 2011.

3. MACHOWSKA, J.: Gramatyka? Dlaczego nie?! Krakow: Universitas 2014.

4. MACHOWSKA, J.: Gramatyka? Alez tak! Krakéw: Universitas 2014.

5. Po polsku po Polsce — kurs jezyka polskiego on line. Dostupné na: http://
www.popolskupopolsce.edu.pl

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky Al

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

kombinované stidium (S, K): 26 hodin

priprava cviceni: 24 hodin

priprava na zavere¢nu ustnu skusku: 20 hodin

priprava na zavere¢nu skisku v pisomnej podobe: 20 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anita Ra¢akova, PhD., doc. Mgr. Gabriela Olchowa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorc¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Zaklady prava
D _1SpZP

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou ukoncenia predmetu je absolvovanie ustnej prezentacie pocas seminarov,
spracovanie pisomného projektu a absolvovanie zavere¢ného pisomného testu. Student musi
absolvovat’ vietky &asti priebezného aj zavere&ného hodnotenia. Student absolvuje zavereény
pisomny test na konci semestra v obdobi uréenom na skonéenie §tudijnych povinnosti. Student
absolvuje ustnu prezentaciu po¢as semestra. Student spracuje a odovzda pisomny projekt pocas
semestra. Maximalny pocet bodov ziskany za priebezné hodnotenie a zavere¢né hodnotenie

je 100. Miniméalna hranica uspesnosti, a teda podmienka tispesného ukoncenia predmetu, je
stanovena na 65 bodov. V pripade, ze Student neabsolvuje niektort zo stcasti priebezného
hodnotenia, nemoze sa zucastnit’ zdvereéného pisomného testu. V takomto pripade absolvuje
opravny test pozostavajuci z celého uciva.

a) priebezné hodnotenie:

ustna prezentacia: 0 - 15 bodov, pisomny projekt: 0 - 15 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

zaverecny pisomny test: 0 - 70 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. sa na zéklade ziskanych poznatkov dokaze orientovat’ v pravnom poriadku SR, rozumie vztahom
a vzajomnému prepojeniu medzi pravom, spravodlivostou a moralkou, pozna teoretické zaklady
prava a vyuzivania prava v podmienkach demokratickej spoloc¢nosti, trhovej ekonomiky, pravneho
a socialneho $tatu,

2. vie vyhl'adavat normativne pravne akty potrebné pre stidium v odbore a pre prax, vie spravne
pouzit, vysvetlit a interpretovat pravne normy na primeranej urovni v rozsahu zakladnych
vykladovych pravidiel,

3. je schopny ziskavat’ poznatky z prava aktivnym vyuzivanim pravnych predpisov z oblasti
ustavného prava, zékladnych prav a slobod obcanov, ale aj z pozitivnych pravnych disciplin, ako
je obcianske pravo, obchodné pravo a pracovné pravo v rozsahu potrebnom pre odborné stidium
a odbornu prax,

4. dokaze spravne aplikovat’ ziskané poznatky z prava pri formovani spravania sa individualnych
subjektov a kolektivov, rozliSovat’ medzi pravom, spravodlivostou a moralkou,
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5. vie realne hodnotit’ spravanie subjektov z hl'adiska pravnych noriem, porovnat’ ich s ostatnymi
nepravnymi normativnymi systémami a posudit’ vzt'ah prava a etickych principov, a tieto poznatky
vhodne vyuzit’ pri koncipovani etickych principov v réznych spolo¢enskych zoskupeniach,

6. si vytvori a rozs§iri pravne vedomie nie len vo vSeobecnej pravnej oblasti, ale aj v oblasti
zakladnych zmluvnych vzt'ahov upravenych pravom tak, aby bol schopny efektivne pristupovat’
k rieSeniu spolocensko-pravnych problémov, formulovat a komunikovat’ zavery a primeranym
spdsobom uplatnovat’ ziskané poznatky v d’alSom $tadiu a v praxi,

Stru¢na osnova predmetu:

Pojem a vyznam prava v zivote Cloveka, v ob¢ianskom Zivote a vo vztahoch v sikromnej a
vo verejnej sfére. Vztah prava, spravodlivosti a moralky. Uvod do tedrie prava, tvorba prava
a pramene prava. Systém prava, kritéria Clenenia. Sukromné a verejné pravo. Charakteristika
pravnych odvetvi a zékladné pravne predpisy. Ustava SR, vyznam, obsah, zikladné prava a
slobody. Vplyv eurdpskeho prava na pravny poriadok SR. Obcianske pravo, vyznam, zasady,
zakladné obcianskopravne vztahy, a ich dodrziavanie. Vztah obcianskeho prava k ostatnym
odvetviam sukromného prava. Obchodné pravo, pravne vzt'ahy podnikania, tvorba a dodrziavania
obchodnopravnych vztahov. Pracovné pravo, pracovnopravne vztahy s akcentom na prava a
povinnosti zamestnanca a zamestnavatel'a. VyuZzivanie prava pri formovani principov etiky.

Odporiacana literatira:

1. MARTINKOVICOVA, M., KNAPKOVA, M., a kol. 2019. QUO VADIS su¢asna spolo¢nost’?
Vydavatel'stvo Belianum, 2019,188 s. ISBN 978-80-557-0605-3

2. KNAPKOVA, M. 2021. Alokacia ¢asu zarobkovo ¢innych 0sob v sikromnom sektore na
Slovensku. Vydavatel'stvo Belianum, 2021, 164 s. ISBN 978-80-557-1831-6

3. KNAPKOVA, M. 2015. Spravne pravo pre ekonémov. 1. &ast’. Vydavatel'stvo Belianum, 2015,
76 s. ISBN 978-80-557-0993-2

4. HUDECOVA, E., KNAPKOVA, M. 2015. Pravo Slovenskej republiky: (vyznam, realizicia,
systém). Vydavatel'stvo Belianum, 2015. 96 s. ISBN 978-80-557-1042-6

5. LAZAR, J. akol. 2018. Ob¢ianske pravo hmotné 1. a 2. zvizok. Iuris Libri, 2018, 1415 s.
ISBN 978-80-89635-35-1

6. JANOSIKOVA, M. 2019. Repetitorium prava Eurdpskej tnie (Druhé, prepracované vydanie).
Turis Libri, 2019, 125 s. ISBN 978-80-89635-41-2

7. Zakon SNR &. 460/1992 Zb. Ustava Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov

8. Zakon FZ CSFR &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

9. Zakon FZ CSFR &. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni
prislusnych noviel

10. Zakon NZ CSSR ¢&. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov

11. Zakon NR SR €. 311/2001 Z. z. Zékonnik prace v zneni neskorsich predpisov

12. Casopisecka literatira podla jednotlivych tém

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (P, S, K): 26 hodin
samostudium: 70 hodin

aktualizéacia informdcii, praca s legislativou: 30 hodin
priprava a vypliiovanie tla¢iv a formularov:

iné (priprava prezentacie a projektu) 24 hodin

Strana: 157




Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Ing. Mgr. Miroslava Knapkové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Zaklady rustiny
zakrj-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje 2 pisomné testy a po ukonceni semestra absolvuje Student
zavere&nu pisomnu skusku Student ma pravo na 1 opravny termin zavereénej skiisky. Hodnotenie
sa uskutoc¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %),

D (79 =73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

1. test — 0 — 25 bodov

2. test — 0 — 25 bodov

b) zaverecné hodnotenie:
Pisomna skuska — 0 — 50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji azbuku, obozndmi sa s hlavnymi zakonitostami ruskej vyslovnosti. V priebehu
semestra zvladne zékladné gramatické a pravopisné pravidla. Na pozadovanej trovni dokaze
komunikovat’, vyuzivajuc osvojenu lexiku jednotlivych tematickych okruhov.

Struc¢na osnova predmetu:

Azbuka.

Zakladné pravidla ruskej vyslovnosti. Samohlasky a spoluhlasky. Ruska intondcia.

Recové konstrukcie na tému pomentvania veci, predmetov: Kto je to? Co je to? Rodina, ¢lenovia
rodiny.

Ako sa Rusi zdravia pri stretnuti? Aké formuly sa pouzivaja pri zoznameni? Ako pozvat’ niekoho
na navstevu? Ako si dohodnut’ stretnutie?

Dni v tyzdni. Aky je dnes den? Kol’ko je hodin? Pocasie, ro¢né obdobia.

Co robite? Kde byvate? Kde sa uéite/Studujete? Aky jazyk studujete? VoIny Gas, zaujmy.

Odporiacana literatira:
1. ABAHECOB, P.: Pycckoe nureparypHaoe npousnomienue. Moskva: 1972,

2. BPBIBI'YHOBA, E. A.: [Ipaktnyeckasi poHeTHKa M HHTOHAIHS PYCCKOTO s3bIka. Moskva:
1963.
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3. PEIIOHDB, A. - CUPOTKUHA, T.: Pycckuii s13bIK KaKk THOCTPAaHHBIN: YTEHHUE U ayAUpOBaHUE
Tekcra. Surgut: 2018.

4. LIZON, M. — BREUSOVA, E.: Jazykové cvidenia z ruského jazyka 1. Banské Bystrica:
Belianum 2018.

5. SVETLIK, J. a kol.: Priruéna gramatika ruského jazyka pre stredné §koly. Bratislava: SPN
1974.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky Al

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Kombinované stadium (S, K): 26 hodin
samostudium: 13 hodin

priprava na seminare: 13 hodin
priprava na priebezné testy: 16 hodin
priprava na zavere¢nu skusku: 22 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Marta Kovacova, PhD., Mgr. Anton Repon, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Zaklady sociologie
7s0-201

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: Vypracovanie zadanych seminarnych prac 60 %
Zavere¢né hodnotenie: pisomna skuska 40%

a) priebezné hodnotenie:
Vypracované zadania uloh na témy prednasok (¢itanie a rozbor textovych podkladov) 30%
Priprava semindrnej prace 30%

Vysledky vzdelavania:

vedomosti- Student/ka sa oboznami so zékladnymi pojmami sociologickej analyzy, bude rozumiet’
terminu socidlna Struktira v jej mikro rozmere (primérne socidlne skupiny, rodina), na strednej
urovni (organizacie, socidlne siete) a v makrosocidlnom rozmere (inStitucie, stratifikacia). Ziska
vedomosti o sociologickej analyze kultiry, o analyze deviacii a o dynamike socialneho vyvoja v
modernej spoloc¢nosti.

zrucnosti - Student/ka bude vediet’ pouzit’ hlavne sociologické koncepty pri analyze prebiehajicich
procesov a na zaklade porozumenia konceptu umiestnenia bude rozumiet’ pozicii socialneho aktéra
v socialnej realite.

kompetencie - Student/ka na zéklade absolvovaného kurzu bude rozumiet’ Struktirnym suvislostiam
l'udskych aktivit, bude vediet’ vysvetlit' zdkladné vzt'ahy medzi konanim a socialnou Strukturou,
bude schopny pouzit’ zdkladny sociologicky pristup pri vysvetl'ovani aktudlnych problémov a bude
vediet’ tieto zdkladné koncepty vysvetlit’ v primeranej miere inému publiku.

Struc¢na osnova predmetu:

1 : Socioldgia ako analyza modernej spolo¢nosti
2: Kultura a spolo¢nost’, socializacia

3: Masova kultara

4: Skupinova Struktira spolo¢nosti a socidlne siete
5: Nerovnosti a socidlna stratifikacia

6: Praca a organizacie

7: socidlna kontrola a deviacie

8: politicka moc, $tat a demokracia

9: Ako a kde najdeme sociologické data
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Odporucana literatura:

BAUMAN, Z, May, T., 2004: Myslet sociologicky: netradi¢ni uvedeni do sociologie. Praha:
SLON.

BERGER, P. 1992 2007: Pozvani do sociologie. Praha.

GIDDENS, A. 1999: Sociologie. Praha: Argo.

CHORVAT, ., 2000: Sociolégia. Banska Bystrica: EF UMB.

JANDOUREK, J., 2003: Uvod do sociologie. Praha: Portal.

JANDOUREK, J., 2008: Privodce sociologii. Praha: Grada.

KELLER, J. 1992 (resp. novsie vydania): Uvod do sociologie. Praha: SLON.
MUCHA, I. Sociologie: Zakladni texty. Praha.

PETRUSEK, M., 2009: Zaklady sociologie. Praha: Akademie vefejné zpravy.
REICHEL, J. 2008: Kapitoly systematické sociologie. Praha: Grada.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin
kontaktna vyucba 26
samoStudium 65
prirpava seminarnej prace 59

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Roman Hofreiter, PhD., doc. Mgr. M. A. Ivan Chorvat, CSc.

Datum poslednej zmeny: 16.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady SpanielCiny
zsj-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie kontaktnych hodin a zavereéného hodnotenia (pisomného testu). Student mé pravo
na jeden opravny termin. Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94
%), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi,
ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

b) zaverecné hodnotenie:
zaverecny pisomny test

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu: 1. dokdze samostatne pouzivat’ gramatické prirucky a slovniky, 2. je schopny
spravne vyslovovat a ¢itat’ suvisly text v Spanielskom jazyku, 3. je schopny predstavit’ sa, podat
zakladné informacie o sebe, svojej rodine, priateloch a zndmych, 4. dokaze komunikovat’ v
pritomnom, Case, 5. pozna principy Spanielskej gramatiky v rdmci jazykovej irovne Al — uplny
zaCiato¢nik; rozumie vyrazom zékladnej slovnej zasoby a vie ich adekvatne pouzit., 6. pozna
zakladné kultarne Specifika hispanofonnych krajin.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prezentécia, zoznamovanie, pozdravy

2. Spanielska abeceda, $panielska a latinskoamericka vyslovnost’, pribuznost’ $panieléiny s inymi
romanskymi jazykmi

3. Spaniel¢ina ako svetovy jazyk; kultiirne $pecifika hispanofonnych krajin
4. Rod a ¢islo podstatnych a pridavnych mien, zadmen, ¢isloviek

5. Zamestnanie a Stadium

6. Rodina

7. Casovanie pravidelnych slovies v pritomnom &ase

8. Pravidelné versus nepravidelné slovesa, zvratné slovesa v SpanielCine

9. Vyjadrovanie ¢asu v Spaniel¢ine

10. Predlozky na vyjadrenie miesta

11. Stupniovanie adjektiv, vyznam a pouzitie komparativu a superlativu

12. Rozkazovaci sposob kladny
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Odporucana literatura:

1. CASTRO VIUDEZ, F. et al. (2014). Nuevo Espafiol en marcha. Madrid: SGEL. 2014.

2. Spanielsko-slovensky a slovensko-§panielsky slovnik, Lingea (online: https://
slovniky.lingea.sk/spanielsko-slovensky)

3. ULASIN, B. (2009) Spaniel¢ina pre samoukov + mp3 audio CD. Bratislava: Eastone Books,
20009.

4. CHOVANCOVA, K - MESKOVA, I’. eds. (2015) Multilingvalne spracovanie informacii.
Interkomprehenzia v cudzich jazykoch. Banska Bystrica: Belianum, 2015.

5. BALEA, A., RAMOS, P. (2010) ;Viva la cultura! Madrid: enCLAVE-ELE, 2010.

6. BRANCOVA, T. et al. (2010). Spanélska profesmi a jazykova etiketa. Ostrava: Ostravska
univerzita v Ostravé, Filozoficka fakulta, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

90 hod., z toho: kombinované $tadium (P, S): 26 hod.(1/1); samos§tudium: 20 hod.; priprava
materialov na semindrne cvicenia (identifikovanie slovnej zasoby, cvic¢enia z gramatiky a preklad
viet): 24 hod.; priprava na zavere¢ny test: 20 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Eva Reichwalderova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: irske studie 1
ajs-307

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: Znamka

V priebehu semestra Studenti vypracuju semindrnu pracu v rozsahu 10 stran. Po ukoncéeni
semestra absolvuji pisomnu zavere¢nu skusku (pisomny test).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za seminarnu pracu ziska menej ako 10 bodov.
Maximalny pocet bodov je 100.

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zavereénej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimdlne 65 zo 100 bodov. Zavere¢nu pisomnu skusku absolvuju Studenti
v stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych povinnosti.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie

Semindrna praca — 0 — 40 bodov

Spolu — 0 - 40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Zavere¢ny pisomny test — 0 — 60 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin.Minimalny poéet bodov pre udelenie hodnotenia je 65
bodov

Vysledky vzdelavania:

Student 1. pouZije vyzadované fakty a zakladné koncepty uéiva tykajuce sa predmetu irske $tadia
(vymedzenie §tadia predmetu irske §tudia: kulturne, socialne, politické a ekonomické aspekty
irskej identity, jazykova, kultarna a socialna diverzita frskej republiky) 2. je schopny definovat a
opisat’ vyzadované fakty (irsky jazyk, identita, narodna a kultirna identita, irska kultira, krajina
ako sucast’ identity, vzdelavaci systém, jazykova politika, revitalizcia, normalizacia jazyka,
multikulturalizmus, diverzita) 3. aplikuje osvojené ucivo v roznych situaciach (dialogy, prezentacie,
diskusie na vybrané témy tykajuce sa vybranych kapitol predmetu) 4. posudi na zaklade dostupnych
informadcii Studované udalosti a javy (prognézy o smrti irskeho jazyka, zivotaschopnost’ irskeho
jazyka, vyzvy pre irsky vzdelavaci systém v kontexte 21. storocia, realna implementacia oficialnych
vladnych dokumentov zacielenych na revitalizaciu jazyka, reSpektovanie prav jazykovej mensiny,
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budtcnost’ irskeho jazyka, vyuzitie irskeho jazyka, eurdpska dimenzia — vyzvy a perspektivy) 5.
hodnoti myslienky, vyroky, fakty a materialy, v hodnoteni integruje svoje poznatky (na zaklade
odporucanych odbornych c¢lankov a literatiry) 6. vytvori novy kompaktny vyznamovy celok
informadcii a suvislosti na zdklade nadobudnutych poznatkov zo §tidia predmetu (v rdmci elaboracie
seminarnej prace na zadant tému)

Stru¢na osnova predmetu:

Vymedzenie predmetu frske $tadia, avod do problematiky

frske realie (geografické, politické, kultarne, spolo¢enské aspekty, jazykové, kultrna diverzita v
frsku)

Krajina ako faktor kreovania distinktivnej identity

frsky jazyk

frsky jazyk v kontexte narodnej a kultGrnej identity {rov

frsky jazyk a vzdelavaci systém

frska identita a jej stcasti

Organizacie podporujuce irsky jazyk

Galway — buduce eurdpske hlavné mesto kultury?

Vzdelédvanie — Narodna irska univerzita v meste Galway (Katedra irskych studii, Katedra irskeho
jazyka)

Revitalizacia irskeho jazyka v minulosti a v su¢asnosti

Aktualne vyzvy v oblasti revitalizacie mensinovych jazykov

20 — ro¢na stratégie pre irsky jazyk 2010 — 2030

frsky jazyk a média

Dalsie vyznamné témy: pre-Indo-European history of Ireland, the arrival of the Celts, Ancient
Brehon/Irish Law, The Vikings in Ireland (795-1014), The Battle of Clontarf (1014), The Anglo-
Norman Invasion (1169), the Lordship of Ireland (1177-1542), the Statutes of Kilkenny (1366),
the Tudor Conquest of Ireland, the Battle of Kinsale (1601), the Ulster Plantations, and Oliver
Cromwell’s Invasion of Ireland (1649-1653), etc.

Zaverecné zhodnotenie predmetu

Jednotlivé stretnutia pozostavaju z prezentacie danej témy a naslednej diskusie.

Odporiacana literatira:

BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
Ruzomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 — 122. ISBN 978-8080-8497-02.

BILOVESKY, V. 2013. Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In:
European Researcher. Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461.

DE PAOR. 1988. The People of Ireland. In: The People of Ireland. 1988. Dublin : The Appletree
Press.ISBN 0-86281-198-8.

MHIC MHATHUNA, M. 2008. Supporting children’s participation in second-language stories in
an Irish-language preschool. In: Early Years: An International Research Journal. 2008. vol, 28,
no. 3.s. 299-309. ISSN 0957-5146.

MORIARTY, M. 2009. Normalising language through television: the case of the Irish language
television channel, TG4. In: Journal of Multicultural Discourses. 2009. vol. 4, no. 2, s. 137-149.
ISSN 1744-7143.

O HIFEARNAIN, T. 2008. Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language
Preference and Practice. In: International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008.
vol. 10, no. 4, s. 510-528. ISSN 1367-0050.

O LAOIRE, M. 2012. Language policy and minority language education in Ireland: re-exploring
the issues. In: Language, Culture and Curriculum. 2012. vol 25, no. 1, s. 17-25. ISSN 0790-8318.
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O RIAIN, S. 2010. Irish and Scottish Gaelic. A European Perspective. In: Naukovij visnik

Volinskogo nacionalnogo universitetu imeni Lesi Ukrainki. 2010. s. 262-267.
O TUATHAIGH, G. 1988. The Celts II. In: BBC, The People of Ireland. Dublin: The Appletree
Press, 1988. pp. 40-54. ISBN 0-86281-198-8.
O TOOLE, C, FLETCHER, P. 2010. Validity of a Parent Report Instrument for Irish-Speaking
Toddlers. In: First Language. 2010. s. 199-217.
SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish.

In European journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja

Bela v Banskej Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014),

pp-151-155.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zataz Studenta: 90 hodin

kombinované §tidium (S): 13 hodin
priprava seminarnej prace: 37 hodin

priprava na zavere¢ny pisomny test: 40 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyudujci: Criostoir O Loingsig’

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: irske $tadie 2
ajs-309

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: Znamka

V priebehu semestra Studenti vypracuju semindrnu pracu v rozsahu 10 stran. Po ukoncéeni
semestra absolvuji pisomnu zavere¢nu skusku (pisomny test).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za seminarnu pracu ziska menej ako 10 bodov.
Maximalny pocet bodov je 100.

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zavereénej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimdlne 65 zo 100 bodov. Zavere¢nu pisomnu skusku absolvuju Studenti
v stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych povinnosti.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie

Semindrna praca — 0 — 40 bodov

Spolu — 0 - 40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Zavere¢ny pisomny test — 0 — 60 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin.Minimalny poéet bodov pre udelenie hodnotenia je 65
bodov

Vysledky vzdelavania:

Student 1. pouZije vyzadované fakty a zakladné koncepty uéiva tykajuce sa predmetu irske $tadia
(vymedzenie §tadia predmetu irske §tudia: kulturne, socialne, politické a ekonomické aspekty
irskej identity, jazykova, kultarna a socialna diverzita frskej republiky) 2. je schopny definovat a
opisat’ vyzadované fakty (irsky jazyk, identita, narodna a kultirna identita, irska kultira, krajina
ako sucast’ identity, vzdelavaci systém, jazykova politika, revitalizcia, normalizacia jazyka,
multikulturalizmus, diverzita) 3. aplikuje osvojené ucivo v roznych situaciach (dialogy, prezentacie,
diskusie na vybrané témy tykajuce sa vybranych kapitol predmetu) 4. posudi na zaklade dostupnych
informadcii Studované udalosti a javy (prognézy o smrti irskeho jazyka, zivotaschopnost’ irskeho
jazyka, vyzvy pre irsky vzdelavaci systém v kontexte 21. storocia, realna implementacia oficialnych
vladnych dokumentov zacielenych na revitalizaciu jazyka, reSpektovanie prav jazykovej mensiny,
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budtcnost’ irskeho jazyka, vyuzitie irskeho jazyka, eurdpska dimenzia — vyzvy a perspektivy) 5.
hodnoti myslienky, vyroky, fakty a materialy, v hodnoteni integruje svoje poznatky (na zaklade
odporucanych odbornych c¢lankov a literatiry) 6. vytvori novy kompaktny vyznamovy celok
informadcii a suvislosti na zdklade nadobudnutych poznatkov zo §tidia predmetu (v rdmci elaboracie
seminarnej prace na zadant tému)

Stru¢na osnova predmetu:

Vymedzenie predmetu frske $tadia, avod do problematiky

Buducnost’ irskeho jazyka

Jazykova smrt’, revitalizacia jazyka

Gaeltacht a buducnost’ irsko-jazy¢nych oblasti

Vyucba irstiny v sucasnoti

Standardizacia irskeho jazyka

Sean-nos ako element kultarnej a narodnej identity frov

Vybrané kapitoly v problematike:

frske realie (geografické, politické, kultarne, spolo¢enské aspekty, jazykové, kultarna diverzita v
frsku)

Krajina ako faktor kreovania distinktivnej identity

frsky jazyk

frsky jazyk v kontexte narodnej a kultirnej identity frov

frsky jazyk a vzdelavaci systém

frska identita a jej stcasti

Organizacie podporujuce irsky jazyk

Galway — buduce eurdpske hlavné mesto kultury?

Vzdelédvanie — Narodna irska univerzita v meste Galway (Katedra irskych studii, Katedra irskeho
jazyka)

Revitalizécia irskeho jazyka v minulosti a v sucasnosti

Aktualne vyzvy v oblasti revitalizacie mensinovych jazykov

20 — ro¢na stratégie pre irsky jazyk 2010 — 2030

frsky jazyk a média

Zaverecné zhodnotenie predmetu

Jednotlivé stretnutia pozostavaju z prezentacie danej témy a naslednej diskusie.

Odporiacana literatira:

BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
Ruzomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 — 122. ISBN 978-8080-8497-02.

BILOVESKY, V. 2013. Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In:
European Researcher. Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461.

DE PAOR. 1988. The People of Ireland. In: The People of Ireland. 1988. Dublin : The Appletree
Press.ISBN 0-86281-198-8.

MHIC MHATHUNA, M. 2008. Supporting children’s participation in second-language stories in
an Irish-language preschool. In: Early Years: An International Research Journal. 2008. vol, 28,
no. 3.s. 299-309. ISSN 0957-5146.

MORIARTY, M. 2009. Normalising language through television: the case of the Irish language
television channel, TG4. In: Journal of Multicultural Discourses. 2009. vol. 4, no. 2, s. 137-149.
ISSN 1744-7143.

O HIFEARNAIN, T. 2008. Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language
Preference and Practice. In: International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008.
vol. 10, no. 4, s. 510-528. ISSN 1367-0050.
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O LAOIRE, M. 2012. Language policy and minority language education in Ireland: re-exploring
the issues. In: Language, Culture and Curriculum. 2012. vol 25, no. 1, s. 17-25. ISSN 0790-8318.

O RIAIN, S. 2010. Irish and Scottish Gaelic. A European Perspective. In: Naukovij visnik

Volinskogo nacionalnogo universitetu imeni Lesi Ukrainki. 2010. s. 262-267.
O TUATHAIGH, G. 1988. The Celts II. In: BBC, The People of Ireland. Dublin: The Appletree
Press, 1988. pp. 40-54. ISBN 0-86281-198-8.
O TOOLE, C, FLETCHER, P. 2010. Validity of a Parent Report Instrument for Irish-Speaking
Toddlers. In: First Language. 2010. s. 199-217.
SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish.

In European journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja

Bela v Banskej Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014),

pp-151-155.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zataz Studenta: 90 hodin

kombinované stidium (S): 13 hodin
priprava seminarnej prace: 37 hodin

priprava na zadvere¢ny pisomny test: 40 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyudujci: Criostoir O Loingsig’

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: irske studie 3
ajs-311

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: Znamka

V priebehu semestra Studenti vypracuju semindrnu pracu v rozsahu 10 stran. Po ukoncéeni
semestra absolvuji pisomnu zavere¢nu skusku (pisomny test).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za seminarnu pracu ziska menej ako 10 bodov.
Maximalny pocet bodov je 100.

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zavereénej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimdlne 65 zo 100 bodov. Zavere¢nu pisomnu skusku absolvuju Studenti
v stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych povinnosti.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie

Semindrna praca — 0 — 40 bodov

Spolu — 0 - 40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Zavere¢ny pisomny test — 0 — 60 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin.Minimalny poéet bodov pre udelenie hodnotenia je 65
bodov

Vysledky vzdelavania:

Student 1. pouZije vyzadované fakty a zakladné koncepty uéiva tykajuce sa predmetu irske $tadia
(vymedzenie §tadia predmetu irske §tudia: kulturne, socialne, politické a ekonomické aspekty
irskej identity, jazykova, kultarna a socialna diverzita frskej republiky) 2. je schopny definovat a
opisat’ vyzadované fakty (irsky jazyk, identita, narodna a kultirna identita, irska kultira, krajina
ako sucast’ identity, vzdelavaci systém, jazykova politika, revitalizcia, normalizacia jazyka,
multikulturalizmus, diverzita) 3. aplikuje osvojené ucivo v roznych situaciach (dialogy, prezentacie,
diskusie na vybrané témy tykajuce sa vybranych kapitol predmetu) 4. posudi na zaklade dostupnych
informadcii Studované udalosti a javy (prognézy o smrti irskeho jazyka, zivotaschopnost’ irskeho
jazyka, vyzvy pre irsky vzdelavaci systém v kontexte 21. storocia, realna implementacia oficialnych
vladnych dokumentov zacielenych na revitalizaciu jazyka, reSpektovanie prav jazykovej mensiny,
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budtcnost’ irskeho jazyka, vyuzitie irskeho jazyka, eurdpska dimenzia — vyzvy a perspektivy) 5.
hodnoti myslienky, vyroky, fakty a materialy, v hodnoteni integruje svoje poznatky (na zaklade
odporucanych odbornych c¢lankov a literatiry) 6. vytvori novy kompaktny vyznamovy celok
informadcii a suvislosti na zdklade nadobudnutych poznatkov zo §tidia predmetu (v rdmci elaboracie
seminarnej prace na zadant tému)

Stru¢na osnova predmetu:
Historia irska, aspekty irskej kultury (jazyk, hudba, poézia a literatira, pribehy, mytologia,
nabozenstvo, sv. Patrik, geografia).

Odporiacana literatira:

BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
Ruzomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 — 122. ISBN 978-8080-8497-02.

BILOVESKY, V. 2013. Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In:
European Researcher. Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461.

DE PAOR. 1988. The People of Ireland. In: The People of Ireland. 1988. Dublin : The Appletree
Press.ISBN 0-86281-198-8.

MHIC MHATHUNA, M. 2008. Supporting children’s participation in second-language stories in
an Irish-language preschool. In: Early Years: An International Research Journal. 2008. vol, 28,
no. 3.s. 299-309. ISSN 0957-5146.

MORIARTY, M. 2009. Normalising language through television: the case of the Irish language
television channel, TG4. In: Journal of Multicultural Discourses. 2009. vol. 4, no. 2, s. 137-149.
ISSN 1744-7143.

O HIFEARNAIN, T. 2008. Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language
Preference and Practice. In: International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008.
vol. 10, no. 4, s. 510-528. ISSN 1367-0050.

O LAOIRE, M. 2012. Language policy and minority language education in Ireland: re-exploring
the issues. In: Language, Culture and Curriculum. 2012. vol 25, no. 1, s. 17-25. ISSN 0790-8318.
O RIAIN, S. 2010. Irish and Scottish Gaelic. A European Perspective. In: Naukovij visnik
Volinskogo nacionalnogo universitetu imeni Lesi Ukrainki. 2010. s. 262-267.

O TUATHAIGH, G. 1988. The Celts II. In: BBC, The People of Ireland. Dublin: The Appletree
Press, 1988. pp. 40-54. ISBN 0-86281-198-8.

Resources;

Database of cultural and historical documents - http://www.askaboutireland.ie/reading-room/
Links to databases of Irish history and culture https://www.ria.ie/irish-history-online/external-
resources

Logainm (Database of Placenames in Ireland) - https://www.logainm.ie/en/

History of Ireland - https://en.wikipedia.org/wiki/History of Ireland

Cromwell in Ireland - http://www.olivercromwell.org/wordpress/?page id=1837

The Irish Story - https://www.theirishstory.com/category/history/irish-history/#. X8 X10M;7TIU
Bibliography of Irish Linguistics and Literature; https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html

Video Resources;

- "The Origins of the Irish"; https://www.youtube.com/watch?v=ZdLUcBbYZqU

-“Study Ireland: History” (in 8 episodes) - https://www.youtube.com/watch?

v=QuO4C9 nn9g&list=PLmDLV-EiXI ul7kamgxdLQuVXShPEtxET

-“The Story of Ireland” (in 5 episodes); https://www.youtube.com/watch?
v=Jbl11KxSGQpk&list=PL9ePwrw_5JyOF2AHTbIcHjXTQO0g3VqftY

- “DNA Caillte” (“Lost DNA”) - The Battle of Kinsale (in Irish with English subtitles);
https://www.tg4.ie/ga/player/seinn/?pid=6190954173001 &title=In%20Aimsir
%20Chogaidh&series=DNA%?20Caillte&genre=Faisneis&pcode=095984
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- Cromwell in Ireland, “God’s Executioner” - https://www.youtube.com/watch?v=IWkBieHmV3s
O TOOLE, C, FLETCHER, P. 2010. Validity of a Parent Report Instrument for Irish-Speaking

Toddlers. In: First Language. 2010. s. 199-217.
SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish.

In European journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja

Bela v Banskej Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014),

pp-151-155.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zataz Studenta: 90 hodin

kombinované §tidium (S): 13 hodin
priprava seminarnej prace: 37 hodin

priprava na zavere¢ny pisomny test: 40 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyudujci: Criostoir O Loingsig’

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: irsky jazyk 1
ajs-306

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: Znamka

V priebehu semestra Studenti absolvuju priebezny pisomny test. Po ukonéeni

semestra absolvuji pisomnu zavere¢nu skusku (pisomny test).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za priebezny pisomny test ziska menej ako 10 bodov.
Maximalny pocet bodov je 100.

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zavereénej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimdlne 65 zo 100 bodov. Zavere¢nu pisomnu skusku absolvuju Studenti
v stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych povinnosti.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie

Priebezny test — 0 — 40 bodov

Spolu — 0 - 40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Zavere¢ny pisomny test — 0 — 60 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin.Minimalny poéet bodov pre udelenie hodnotenia je 65
bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

-ovlada zaklady citania a vyslovnosti v irskom jazyku

-pozné zaklady medzinarodnej fonetickej abecedy a vie ich aplikovat’ na irsky jazyk

-vyuziva zéklady irskej slovnej zasoby

-pozna zaklady irskej gramatiky a terminologie

-dokédze vytvorit' zdkladné gramatické vety s réznymi slovnymi druhmi (predlozky, zdmena,
slovesa, podstatné mena prislovky, atd’.)

Struc¢na osnova predmetu:
Vymedzenie predmetu frsky jazyk, Gvod do problematiky
frsky jazyk a jeho postavenie v irskej republike
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Charakteristika irskeho jazyka ako keltského jazyka

Zakladné Specifika irskeho jazyka

Zakladné frazy v irskom jazyku

Predstavenie sa v irskom jazyku

Casy v irskom jazyku

Postavenie vetnych ¢lenov v irskom jazyku

Vetna skladba v irskom jazyku

Zaverecné zhodnotenie predmetu

Jednotlivé stretnutia pozostavaju z prezentacie danej témy a naslednej diskusie.

Odporiacana literatira:

Irish dictionaries;

- https://www.teanglann.ie/en/fgb/

- https://en.wiktionary.org/wiki/Category:Irish_lemmas

- Dineen’s Dictionary (pre-standardised spelling) - http://www.scriobh.ie/page.aspx?id=26&1=2
General Irish-language resources;

- http://nualeargais.ie/foghlaim/

- Bibliography of Irish Linguistics and Literature; https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html
Irish grammar;

- http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

- Graiméar na Gaedhilge (1906) - https://en.wikisource.org/wiki/Graim

%C3%A9ar na_Gaedhilge

Resources for Munster Irish;

- Myles Dillon & Donncha O Créinin; 1961, Teach Yourself Irish (https://
1a801608.us.archive.org/34/items/Teach Yourselflrish/TYI1961.pdf )

(in French)

- Marie-Louise Sjoestedt-Jonval; 1931, Phonétique d’un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Phon%C3%A9tique_d%E2%80%99un_parler irlandais_de Kerry
- Marie-Louise Sjoedest-Jonval; 1938, Description de un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Description_d%E2%80%99un_parler irlandais_de Kerry
Irish-language History;

- Doyle, Aidan; 2015, A History of the Irish Language: From the Norman Invasion to
Independence. Oxford.

- The Story of English (effect on Irish language) — Episode 8 “The Loaded Weapon” (in 7 parts)
https://www.youtube.com/watch?v=hsOduU-20gk&list=PL1DAC7C41112A9B3E

Authors of Munster Irish;

“The Blasket-Island Writers”; Tomas O Criomhthain, Muiris O Stilleabhain, Peig Sayers
https://www.youtube.com/watch?v=DM166Jol-Us - Oilean Eile (““Another Island”)

- Tomas O Criomhthain; https://wikisource.org/wiki/Author: Tom%C3%A1s_
%C3%93_Criomhthain

An t-Oileanach (“The Islandman”)

- Muiris O Stilleabhdin;

Fiche Blia[dha]n ag Fas (“Twenty Years a-Growing”)

- Peig Sayers;

Peig — A Scéal Féin (Peg — Her Own Story)

Machtnamh Seanamhné (The Reflections of an Old Woman)

- Peadar Ua Laoghaire; https://wikisource.org/wiki/Author:Peadar Ua Laoghaire

Mo Sgéal Féin (“My Own Story”);
https://wikisource.org/wiki/Mo_Sg%C3%A9al F%C3%A9in (with audio of native speaker)
Irish-Language Media;
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- Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/

- TG4, https://www.tgd.ie/ga/

BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
Ruzomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 — 122. ISBN 978-8080-8497-02.

BILOVESKY, V. 2013. Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In:
European Researcher. Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461.

DE PAOR. 1988. The People of Ireland. In: The People of Ireland. 1988. Dublin : The Appletree
Press.ISBN 0-86281-198-8.

MHIC MHATHUNA, M. 2008. Supporting children’s participation in second-language stories in
an Irish-language preschool. In: Early Years: An International Research Journal. 2008. vol, 28,
no. 3.s. 299-309. ISSN 0957-5146.

MORIARTY, M. 2009. Normalising language through television: the case of the Irish language
television channel, TG4. In: Journal of Multicultural Discourses. 2009. vol. 4, no. 2, s. 137-149.
ISSN 1744-7143.

O HIFEARNAIN, T. 2008. Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language
Preference and Practice. In: International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008.
vol. 10, no. 4, s. 510-528. ISSN 1367-0050.

O LAOIRE, M. 2012. Language policy and minority language education in Ireland: re-exploring
the issues. In: Language, Culture and Curriculum. 2012. vol 25, no. 1, s. 17-25. ISSN 0790-8318.
O RIAIN, S. 2010. Irish and Scottish Gaelic. A European Perspective. In: Naukovij visnik
Volinskogo nacionalnogo universitetu imeni Lesi Ukrainki. 2010. s. 262-267.

O TUATHAIGH, G. 1988. The Celts II. In: BBC, The People of Ireland. Dublin: The Appletree
Press, 1988. pp. 40-54. ISBN 0-86281-198-8.

O TOOLE, C, FLETCHER, P. 2010. Validity of a Parent Report Instrument for Irish-Speaking
Toddlers. In: First Language. 2010. s. 199-217.

SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish.

In European journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja

Bela v Banskej Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014),
pp-151-155.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hodin
kombinované §tidium (S): 13 hodin

priprava na priebezny pisomny test: 37 hodin
priprava na zadvere¢ny pisomny test: 40 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyudujci: Criostoir O Loingsig’

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: {rsky jazyk 2
ajs-308

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: Znamka

V priebehu semestra Studenti absolvuju priebezny pisomny test. Po ukonéeni

semestra absolvuji pisomnu zavere¢nu skusku (pisomny test).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za priebezny pisomny test ziska menej ako 10 bodov.
Maximalny pocet bodov je 100.

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zavereénej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimdlne 65 zo 100 bodov. Zavere¢nu pisomnu skusku absolvuju Studenti
v stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych povinnosti.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie

Priebezny test — 0 — 40 bodov

Spolu — 0 - 40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Zavere¢ny pisomny test — 0 — 60 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin.Minimalny poéet bodov pre udelenie hodnotenia je 65
bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

-ovlada zaklady citania a vyslovnosti v irskom jazyku

-pozné zaklady medzinarodnej fonetickej abecedy a vie ich aplikovat’ na irsky jazyk

-vyuziva zéklady irskej slovnej zasoby

-pozna zaklady irskej gramatiky a terminologie

-dokédze vytvorit' zdkladné gramatické vety s réznymi slovnymi druhmi (predlozky, zdmena,
slovesa, podstatné mena prislovky, atd’.)

-dokéze vytvorit’ jednoduché dialégy nadvizujic na irsky jazyk 1 a vie komunikovat’ o beznych
témach (rodina, cestovanie, jedlo, atd’.)

Struc¢na osnova predmetu:
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Vymedzenie predmetu frsky jazyk, Gvod do problematiky
frsky jazyk a jeho postavenie v irskej republike
Charakteristika irskeho jazyka ako keltského jazyka
Zakladné Specifika irskeho jazyka

Zakladné frazy v irskom jazyku

Predstavenie sa v irskom jazyku

Casy v irskom jazyku

Postavenie vetnych ¢lenov v irskom jazyku

Vetna skladba v irskom jazyku

Slovné druhy v irskom jazyku

Konverzécia v irskom jazyku (dialogy, role-plays, etc.)
Zaverecné zhodnotenie predmetu

Jednotlivé stretnutia pozostavaju z prezentacie danej témy a naslednej diskusie.

Odporiacana literatira:

General Irish-language resources;

- http://nualeargais.ie/foghlaim/

- Bibliography of Irish Linguistics and Literature; https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html
Irish grammar;

- http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

- Graiméar na Gaedhilge (1906) - https://en.wikisource.org/wiki/Graim

%C3%A9ar na_Gaedhilge

Resources for Munster Irish;

- Myles Dillon & Donncha O Créinin; 1961, Teach Yourself Irish (https://
1a801608.us.archive.org/34/items/Teach Yourselflrish/TYI1961.pdf )

(in French)

- Marie-Louise Sjoestedt-Jonval; 1931, Phonétique d’un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Phon%C3%A9tique d%E2%80%99%un_parler irlandais_de Kerry
- Marie-Louise Sjoedest-Jonval; 1938, Description de un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Description_d%E2%80%99un_parler irlandais_de Kerry
Irish-language History;

- Doyle, Aidan; 2015, A History of the Irish Language: From the Norman Invasion to
Independence. Oxford.

- The Story of English (effect on Irish language) — Episode 8 “The Loaded Weapon” (in 7 parts)
https://www.youtube.com/watch?v=hsOduU-20gk&list=PL1DAC7C41112A9B3E
Authors of Munster Irish;

“The Blasket-Island Writers”; Tomas O Criomhthain, Muiris O Stilleabhain, Peig Sayers
https://www.youtube.com/watch?v=DM166Jol-Us - Oilean Eile (“Another Island”)

- Tomas O Criomhthain; https://wikisource.org/wiki/Author: Tom%C3%A1s_
%C3%93_Criomhthain

An t-Oileanach (“The Islandman”)

- Muiris O Stilleabhain;

Fiche Blia[dha]n ag Fas (“Twenty Years a-Growing”)

- Peig Sayers;

Peig — A Scéal Féin (Peg — Her Own Story)

Machtnamh Seanamhné (The Reflections of an Old Woman)

- Peadar Ua Laoghaire; https://wikisource.org/wiki/Author:Peadar Ua Laoghaire

Mo Sgéal Féin (“My Own Story”);
https://wikisource.org/wiki/Mo_Sg%C3%A9al F%C3%A9in (with audio of native speaker)
Irish-Language Media;

Strana: 178




- Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/

- TG4, https://www.tgd.ie/ga/

BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
Ruzomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 — 122. ISBN 978-8080-8497-02.

BILOVESKY, V. 2013. Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In:
European Researcher. Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461.

DE PAOR. 1988. The People of Ireland. In: The People of Ireland. 1988. Dublin : The Appletree
Press.ISBN 0-86281-198-8.

MHIC MHATHUNA, M. 2008. Supporting children’s participation in second-language stories in
an Irish-language preschool. In: Early Years: An International Research Journal. 2008. vol, 28,
no. 3.s. 299-309. ISSN 0957-5146.

MORIARTY, M. 2009. Normalising language through television: the case of the Irish language
television channel, TG4. In: Journal of Multicultural Discourses. 2009. vol. 4, no. 2, s. 137-149.
ISSN 1744-7143.

O HIFEARNAIN, T. 2008. Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language
Preference and Practice. In: International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008.
vol. 10, no. 4, s. 510-528. ISSN 1367-0050.

O LAOIRE, M. 2012. Language policy and minority language education in Ireland: re-exploring
the issues. In: Language, Culture and Curriculum. 2012. vol 25, no. 1, s. 17-25. ISSN 0790-8318.
O RIAIN, S. 2010. Irish and Scottish Gaelic. A European Perspective. In: Naukovij visnik
Volinskogo nacionalnogo universitetu imeni Lesi Ukrainki. 2010. s. 262-267.

O TUATHAIGH, G. 1988. The Celts II. In: BBC, The People of Ireland. Dublin: The Appletree
Press, 1988. pp. 40-54. ISBN 0-86281-198-8.

O TOOLE, C, FLETCHER, P. 2010. Validity of a Parent Report Instrument for Irish-Speaking
Toddlers. In: First Language. 2010. s. 199-217.

SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish.

In European journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja

Bela v Banskej Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014),
pp-151-155.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hodin
kombinované §tidium (S): 13 hodin

priprava na priebezny pisomny test: 37 hodin
priprava na zadvere¢ny pisomny test: 40 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyudujci: Criostoir O Loingsig’

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: irsky jazyk 3
ajs-310

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: Znamka

V priebehu semestra Studenti absolvuju priebezny pisomny test. Po ukonéeni

semestra absolvuji pisomnu zavere¢nu skusku (pisomny test).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za priebezny pisomny test ziska menej ako 10 bodov.
Maximalny pocet bodov je 100.

Student ma pravo na jeden opravny termin pisomnej zavereénej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimdlne 65 zo 100 bodov. Zavere¢nu pisomnu skusku absolvuju Studenti
v stanovenom termine pre ukoncenie Studijnych povinnosti.

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné hodnotenie

Priebezny test — 0 — 40 bodov

Spolu — 0 - 40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

Zavere¢ny pisomny test — 0 — 60 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin.Minimalny poéet bodov pre udelenie hodnotenia je 65
bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

-ovlada zaklady ¢itania a vyslovnosti v irskom jazyku

-pozné zaklady medzinarodnej fonetickej abecedy a vie ich aplikovat’ na irsky jazyk

-vyuziva zéklady irskej slovnej zasoby

-pozna zaklady irskej gramatiky a terminologie

-dokaze vytvorit zakladné gramatické vety s réznymi slovnymi druhmi (predlozky, zamena,
slovesa, podstatné mena prislovky, atd’.)

-dokéze vytvorit’ jednoduché dialégy nadvizujic na irsky jazyk 1 a vie komunikovat’ o beznych
témach (rodina, cestovanie, jedlo, atd’.)

-je schopny komunikovat’ na zlozitejSie témy v irskom jazyku
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-dokédze porozumiet pokro¢ilym formam dialégu a odpovedat’ na otdzky na vybranu tému na
zaklade precitaného textu

Stru¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Irish dictionaries;

- https://www.teanglann.ie/en/fgb/

- https://en.wiktionary.org/wiki/Category:Irish_lemmas

- Dineen’s Dictionary (pre-standardised spelling) - http://www.scriobh.ie/page.aspx?id=26&1=2
General Irish-language resources;

- http://nualeargais.ie/foghlaim/

- Bibliography of Irish Linguistics and Literature; https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html
Irish grammar;

- http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

- Graiméar na Gaedhilge (1906) - https://en.wikisource.org/wiki/Graim

%C3%A9ar na_Gaedhilge

Resources for Munster Irish;

- Myles Dillon & Donncha O Créinin; 1961, Teach Yourself Irish (https://
1a801608.us.archive.org/34/items/Teach Yourselflrish/TYI1961.pdf )

(in French)

- Marie-Louise Sjoestedt-Jonval; 1931, Phonétique d’un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Phon%C3%A9tique d%E2%80%99un_parler irlandais_de Kerry
- Marie-Louise Sjoedest-Jonval; 1938, Description de un parler irlandais de Kerry
https://fr.wikisource.org/wiki/Description_d%E2%80%99un_parler irlandais_de Kerry
Irish-language History;

- Doyle, Aidan; 2015, A History of the Irish Language: From the Norman Invasion to
Independence. Oxford.

- The Story of English (effect on Irish language) — Episode 8 “The Loaded Weapon” (in 7 parts)
https://www.youtube.com/watch?v=hsOduU-20gk&list=PL1DAC7C41112A9B3E
Authors of Munster Irish;

“The Blasket-Island Writers”; Tomas O Criomhthain, Muiris O Stilleabhain, Peig Sayers
https://www.youtube.com/watch?v=DM166Jol-Us - Oilean Eile (““Another Island”)

- Tomas O Criomhthain; https://wikisource.org/wiki/Author: Tom%C3%A1s_
%C3%93_Criomhthain

An t-Oileanach (“The Islandman”)

- Muiris O Stilleabhdin;

Fiche Blia[dha]n ag Fas (“Twenty Years a-Growing”)

- Peig Sayers;

Peig — A Scéal Féin (Peg — Her Own Story)

Machtnamh Seanamhné (The Reflections of an Old Woman)

- Peadar Ua Laoghaire; https://wikisource.org/wiki/Author:Peadar Ua Laoghaire

Mo Sgéal Féin (“My Own Story”);
https://wikisource.org/wiki/Mo_Sg%C3%A9al F%C3%A9in (with audio of native speaker)
Irish-Language Media;

- Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/

- TG4, https://www.tg4.ie/ga/

BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
Ruzomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 — 122. ISBN 978-8080-8497-02.
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BILOVESKY, V. 2013. Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In:
European Researcher. Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461.

DE PAOR. 1988. The People of Ireland. In: The People of Ireland. 1988. Dublin : The Appletree
Press.ISBN 0-86281-198-8.

MHIC MHATHUNA, M. 2008. Supporting children’s participation in second-language stories in
an Irish-language preschool. In: Early Years: An International Research Journal. 2008. vol, 28,
no. 3.s. 299-309. ISSN 0957-5146.

MORIARTY, M. 2009. Normalising language through television: the case of the Irish language
television channel, TG4. In: Journal of Multicultural Discourses. 2009. vol. 4, no. 2, s. 137-149.
ISSN 1744-7143.

O HIFEARNAIN, T. 2008. Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language
Preference and Practice. In: International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008.
vol. 10, no. 4, s. 510-528. ISSN 1367-0050.

O LAOIRE, M. 2012. Language policy and minority language education in Ireland: re-exploring
the issues. In: Language, Culture and Curriculum. 2012. vol 25, no. 1, s. 17-25. ISSN 0790-8318.
O RIAIN, S. 2010. Irish and Scottish Gaelic. A European Perspective. In: Naukovij visnik
Volinskogo nacionalnogo universitetu imeni Lesi Ukrainki. 2010. s. 262-267.

O TUATHAIGH, G. 1988. The Celts II. In: BBC, The People of Ireland. Dublin: The Appletree
Press, 1988. pp. 40-54. ISBN 0-86281-198-8.

O TOOLE, C, FLETCHER, P. 2010. Validity of a Parent Report Instrument for Irish-Speaking
Toddlers. In: First Language. 2010. s. 199-217.

SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish.

In European journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja

Bela v Banskej Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014),
pp-151-155.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta: 90 hodin
kombinované §tidium (S): 13 hodin

priprava na priebezny pisomny test: 37 hodin
priprava na zadvere¢ny pisomny test: 40 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyudujci: Criostoir O Loingsig’

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Ustny prejav v AJ
ajs-301

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) aktivna ucast’: 0-15 bodov
b) agitacny prejav v anglictine: 0-85 bodov

Vysledky vzdelavania:
Student je schopny predniest’ prejav v angliétine, ktory presvedéi publikum o jeho nazore.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod: Co chcem zmenit? Pre¢o? A ako?
Prehlad re¢nickych prostriedkov v praxi
Prejavy + spitna vizba

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 h

kombinované stadium (P, S, K): 13
samostuadium: 62

priprava prejavu: 15

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Michael Eliot Dove

Datum poslednej zmeny: 31.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Uvod do etiky
fil-038

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

priebezny test : 0 - 15 bodov

analyza vybraného textu a jeho interpretacia: 0- 15 bodov
odborna esej, obhajoba odbornej eseje na kolokviu: 0 - 30 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

pisomna a ustna skuska: 0 - 40 bodov

Vysledky vzdelavania:

1. je schopny s porozumenim interpretovat’ teoretické poznatky z teoretickej etiky pri identifikécii
a hodnoteni moralnej problematiky;

2. dokaze vhodne aplikovat’ kategoridlny aparat etiky v praxi;

3. posudi, ktoré etické pojmy, tedrie a principy mozno vyuzit' v procese analyzy a hodnotenia
zavaznych aktualnych moralnych problémov;

4. pomocou etickych pojmov a nastrojov je schopny hodnotit’ spravanie a konanie moralnych
aktérov.

Struc¢na osnova predmetu:

Etika ako praktickd veda. Vymedzenie jej predmetu. Vztah etiky k filozofii a inym vednym
disciplinam. Zakladné kategdrie moralky ako systému — dobro, blazenost’, $t'astie, povinnost,
zmysel zivota, mravny idedl, sloboda, vol'ba, spravodlivost, zodpovednost, svedomie, vina,
dostojnost’, cnost’ a ich interpretacia v ndzoroch a dielach vyznamnych predstavitel'ov filozoficko-
etického myslenia v dejinach a stcasnosti. Moralka a jej Struktira — moralne vedomie, moralne
vztahy a mordlne konanie (moralne city, hodnoty, normy motiv). Moradlna volba. Funkcie
moralky .Normy a principy moralky a etiky — princip humanizmu, spravodlivosti, rovnosti,
Cestnosti a svedomitosti. Mravny ideal a metddy jeho uskuto¢novania. Eticky pluralizmus.
Aplikovana etika ako prakticka filozofia.

Odporiacana literatira:
ANZENBACHER, A.1994. Uvod do etiky. Praha: Zvon
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ARISTOTELES, 2009. Etika Nikomachova. Piibram: Petr Rezek

BILASOVA,V. 2019. Filozofické otazky etiky. Presov: FF PU v Presove

BRAZDA, R. 2010. Ethicum. Zlin: VerBum

COOP, D. 2006. The Oxford Handbook of Ethical Theory. Edited by David Copp. Oxford:
Oxford University Press, 2006

KANT, L. 2014. Zaklady metafyziky mravt. Praha: OIKOYMENH

REMISOVA, A. A KOL. 2008. Dejiny etického myslenia v Eurépe a USA. Bratislava:
Kalligram, 2008

SMREKOVA, D. - PALOVICOVA, Z. 2009. Dvojznaénost’ etickych pojmov. Bratislava:
Filozoficky tistav SAV

THOMPSON, M. 2004. Piehled etiky. Praha: Portal

KOLAR, P. - SVOBODA, V. 2018. Logika a etika. Uvod do metaetiky. Praha: Filosofia

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, ¢esky jazyk, anglicky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Poznamky - ¢asova zataz Studenta: 150 hod.,

z toho: kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.
priprava na priebezny test: 24 hod.

analyza vybraného textu a interpretacia: 10 hod.
Priprava a tvorba odbornej eseje a jej obhajoba: 40 hod.
priprava na zavere¢nll pisomnu skusku: 50 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Andrea Klimkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Uvod do filozofie
fil-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student poc¢as semestra absolvuje dva vedomostné testy, jeden v polovici semestra a druhy na
konci semestra. Po ukonceni semestra odovzdéa pisomnu pracu na vybrana tému. Stc¢et bodov
za uvedené tri povinnosti predstavuje vysledné hodnotenie Studenta. Maximalny celkovy pocet
bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory
ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Test 1 (témy 1-6).................. 0-30 bodov
Test 2 (témy 7-13)...............: 0-30 bodov
b) zaverecné hodnotenie:

Pisomna praca ......: 0-40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. Vie vymedzit’ miesto filozofie vo vzt'ahu k Specialnym vedam,
2. Pozna klasifikaciu vied a rozdiel v ich metédach skimania,

3. Pozna periodizaciu dejin filozofie, dominantné problémy a kI'i¢ové postavy v dejinach filozofie,
4. Pozna jednotlivé discipliny systematickej filozofie a zékladné problémy, ktoré skumaju,
5. Dokaze identifikovat’ miesto filozofického problému v systéme filozofie a v dejinach filozofie
(do ktorych oblasti moze spadat’ jeho rieSenie)
6. Rozumie trovniam Studijnej literatury a pozna elementarne zaklady prace s odbornou literatirou

Struc¢na osnova predmetu:

. Strukttra vied, miesto filozofie

. Dejiny filozofie a filozofia

. Dejiny filozofie (periodizécia, hlavné postavy a diela zadpadnej filozofie)
. Logika

. Ontoldgia — z ¢oho je zlozeny svet?

. Epistemologia — o mézeme spoznat’?

. Filozofia jazyka — ¢o je mozné povedat’?

. Filozofia mysle — ¢o je to mysel’?

. Filozofia vedy — ako poznéva veda?

O 00 1 O U B W —
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10. Socialna a pravna filozofia — Clovek, Stat a pravo
11. Eika - dobro a zlo, ¢o mame robit™?

12. Estetika a filozofia umenia— Skaredé a krasne

13. Filozofické antropolédgia — ¢o je lovek?

Odporiacana literatira:

ANZENBACHER, A. (2004): Uvod do filozofie. Praha : Portal.

PEREGRIN, J. (2008): Filozofie pro normalni lidi. Praha : Dokoftan.

NAGEL, T. (1991): Co to vietko znamena? Prel. F. Novosad. Bratislava : Bradlo.

RUSSELL, B. (1992): Problémy filozofie. Bratislava : P and K.

STRAWSON, P. F. (2001): Analyza a metafyzika . Uvod do filozofie. Bratislava : Kalligram.
LIESSMANN, K., ZENATY, G. (1994): O mysleni. Uvod do filosofie. Olomouc : Votobia.
MOORE, G. E. (1955): Some main problems of Philosophy. Leicester : The Blackfriars Press.
SCRUTON, R. (2003): Privodce inteligentniho ¢lovéka filosofii. Brno : Barrister & Principal.
LESKO, V. (1992): Uvod do filozofie. Kogice : UPJS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky,Cesky a anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hod z toho:.

kombinované stadium (P, S, K): .................... 26 hod.
priprava na vyu€ovanie ...........ccceeeeereenueennene 39 hod.
priprava na test L.......coceveenenvienieneenieneene 12 hod
priprava na test 2 .....ccceecveveenieeienieeeenne 25 hod
praca v kniznici — priprava na pis. pracu ..... 28 hod
PISANIE PIACE: ..eeveeeieiieieeiieieeieeee e 20 hod

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 137

A B C D E FX(0) FX(1) n

2.92 6.57 12.41 29.2 25.55 5.84 17.52 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Michal Sedik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Uvod do filozofie dejin
fil-006

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra pripravia Studenti prezentaciu na uréent tému seminara a po ukonceni
semestra absolvuju zavere¢ny pisomny test a odovzdaji zadverecnu esej.

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za pisomny zaverecny test ziska menej ako 15 bodov a
za esej menej ako 25 bodov. Student ma pravo na jeden termin zavereéného testu a jeden pokus
na opravu (korekciu obsahu) eseje.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86—
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:
prezentacia 0-20 bodov

b) zaverecné hodnotenie:
zaverecny pisomny test: 0- 30 bodov
esej: 0- 50 bodov

spolu: 0-80 bodov

Vysledky vzdelavania:

1.Student si pamita zakladné vyvojové koncepcie v oblasti filozofie dejin z obdobia antiky,
stredoveku, novoveku a 20. storodia.

2. Student je schopny interpretovat’ a pribliZit' zvolené vyvojové koncepcie.

3. Student je schopny pomocou pouzitia kritickej analyzy identifikovat’ hlavné problémové aspekty
jednotlivych koncepcii .

4. Student vie zhodnotit’ pomocou analyzy prednosti a nedostatky jednotlivych koncepcii.

5. Na zaklade analyzy jednotlivych koncepcii vie Student formulovat’ vlastny zdévodneny postoj,
ktory bude vychadzat’ z nadobudnutych poznatkov.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Predmet filozofie dejin. 2.Problém pociatkov filozofie dejin.3. Otazka zmyslu dejin a vyvoja
v dejinach v diele Platona a Aristotela. 4.Pohl'ad vybranych stredovekych (Augustinus Aurelius,
Joachim z Fiore) a renesan¢nych myslitelov (N. Machiavelli, T. More) na dejinny vyvoj a
determinanty vyvoja spolocnosti. 5.Predstava povahe a vyvoji dejin v dielach osvietenskych
myslitel'ov (M. C. Condorceta, G. Herdera, I. Kanta). 6. Predstavy o dejinnom vyvoji G. Hegela K.
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Marxa, A. Comta. 7. Problém povahy histérie v dielach F. Nietzscheho, G. Simmela, Windelbanda,
Rikerta. 8. Problém vyvoja dejin v dielach B. Croceho, O. Spenglera A, Dawsona, A. Toynbeeho).
9. Problém vysvetlenia v histérii (C. Hempel, Donagan). 10. Fenomenologické a socidlno-vedné
koncepcie historie (D. Carr, J. Kocka). 11. Postmoderna doba a filozofii dejin (J.- F. Lyotard, R.
Rorty, K. Jenkins). 12. Narativna filozofia dejin (L. Mink, A. Danto, H. White, F. Ankersmit). 13.
F. Fukuyama a jeho koniec dejin.

Odporiacana literatira:

1. DUPKALA, R.: Uvod do filozofie dejin. Bardejov : Fotopress, 1998.

2. FAY, B.: Soucasny filosofie socidlnych véd : Praha :Slon 2002

3. HEGEL, G.W.F.: Filozofia dejin. Bratislava : Pravda, 1957.

4. HOLZBACHOVA, I.: Filozofie d&jin. Brno : Masarykova univerzita, 2004

5. KOZIAK R.; SUCH, J, ZELENAK, E.: Kapitoly zo stiéasnej filozofie dejin. Bratislava:
Chronos, 2009

6. LYOTARD, J. - F.: Univerzalne dejiny a kultirne diferencie. In: Aspekt, 1997, €. 2, s. 203 —
206.

7. SUCH, I.: Problém zmyslu dejin a historie v druhej polovici 20. storo¢ia. Banska Bystrica :
FHV UMB v Banskej Bystrici, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hod., z toho:

Kombinované studium (P, S, K) 26 hod.

Spracovane a predstavenie prezentacie 24 hod.

Vyhladévanie odbornych textov na esej 10 hod.

Analyza odborného textu a vypracovanie eseje (5 stran) 50 hod.
Priprava na zavere¢ny test 40 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Juraj Such, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.10.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Uvod do filozofie jazyka
fil-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

Test k okruhom €. 1-3 ...: 0-20 bodov
Test k okruhom €. 4-5 ...: 0-20 bodov
b) zaverecné hodnotenie:
Zaverecna esej: 0-60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pozna zékladné témy filozofie jazyka,

2. rozumie vzt'ahu filozofie jazyka k inym jazykovednym disciplinam,

3. dokaze analyzovat’ vybrané jazykové fenomény,

4. orientuje sa v zdkladnych problémoch discipliny,

5. dokaze kriticky prehodnocovat’ a porovnavat’ rzne rieSenia jazykovych fenoménov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. G. Frege: objekt a pojem, zmysel a referencia,

2. B. Russell: deskripcie a existencia, tedria typov,

3. Wittgenstein 1: zmysluplné vyroky, vyroky bez zmyslu, nezmyselné vyroky,

4. Verifikacna tedria vyznamu: status verifikacie, silné/slaba, analytické a syntetické vyroky,

5. L. Wittgenstein 2: jazykové hry, argument proti privatnemu jazyku, ostenzivne definicie, pouzitie
a vyznam.

Odporiacana literatira:

1. CARNAP, R. Testovatel'nost’ a vyznam. In: Antologia z diel filozofov. Logicky empirizmus a
filozofia prirodnych vied IX. Str. 307-317, Bratislava 1968.

2. KOLMAN, V. (2002): Logika Gottloba Frega. Filosofia, Praha.

3. RUSSELL, B. (2003): Analyza poznania. Bratislava 2003, Kalligram.

4. WITTGENSTEIN, L. Tractatus logico - philosophicus. (1993), OIKOYMENH, Praha.

5. WITTGENSTEIN, L. Filozofické skimania. (1979) Bratislava.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky
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Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
celkova ¢asova zat'az: 150 hod.
kombinované §tidium (P, S, K): 26 hod
praca v kniznici: 35 hod

priprava eseje a pisanie eseje: 40 hod.
priprava ne testy: 49 hod:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX(0) FX(1)

2.22 13.33 40.0 13.33 31.11 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Schmidt, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.10.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Uvod do $tudia AJ a literatry
ajs-110

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student moZe po absolvovani predmetu ziskat’ maximélny poéet bodov 100 (50 bodov z
lingvistickej ¢asti a 50 bodov z literarnej &asti). Student ma pravo na jeden opravny termin
pisomnej zaverec¢nej skusky. Hodnotenie sa uskutoc¢nuje podla klasifikacnej stupnice: A (100
—94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory aj z lingvistickej aj z literarnej Casti ziskal najmenej 65%. V pripade, ze Student
z jednej Casti predmetu dosiahne viac ako 80% a z druhej Casti predmetu nedosiahne minimalne
stanovenu hranicu 65%, opravny test piSe len z tej ¢asti, na ktorej na riadnom termine neuspel.
Uvod do lingvistiky:

zaverecny test s vahou 50 bodov

Uvod do literatury:

a) Priebezné hodnotenie z literarnej ¢asti: ucast’ na literarno-kultirnej besede (5 bodov), test
Citatel'skej a literarnej gramotnosti (5 bodov), test interkultirnych kompetencii (5 bodov).

b) Zavere¢né hodnotenie: Zaverecny test: 35 bodov (35%).

a) priebezné hodnotenie:

Introduction to literature: Priebezné hodnotenie z literarnej Casti: ucast na literarno-kultiurnej
besede (5 bodov), test CitateI'skej a literarnej gramotnosti (5 bodov), test interkultrnych
kompetencii (5 bodov).

b) zaverecné hodnotenie:

Zaverecné hodnotenie: Zaverecny test: 85 bodov z toho 50 bodov z uvodu do stidia AJ a 35 bodov
z ivodu do stadia literatury (35%).

Hodnotenie zodpoveda ECTS skale: A (100 — 94%), B (93 — 87%), C (86- 80%), D (79 — 73%), E
(72 — 65%). Studenti a $tudentky, ktori obidvoch &asti ziskaja minimalne 65 %, buda ohodnoteni
kreditmi a znamkami.

Vysledky vzdelavania:

1. Na zaklade ziskanych poznatkov ziska prehlad o diachrénnej a synchronnej lingvistike
anglického jazyka, menovite vyvine anglického jazyka a jeho jazykovych rovinach (foneticko-
fonologickej, morfologicko-syntaktickej, lexikalno-sémantickej a Stylistickej).

2. Ovlada zakladnu lingvisticka terminoldgiu a najvyznamnejSie jazykovedné smery a tedrie.
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3. Ziskané teoretické poznatky zo synchronnej lingvistiky dokdze aplikovat’ na konkrétny jazykovy
material.

4. Na zaklade absolvovania kurzu ziska znalosti z oblasti sucasnej anglofonnej literarnej vedy.

5. Ovlada zakladnt literarnovednu terminologiu a mé prehl’ad o smeroch sicasnej literarnej kritiky.
6. Ziskany teoreticky zaklad je schopny aplikovat’ pri interpretacii prozaickych, basnickych a
dramatickych textov v anglickom jazyku, ziska aj soft skills, napr. schopnost’ riesit’ problémy v
odbore.

Stru¢na osnova predmetu:

Uvod do AJ:

Vyvin anglického jazyka (Old English Period, Middle English Period, Early Modern English
Period, Modern English Period). Jazyk a jeho systém, zakladné lingvistické pojmy. Foneticko-
fonologicka rovina. Morfologickd rovina. Syntaktickd rovina. Lexikalno-sémantickd rovina.
Stylisticka rovina. Specifika hovorenej a pisanej podoby jazyka. Jazyk a spolo¢nost’.

Uvod do literatury:

“Epistemologia” a “gnozeoldgia” literatury — atriblity “literarnosti” literdrneho textu. Lingvistické,
kultarne a spoloCenské efekty Citania beletrie. Periodizacia. Charakteristika literatiry a vznik
literarnych zanrov. Poézia (zanrové varianty, analyza poetickych diel). Zvukové vlastnosti textu
— metricky systém. Tropy. Proza (roman, jeho Struktara, postavy, rozpravac ai.). Drama (zanrové
varianty - komédia, tragédia, ¢inohra a i., analyza dramatickych diel). Analyza (explikacia,
close reading) a interpretacia literarnych textov. Metddy pisania o literatire. Pedagogické a
prekladatel'ské implikacie discipliny.

Odporiacana literatira:

Uvod do $tiidia AJ:

1. STULAJTEROVA, A. 2021. An Introduction Language Studies. Banska Bystrica: Belianum,
2021.

2. STEKAUER, P. 1993. Essentials of English Linguistics. Presov: Slovacontact, 1993.

3. YULE, G. 2010. The Study of Language. Cambridge: Cambridge University Press. 2010.
Uvod do literatury:

JAVORCIKOVA, J.- SIPOSOVA, M. 2017. Thinking About Literature: Language, Pedagogical
Contexts and Cultural Identity of Literature. Bratislava : Z-F Lingua, 110 s. ISBN 978-808177
034-0.

FRANKO, S. 1994. Theory of Anglophonic Literatures. Presov : Slovacontact, 1994. 110 p.
ISBN 80-901417-2-2.

CUDDON, J. A. 1998. (reedicia 2000, 2008 ai.) The Penguin Dictionary of Literary Terms and
Literary Theory. London : Penguin, 1998. 991 p. ISBN 9 780140 513639.

EAGLETON, T. 1994. (reedicia 2000). Literary Theory. Minneapolis : University of Minnesota,
244 p. ISBN 0-8166-1238-2.

JAVORCIKOVA, J. 2009. K problémom teérie literarnych Zanrov - $tudia z komparativnej
genoldgie = On some problems of literary genres - a study in comparative genology.

In Conversatoria Litteraria : miedzynarodowy rocznik naukowy : w kregu zagadnien
komparatystyki: teoria i praktyka zwiazkéw literackich / rec. Zbigniew Lisowski. Ro¢. 2. -
Siedlce : Instytut Filologii Polskiej, Akademia Podlaska, 2009. - ISSN 1897-1423. - S. 75-88.
JAVORCIKOVA, J. 2009. Postmoderny text ako médium vyznamu / Jana Javoréikova.

In Mlad4 veda 2009 : humanitné vedy - literarna veda : zbornik vedeckych stadii doktorandov a
mladych vedeckych pracovnikov Fakulty humanitnych vied Univerzity Mateja Bela v Banske;j
Bystrici / zost. Eva Homolova ... [et al.] ; rec. Zuzana Hurtajova, Milan Jurco ... [et al.]. - Banska
Bystrica : Univerzita Mateja Bela, Fakulta humanitnych vied, 2009. - ISBN 978-80-8083-861-4. -
S. 39-46.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk a anglicky jazyk (B2)

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

Celkova ¢asova zat'az Studenta je 120 hodin, z toho Uvod do $tadia AJ: 60, Uvod do literatiry:
60:

1. Uvod do lingvistiky:

Kombinované studium (P, S, K): 13

Samostadium: 47 nasledovne:

Lingvistické smery a lingvistické skoly: 10

Vybrané kapitoly z u¢ebnice An Introduction to Language Studies: 10

Priprava na zavereCny test: 27

Uvod do literatury:

Kombinované studium (P, S, K): 13

Samostadium: 47 nasledovne:

Priprava na priebezné hodnotenie z literdrnej Casti: ucast na literarno-kulturnej besede (5 bodov)
— pisomné vypracovanie otdzok porozumenia — 5 h

Priprava na priebezné hodnotenie z literarnej Casti: test Citatel'skej a literarnej gramotnosti (5
bodov) — pisomné vypracovanie testu — 5 h

Priprava na priebezné hodnotenie z literdrnej Casti: test literarnych a interkultirnych kompetencii
(5 bodov) — pisomné vypracovanie testu — 5 h

Priprava na zavere¢né hodnotenie: zavere¢ny pisomny test: 35 bodov (35%) —32 h

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujiici: doc. PaedDr. Jana Javoréikova, PhD., PaedDr. Alena Stulajterova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.

Strana: 194




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Studentska vedecka aktivita
SVAlel8

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
abs n p \
0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Marianna Bachledova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Studentské tatorstvo AJ 1
stu-801

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Na zaciatku semestra si Student nastuduje Studijné predpisy a zmapuje potreby okruhu Studentov,
nad ktorymi prevzal tatorstvo. Po konzultaciach s katedrovym $tudijnym poradcom pripravi plan
tvorivych aktivit s cielom zvySenia informovanosti Studentov. V priebehu semestra realizuje
informacné aktivity, ktoré v zavere semestra vyhodnoti formou hodnotiacej spravy a sebareflexie.

a) priebezné hodnotenie:

Analyza a vyhodnotenie podnetov/potrieb/problémov: 0 — 20 bodov,

priprava aktivit: 0 — 25 bodov,

realizacia aktivit: 0 — 25 bodov,

spolu: 0 — 70 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:

Vypracovanie zaverecnej sebahodnotiacej spravy o zrealizovanych aktivitach a ich vysledkoch

s relevantnymi prilohami (plan aktivit, propagacia, zoznam zucastnenych, fotodokumentacia) a
odportcaniami, 0 — 30 bodov.

Hodnotenie sa uskuto¢iuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal minimalne 65 zo
100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student/$tudentka:

1. je schopny/schopna identifikovat” potreby a problémy okruhu Studentov, nad ktorym ma
tatorstvo;

2. je schopny/schopna primerane komunikovat’ v Studentskej komunite;

3. dokaze samostatne organizovat’ poradenské aktivity;

4. pri poradenstve aplikuje znalost’ akademického prostredia;

5. vytvori komunikaénu platformu na socialnej sieti a efektivne ju vyuziva,

6. je schopny/schopné vyhodnotit’ Studentské podnety;

7. dokaze posudit’ vhodné formy propagacie svojich aktivit;

8. dokaze vyhodnotit’ prinos svojich tvorivych aktivit a prezentovat’ ich vysledky.

Struc¢na osnova predmetu:
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Tutor/tatorka spolupracuje s katedrovymi koordinatormi ECTS pri Studijnom poradenstve a
informovani Studentov v Studijnych zalezitostiach vyplyvajucich zo Studijného poriadku a platnej
legislativy. V ramci samostudia sa obozndmi so Studijnymi predpismi. V siéinnosti so Studijnym
poradcom zabezpecuje stretnutia s novoprijatymi Studentmi na zaciatku akademického roka.
Oboznamuje zacinajlcich Studentov so zivotom na univerzite, s ich pravami a povinnostami,
objasiiuje im principy kreditového $tadia. Poskytuje Studentom poradenstvo pri vybere predmetov
a zostavovani Studijného planu v AiS2. Zdiel'a so Studentmi svoje sklisenosti s vyberom a
zabezpecCovanim Studijnej literatry, pripravou na skusky, s moznostami individualneho Stidia,
ziskania Stipendii alebo zapojenia sa do Cinnosti Studentskych organizécii. Mapuje, analyzuje a
vyhodnocuje potreby okruhu studentov, nad ktorym ma tatorstvo (napr. formou on-line dotaznika).
V spolupraci s katedrovym Studijnym poradcom, resp. inymi Studentskymi tatormi pripravuje
informacné prezentdcie a diskusie, ktoré ucinne propaguje. Informuje Studentov o dolezitych
terminoch harmonogramu stidia. Zbiera podnety od Studentov, vyhodnocuje ich a komunikuje
o Studijnych problémoch so zodpovednymi pracovnikmi. Na komunikaciu vyuziva aj vhodnu
platformu na socialnej sieti.

Odporiacana literatira:

KAHN, Norma B. 2001. Jak efektivn¢ studovat a pracovat s informacemi. Praha : Portal, 2001.
MESKO, Dusan — KATUSCAK, Dusan — FINDRA, Jan a kol. 2013. Chcete byt’ uspe$ni na
vysokej skole? Akademicka priruc¢ka. Martin : Osveta, 2013.

Smernica €. 2/2020 o individualnom $tadiu na FF UMB. Dostupné na internete: https://
www.ff.umb.sk/dokumenty/smernice.html

Smernica €.12/2011 o zavere¢nych, rigoréznych a habilitanych pracach na Univerzite Mateja
Bela v Banskej Bystrici. Dostupné na internete: https://www.ff.umb.sk/dokumenty/smernice.html
Sprievodca stadiom pre Studentov so Specifickymi potrebami na UMB v Banskej Bystrici.
Dostupné na internete: https://www.umb.sk/studium/student/student-so-specifickymi-potrebami/
informacie-pre-studentov-so-specifickymi-potrebami.html

Sprievodca uzivatel'a ECTS. 2015. Luxembourg : Publications Office of the European Union,
2015. Dostupné na internete: https://www.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=i&ID=5679
Studijny poriadok Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre §tudentov §tudijnych programov
akreditovanych od 1. 1. 2013. Dostupné na internete: https://www.umb.sk/studium/student/know-
how-pre-studenta/studijne-predpisy.html

VETRAKOVA, Milota. 2014. Systém kvality vzdelavania na Univerzite Mateja Bela v Banskej
Bystrici. Banska Bystrica : Belianum, 2014.

Zakon €. 131/2002 Z. z. o vysokych Skolach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov. Dostupné na internete: https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-131

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat'aZ spolu: 90 hodin, z toho:
samoStudium: 5

konzultacie planu aktivit: 5

priprava aktivit: 20

realizacia aktivit: 40

priprava zaverecnej spravy: 20

Strana: 197




Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Miroslava Melicher¢ikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Studentské titorstvo Aj 2
stu-802

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: C (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Na zaciatku semestra si Student nastuduje Studijné predpisy a zmapuje potreby okruhu Studentov,
nad ktorymi prevzal tatorstvo. Po konzultaciach s katedrovym $tudijnym poradcom pripravi plan
tvorivych aktivit s cielom zvySenia informovanosti Studentov. V priebehu semestra realizuje
informacné aktivity, ktoré v zavere semestra vyhodnoti formou hodnotiacej spravy a sebareflexie.

a) priebezné hodnotenie:

Analyza a vyhodnotenie podnetov/potrieb/problémov: 0 — 20 bodov,

priprava aktivit: 0 — 25 bodov,

realizacia aktivit: 0 — 25 bodov,

spolu: 0 — 70 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:

Vypracovanie zaverecnej sebahodnotiacej spravy o zrealizovanych aktivitach a ich vysledkoch

s relevantnymi prilohami (plan aktivit, propagacia, zoznam zucastnenych, fotodokumentacia) a
odportcaniami, 0 — 30 bodov.

Hodnotenie sa uskuto¢iuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 —
80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal minimalne 65 zo
100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student/$tudentka:

1. je schopny/schopna identifikovat” potreby a problémy okruhu Studentov, nad ktorym ma
tatorstvo;

2. je schopny/schopna primerane komunikovat’ v Studentskej komunite;

3. dokaze samostatne organizovat’ poradenské aktivity;

4. pri poradenstve aplikuje znalost’ akademického prostredia;

5. vytvori komunikaénu platformu na socialnej sieti a efektivne ju vyuziva,

6. je schopny/schopné vyhodnotit’ Studentské podnety;

7. dokaze posudit’ vhodné formy propagacie svojich aktivit;

8. dokaze vyhodnotit’ prinos svojich tvorivych aktivit a prezentovat’ ich vysledky.

Struc¢na osnova predmetu:
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Tutor/tatorka spolupracuje s katedrovymi koordinatormi ECTS pri Studijnom poradenstve a
informovani Studentov v Studijnych zalezitostiach vyplyvajucich zo Studijného poriadku a platnej
legislativy. V ramci samostudia sa obozndmi so Studijnymi predpismi. V siéinnosti so Studijnym
poradcom poskytuje Studentom poradenstvo pri vybere predmetov a zostavovani Studijného planu
v AiS2. Zdiel'a so Studentmi svoje skusenosti s vyberom a zabezpecovanim S$tudijnej literatury,
pripravou na skusky, s moznostami individualneho §tadia, ziskania Stipendii alebo zapojenia sa
do ¢innosti Studentskych organizacii. Mapuje, analyzuje a vyhodnocuje potreby okruhu $tudentov,
nad ktorym ma tutorstvo (napr. formou on-line dotaznika). V spolupréci s katedrovym Studijnym
poradcom, resp. inymi Studentskymi titormi pripravuje informacné prezentacie a diskusie, ktoré
ucinne propaguje. Informuje Studentov o dolezitych terminoch harmonogramu S$tudia. Zbiera
podnety od Studentov, vyhodnocuje ich a komunikuje o $tudijnych problémoch so zodpovednymi
pracovnikmi. Na komunikdciu vyuziva aj vhodnu platformu na socialnej sieti.

Odporiacana literatira:

KAHN, Norma B. 2001. Jak efektivn¢ studovat a pracovat s informacemi. Praha : Portal, 2001.
MESKO, Dusan — KATUSCAK, Dusan — FINDRA, Jan a kol. 2013. Chcete byt’ uspe$ni na
vysokej skole? Akademicka priruc¢ka. Martin : Osveta, 2013.

Smernica €. 2/2020 o individualnom $tadiu na FF UMB. Dostupné na internete: https://
www.ff.umb.sk/dokumenty/smernice.html

Smernica €.12/2011 o zavere¢nych, rigoréznych a habilitanych pracach na Univerzite Mateja
Bela v Banskej Bystrici. Dostupné na internete: https://www.ff.umb.sk/dokumenty/smernice.html
Sprievodca stadiom pre Studentov so Specifickymi potrebami na UMB v Banskej Bystrici.
Dostupné na internete: https://www.umb.sk/studium/student/student-so-specifickymi-potrebami/
informacie-pre-studentov-so-specifickymi-potrebami.html

Sprievodca uzivatel'a ECTS. 2015. Luxembourg : Publications Office of the European Union,
2015. Dostupné na internete: https://www.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=i&ID=5679
Studijny poriadok Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre §tudentov §tudijnych programov
akreditovanych od 1. 1. 2013. Dostupné na internete: https://www.umb.sk/studium/student/know-
how-pre-studenta/studijne-predpisy.html

VETRAKOVA, Milota. 2014. Systém kvality vzdelavania na Univerzite Mateja Bela v Banskej
Bystrici. Banska Bystrica : Belianum, 2014.

Zakon €. 131/2002 Z. z. o vysokych skolach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov. Dostupné na internete: https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-131

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Casova zat'aZ spolu: 90 hodin, z toho:
samoStudium: 5

konzultacie planu aktivit: 5

priprava aktivit: 20

realizacia aktivit: 40

priprava zaverecnej spravy: 20

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Miroslava Melicher¢ikova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 03.05.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Stylistika AJ
ajs-213

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Studenti absolvuji pisomny test priebeznych vedomosti. Po ukonceni
semestra absolvuji pisomnu zavere¢nu skusku, v ramci ktorej vypracuju Stylisticka analyzu
anglického textu.

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za Stylisticku analyzu textu pracu ziska menej ako 10
bodov a za zavere¢nii pisomnt skiisku menej ako 25 bodov. Student mé pravo na jeden opravny
termin pisomnej zaverecnej skusky z celého prebratého uciva.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za splnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

pisomny test: 0-50 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna skuska: 0-20 bodov
Stylisticka analyza textu: 0-30 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije ziskané poznatky o Stylistickych prostriedkoch na jednotlivych jazykovych rovinach pri
identifikacii a klasifikécii Stylistickej priznakovosti v texte,

2. je schopny zallenit’ vybrany text do prislusného funkéného Stylu a identifikovat v fiom
Stylotvorné Cinitele;

3. aplikuje ziskané teoretické poznatky zo Stylistiky pri procese tvorivého pisania so zachovanim
kohézie, koherencie a estetickych zvlastnosti textu;

4. je schopny Stylisticky adekvatne prekladat’ z/do anglického jazyka odborné a umelecké texty

5. hodnoti Stylistickti adektvatnost’” umeleckych a reklamnych textov, Stylisticki adekvatnost
prekladov umeleckej literatary a literatary faktu;

6. vytvori komunikaty ré6znych zanrov vo vybranych funkénych styloch v anglickom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:
Stylistika ako lingvisticka disciplina, jej vztah k ostatnym jazykovym rovinam. Stylistické
prostriedky na foneticko-fonologickej rovine. Stylistické prostriedky na lexikéalnej rovine.
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Stylistické prostriedky na syntaktickej rovine. Stylistické rozvrstvenie slovnej zasoby anglického
jazyka. Text, kontext, diskurz. Kohézia a koherencia. Stylistické interpreticia hovorenej a pisanej
podoby jazyka. Klasifikacia funkénych stylov v anglickom jazyku. Umelecky §tyl. Hovorovy styl.
Publicisticky styl. Naucny styl. Administrativny Styl.

Odporiacana literatira:

1. STULAJTEROVA, A. — JESENSKA, P. 2013. English Stylistics. Bansk4 Bystrica: Univerzita
Mateja Bela, 2013.

2. CRYSTAL, D. — DAVY, D. 1990. Investigating English Style. London: Longman, 1990.

3. WALES, K. 1995. A Dictionary of Stylistics. London: Longman, 1995.

4. URBANOVA, L. 2008. Stylistika anglického jazyka. Brno: Barrister & Principal, 2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk C1

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
Casova zataz Studenta: 150 hodin
kombinované stadium (P, S, K): 26
samostudium: 30

priprava na pisomny test: 27

priprava na Stylisticka analyzu textu: 27
priprava na zavere¢nt pisomnu skusku: 40

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Petra Jesenska, PhD., PaedDr. Alena Stulajterové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Statna skuska Bakalarska praca s obhajobou
ass-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 10

Odporacany semester/trimester Studia: 5., 6..

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Statna skuSka ma za ciel’ komplexne preverit’ vSetky komponenty pripravy Studenta pre vykon
prekladatel'ského povolania v prislusSnom stupni kvalifikécie.

a) priebezné hodnotenie:

Posudky skolitel'ov a oponentov.

b) zaverecné hodnotenie:

Podmienky ziskania hodnotenia A az E so zohl'adnenim obsahu $tatnej skusky, ktoré udeli
komisia pre Statne skusky a ktoré st uvedené v tézach ku $tatnej sktske.

Vysledky vzdelavania:

Absolvovanim §tatnej skusky s obhajobou bakalarskej prace Student:

1. nadobudne orientaciu v poznatkoch z riesenej problematiky bakalarskej prace,

2. je schopny porozumiet’ zdkladnym kontextom rieseného problému, formulovat’ predbezné
zavery overovania vyskumného problému, resp. odporicania pre prax,

3. vyuziva relevantné odborné zdroje a identifikuje vyznamné myslienky v kontexte rieSenej
problematiky, teoretické poznatky z translatologie, lingvistiky, historie VB a USA ¢i literatiry,
4. dokaze analyzovat rieSenu tému v logickej Struktire BP, logicky a kriticky narabat’ s
teoretickym zazemim rieSenej problematiky, v kontextovom poznani a vyuzit’ ich v odborne;j
komunikacii pri argumentécii a obhajobe vlastného pohl'adu na rieSent problematiku,

5. vytvori konzistentny odborny text teoreticko-praktického charakteru, ktory obsahuje tvorivé
spracovanie relevantnych odbornych zdrojov, origindlne vlastné myslienky a navrh rieSenia
spracovavanej problematiky.

Struc¢na osnova predmetu:

Oboznamenie sa s formalnou strankou tvorby bakaldrskej prace a so zdkladnymi metodickymi
otazkami spracovania vyskumu. Nastudovanie teoretickych vychodisk a ich kritické zhodnotenie
v kontexte rieSenej problematiky. Prakticka aplikacia ziskanych vedomosti pri rieSeni konkrétne;j
vyskumnej otazky.

Odporacana literatira:
KIMLICKA, S.: Ako citovat’ a vytvarat’ zoznamy bibliografickych odkazov podl'a noriem ISO
690 pre ,,klasické a elektronické zdroje. Bratislava : STIMUL, 2002.
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MESKO, D. - KATUSCAK, D.: Akademicka priru¢ka. 2. dopl. vydanie. Martin : Osveta, 2005.
Smernica ¢.9/2021 o zaverecnych, rigordéznych a habilitaénych pracach na Univerzite Mateja
Bela v Banskej Bystrici: https://www.ff.umb.sk/app/cmsSite Attachment.php?ID=8468.

Dalsia literatura podl'a téz k tatnej skiiske a obhajobe bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a anglicky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

300 hodin, z toho:

Konzultacie: 20 hodin

Samostudium: 140 hodin

Spracovanie bakalarskej prace a jej obhajoba: 140 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Statna skuska Bakalarska praca s obhajobou
bpo-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 10

Odporacany semester/trimester Studia: 5., 6..

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vypracovanie bakalarskej prace je jednou z podmienok prihlasenia sa na Statnu skusku.
Vypracovanie bakalarskej prace je podmienené konzultaciami textu vznikajucej prace s veducim
bakalarskej prace (celkovo 25 hodin). Bakalarska praca musi spiiat’ vietky formalne aj obsahové
kritéria kladené na tento typ kvalifikacnych zavere¢nych prac.

O absolvovani predmetu rozhoduje skiSobna komisia na vykonanie Statnych skusok, ktora
zohl'adnuje posudky bakalarskej prace od oponenta a od skolitel’a, ako aj vysledok obhajoby
prace. Obhajobu bakalarskej prace hodnoti kazdy ¢len komisie v rozpiti zndmok A az FX.
Zohladnuje pritom uroven predstavenia problematiky a obsahu bakalarskej prace, uspokojivost’
odpovedi na otazky polozené v posudkoch a schopnost’ Studenta aplikovat’ vedomosti jadra
Studijného odboru pocas rozpravy o problematike bakalarskej prace. Vysledna zndmka za
obhajobu je priemerom znamok jednotlivych ¢lenov komisie.

Vysledky vzdelavania:

Student:

- ma prehlad zakladnych problémov jednotlivych disciplin systematickej filozofie v ich
vzajomnych suvislostiach,

- pozné kl'icové rieSenia tychto problémov, ako aj argumenty a protiargumenty, ktoré ich podporuju
pripadne vyvracaju,

- ma zakladny prehlad historického vyvoja filozofie a rozumie rozdielu medzi historickym a
systematickym pristupom k filozofickym problémom,

- uvedené vedomosti vie aplikovat’ pri analyze problematiky bakalarskej prace,

- je schopny identifikovat’ kI'ucové problémy filozofickych koncepcii analyzovanych v bakalarske;
praci a rekonstruovat’ ich argumentéciu pri rieSeni danych problémov,

- dokéaze zaujat’ kritické stanovisko k tymto rieSeniam a identifikovat’ chyby v argumentacii,

- svoje stanoviska, zadvery a hodnotenia dokéze komunikovat’ v pisomnej a ustnej forme a vie ich
podporit’ platnou argumentéciou.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vyber klI'i¢ovych diel z odbornej literatiry podla témy bakalarskej prace v spolupraci s veducim
bakalarskej prace

2. Kritické spracovavanie vybranych publikacii vzhl'adom k téme bakalarskej prace
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3. Pravidelné konzultacie vznikajicej prace s vediicim bakalarskej prace
4. Vypracovanie konecnej verzie bakalarskej prace a jej predlozenie k obhajobe

Odporiacana literatira:

Literatara k problematike bakalarskej prace podl'a odporucania vediceho bakalarskej prace.
KIMLICKA, S.: Ako citovat’ a vytvarat’ zoznamy bibliografickych odkazov podl'a noriem ISO
690 pre ,.klasické a elektronické zdroje. Bratislava : STIMUL, 2002.

MESKO, D. - KATUSCAK, D.: Akademicka priru¢ka. 2. dopl. vydanie. Martin : Osveta, 2005.
Smernica €. 9/2021 o zaverec¢nych, rigor6znych a habilitaénych pracach na UMB v Banske;j
Bystrici.

Dalsia literatura podla téz k §tatnej skuske

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky a anglicky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
300 hodin z toho:
kombinované stidium (konzultacie): 25 hod

spracovanie vybranych publikacii: 110 hod.
pisanie bakalarskej prace: 110 hod

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 08.11.2021

Schvalil: doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., doc. PaedDr. Jana Javor¢ikova, PhD.
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